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HR / OBAVIJEST ZA KORISNIKA

Opis i namjena: Osobna zastitna oprema (OZO) kategorije lIl, visoko vidljivo odijelo za zavarivace, za
zastitu od topline i plamena i tekucih kemikalija, s elektrostatickim svojstvima.

Artikl: ZASTITNA jakna MERU 2 art. MN/ME2BY, ZASTITNE HLACE NA TREGERE MERU 2 art.
MN/ME2PY, ZASTITNE HLACE KLASICNE MERU 2 art. MN/ME2TY

Materijal izrade: 79% pamuk, 20% poliester i 1% antistati¢ko viakno

Pregled tipa predmetne osobne zastitne opreme (OZO) provelo je
prijavijeno tijelo (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o. Gradiska 3, 10040
Zagreb — Dubrava, Hrvatska

Sukladno sa bitnim zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima iz Uredbe
(EU) 2016/425 o osobnoj zastitnoj opremi (OZO)

NAPOMENA:
Ovo zaétitno odijelo NE STITI glavu, $ake i stopala korisnika i NIJE NAMIJENJENO za zastitu od bioloskih, elektriénih rizika i od (ioniziraju¢eg) zra¢enja, za zastitu od visoke razine toplinskog/infracrvenog
zracenja, zastitu od prskotina rastaljenog aluminija {ukljucujuci Al-legure i rastaljene minerale) ili za zastitu od atmosferilija.

HRN EN ISO 11612:2015 Zastitna odjeca — Odjeca za zastitu od topline i plamena — Minimalni zahtjevi za izvedbu {(EN ISO 11612:2015)

- zastita od kratkog nenamjernog dodira sa otvorenim plamenom (A1i A2) — povrsinsko i rubno gorenje
- zastita od konvektivne topline prve razine (B1); (B1= najniza, B3 = najvisa razina zastite)

- zastita od topline zracenja prve razine (C1); (C1= najniza, C4 = najvisa razina zastite).

- zastita od prskotina rastaljenog zeljeza druge razine (E2); (E1= najniza, E3 = najvisa razina zastite)

- zastita od dodirne topline prve razine (F1); (F1= najniza, F3 = najvi$a razina zastite)

HRN EN ISO 11611:2015 Zastitna odjeca za uporabu kod zavarivanja i srodnih procesa (EN ISO 11611: 2015)
Tip odjece za

s Uvjeti odabira s obzirom na postupke Uvjeti odabira s obzirom na okolinu
Razred 1 zavarivace
Tehnike ruénog zavarivanja sa malim stvaranjem prskotina i Rad sFrOng.a npr.: Str.oje.w = .
. o A rezanje kisikom; - strojevi za rezanje
Al+ A2 . . kapi, npr.: - zavarivanje plinom; - TIG zavarivanje; - MIG ) - R .
(zastita od kratkog nenamjernog N R . . ) R . plazmom; - strojevi sa zavarivanje
" . Razred 1 zavarivanje - zavarivanje mikroplazmom; - lemljenje; - to¢kasto
dodira sa otvorenim plamenom; . s . 3 . otporom;
i N R zavarivanje - MMA zavarivanje (sa elektrodama oblozenim o R .
povrsinsko gorenje (Al) i rubno rutilom) - strojevi za toplinsko prskanje;

gorenje (A2) - zavarivanje na klupi

ZAVARIVANL.E: Odijelo $titi tijelo (pri gore navedenim primjerima procesa) od plamena, iskri, toplinskog zracenja i prskotina rastaljenog metala (Zeljeza i legura Zeljeza). Svi dijelovi uredaja za zavarivanje koji
provode elektri¢nu struju ne mogu biti potpuno zasticeni od izravnog dodira. Odijelo je namijenjeno da Stiti od nehoti¢nog kratkotrajnog dodira sa neizoliranim dijelovima strujnog kruga {do “100 V DC) za
elektroluéno zavarivanje. Pri odredenim poslovima moZze se zahtijevati i dodatna djelomicna zastita tijela i vrata, kao $to su kacige, kapuljace, zastitne rukavice i slicno. Povecanje sadrzaja kisika u zraku moze
smanjiti zastitu od plamena, te posebno treba biti na oprezu pri zavarivanju u sku¢enim prostorijama. Elektricna izolacija odjece ce biti smanjena (tj. povecana vodljivost!) kada je odjeca mokra, zaprljana ili
natopliena znojem. U sluc¢aju pojave simptoma poput opeklina od sunca, odjevni predmet propusta UVB zrake. U svakom slu¢aju, odjeca se mora zamijeniti i razmotriti koristenje dodatne, otpornije zastite.

HRN EN 1149-5:2018 Zastitna odjeca — ZASTITA OD STATICKOG ELEKTRICITETA: Osoba koja koristi elektrostati¢ku zastitnu odje¢u mora biti pravilno uzemljena. Otpor izmedu koze
Elektrostati¢ka svojstva osobe i uzemljenja mora biti < 108 Q, npr. noSenjem prikladne obuce na antistati¢kim ili vodljivim podovima. Elektrostaticka zastitna odjeca se ne

- 5. dio: Zahtjevi za svojstva smije otkopcati ili skinuti u prisutnosti zapaljivih ili eksplozivnih atmosfera ili pri rukovanju sa zapaljivim ili eksplozivnim tvarima. Ako odjevni predmet

materijala i dizajn ima cic¢ak trake, one se ne smiju otvarati kod rada u zonama opasnosti. Antistati¢ka zastitna odjeca je namijenjena koristenju u Zonama 1, 2, 20, 21i

(EN 1149-5:2018) 22 (vidi EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2) u kojima najmanja energija zapaljenja bilo koje eksplozivne atmosfere nije manja od 0,016 mJ.

Elektrostati¢ka zastitha odjeca se ne smije koristiti u atmosferi obogadenoj kisikom, ili u Zoni O (vidi EN 60079-10-1) bez prethodnog odobrenja
osobe odgovorne za sigurnost. Elektrostati¢ka zastitna odjeca se ne smije koristiti u atmosferi obogacenoj kisikom bez prethodnog odobrenja
osobe odgovorne za sigurnost. Elektrostaticko zastitno svojstvo zastitne odjece moze se promijeniti nosenjem, ostecenjem, pranjem i mogucim
onecis¢enjem. Elektrostaticka zastitna odjeca mora trajno prekrivati sve materijale koji nisu antistaticki tijekom uobic¢ajene uporabe (uklju¢ujuci
saginjanje i pokrete). Odjeda tijekom upotrebe mora biti potpuno zakopcana. Detaljine upute kako se odjeca mora pravilno uzemljiti i koristiti, mora
dati osoba odgovorna za zastitu na radu u tvrtki korisnika.
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HRN EN 13034:2010 Zastitna odjeca koja stiti od tekucih kemikalija — Zahtjevi za izvedbu zastitne odjece koja ograni¢enom ucinkovitoscu $titi od tekucih kemikalija (Oprema tipa 6 i tipa

PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

zaétita od slu¢ajnog prskanja tekucim kemikalijama, ispitano prema EN 14325:
otpornost / svojstvo: ispitna metoda razred (klasa) razine svojstva
abrazija (ciklusi) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
kidanje (N) EN ISO 9073-4 3 110; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Tip6 prekidna sila (N) EN I1SO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
probijanje (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
Stita cii i 3 (NaOH, H2504;
(zastita clelog tjela) odbojnost tekucina (%) EN ISO 6530 ( 2 (butanol) ) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-
1 (ksilen) ksilen)
3 (NaOH, H2504)
propustanje tekucina (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-ksilen)
1 (ksilen)

Qdjeca tip 6 je ispitana prema normi EN ISO 17491-4, ispitivanje otpornosti cijelog odijela. Uz ovo odijelo obavezna je i prikladna dodatna OZO (npr. rukavice, zastita glave/lica) iste ili viSe razine
kemijske otpornosti. Obavezno je odjecu Cistiti prema navedenim simbolima njege uz obaveznu predobradu FC (vodo i uljeodbojnom) apreturom prilikom svakog ciklusa ¢icenja.

Ocekivano vrijeme koristenja: odjevni predmet pruza zastitu prema gore navedenoj normi HRN EN 13034:2010 do maksimalno 5 ciklusa pranja. Za produZenje zivotnog vijeka odjevnog predmeta
potrebno je odjevni predmet prilikom svakog ciklusa pranja tretirat s FC {vodo i uljeodbojnom) apreturom. Koristenje je ograni¢eno samo za osposobljene osobe.

IEC 61482-2:2018 Rad pod naponom — Odjeca za zastitu od toplinskih opasnosti elektri¢cnog luka — Dio 2: Zahtjevi

APC (Arc Protection Class) 1 (niza razina zastite) ispitana je za materijal i cijelo odijelo prema EN IEC 61482-1-2 (,Box” Test, 4kA).

Moraju se razmotriti uvjeti okoline i rizici na radnom mjestu. Korisnik mora provesti procjenu rizika da bi ustanovio razinu odgovarajuce zastite, npr. koristenjem dokumenata kao
NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Smjernica i DGUV-| 203-77. Odstupanje od uvjeta navedenih u normama dovode do teskih posljedica.

Zastitna odjeca prema ovoj normi nije namijenjena za koristenje kao elektri¢ki izolirajuca odjeca i da ne pruza zastitu od elektri¢ne struje.

APC1
Za potpunu zastitu tijela mora koristiti prikladna dodatna OZO (kaciga s vizirom, zastitne rukavice i zastitna obuca). Ne smiju se nositi (dodatni) odjevni predmeti {majice, donje rublje...) koji se mogu


http://www.lacuna.hr/

rastaliti pri izlaganju elektri¢cnom luku (npr. izradeni iz PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 Upozoravajuca odjeca uodljiva s velike udaljenosti — Metode ispitivanja i zahtjevi { EN ISO 20471:2013)

Upozoravajuca odjeca uocljiva s velike udaljenosti koja stiti od smanjene (ne-pravovremene) uocljivosti korisnika.
Piktogram i razine (razredi) svojstva: razred 1 - najmanja povrsina uocljivog materijala, razred 2 — srednja povréina uocljivog materijala, razred 3 - najveca povrsina uocljivog

materijala

3 —razred

Navedeni najveci broj ciklusa ¢iscenja (5 X) nije jedini ¢cimbenik koji utjece na vrijeme uporabe odjevnog predmeta. Vrijeme uporabe takoder ovisi o nacinu koristenja, skladistenju

itd.

Zastitno odijelo se mora nositi u kompletu (jakna i hlace), potpuno zatvoreno i samo tako se postize navedena zastita. Ne smije se nositi prekratka (pretijesna) ili oStecena odjeca. Osteceni odjevni predmeti

se ne popravljaju ve¢ mijenjaju novim.

Ispitivanja svojstva provedena su nakon 5 ciklusa industrijskog ¢icenja pri 75 °C, osim svojstva otpornosti na otvoreni plamen koje ostaje i nakon 50 ciklusa ¢iscenja. Nakon 50 pranja preporu¢amo odjevni

predmet ukloniti iz uporabe.

Visefunkcionalna zastitna radna odjece je osobito pogodna za djelatnike koji rade na mjestima gdje postoji opasnost od eksplozije i za industrijske radnike koji rade u kontaktu s elektri¢cnom energijom,

plinovima, gorivima i kemikalijama.

Ne koristiti u radu gdje moze doci do zahvacanja odjevnog predmeta pokretnim dijelovima strojeva i uredaja. Svako ostecenje ili oneciscenje umanjuje zastitna svojstva radnog odijela, osobito oneciscenja
na osnovi masti, ulja i slicnih organskih spojeva koji odjecu mogu uciniti zapaljivom. U slu¢aju nenamjernog prskanja opasnim ili zapaljivim kemikalijama odjevni predmet odmah oprezno skinuti, pazeci da

kemikalija ne dode u dodir sa kozom i zbrinuti na odgovarajuci nacin (¢is¢enje ili uklanjanje). U slu¢aju nenamjernog prskanja rastaljenim Zeliezom odmah se udaljiti od mjesta nesrece i odjevni predmet

oprezno skinuti. Odjevni predmeti se ne smiju nositi na golu kozu — opasnost od teskih opeklina!

Vizualno provjeriti odjecu prije oblac¢enja; oblacenjem provjeriti udobnost i pristajanje odjevne velicine:

S M L XL XXL
44 /46 58 /50 52/54 56 /58 62 /64
Tjelesna visina {cm) 170-174 174-178 178-182 182-186 186-190
Opseq prsa (cm) 90-94 94-102 102-110 110-118 118-129
Opseg struka (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114

Normalni postupak strojnog pranja na najvisoj temperaturi 60 °C; Bijeljenje nije dopusteno; Moguce
strojno susenje pri viSoj temperaturi ili ocijedeno vjesati na konopu; Glacati pri najviSoj temperaturi ploce
od 150 °C, Nije dozvoljeno glacati retroreflektirajuce trake; Normalan postupak profesionalne njege:
profesionalno kemijsko cis¢enje u tetrakloretenu i svim otapalima navedenim za simbol F

Skladistenje / odrzavanje: Skladistiti na suhom i tamnom mjestu.

EU izjava o sukladnosti dostupna je na internetskoj adresi : www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

EN / USER NOTICE

Description and purpose: Category Il personal protective equipment (PPE), high visibility welding
suit, protection against fire, heat and liquid chemicals, with electrostatic properties.

Item: PROTECTIVE jacket MERU 2 art. MN/ME2BY, PROTECTIVE BIB & BRACE OVERALLS MERU 2
art. MN/ME2PY, PROTECTIVE TROUSERS (CLASSIC) MERU 2 art. MN/ME2TY

Materials used: 79% cotton, 20% polyester , 1% antistatic fiber

B X0 A2 ®

max 5 X

Examination of the personal protective equipment (PPE) of this type was
conducted by the notified body (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Gradi$ka 3, 10040 Zagreb — Dubrava, Croatia

In compliance with the essential health and safety requirements laid
down in Regulation (EU) 2016/425 on personal protective equipment
(PPE)

NOTE:

This protective suit DOES NOT PROTECT user's head, fists and feet, and IS NOT INTENDED to offer protection against: biohazards, electrocution risks, (ionising) radiation, high levels of heat/infrared

radiation, molten aluminum splashes (Al-alloys and molten minerals included) or environmental hazards.

HRN EN ISO 11612:2015 Protective clothing— Clothing to protect against heat and flame — Minimum performance requirements (EN 1SO 11612:2015)

- protection against a short unintentional contact with the open flame (A1 and A2) — surface and edge burning
- protection against level one convective heat (B1); (B1= lowest, B3 = highest level of protection)
- protection against level one radiation heat (C1); (C1 = lowest, C4 = highest level of protection).

- protection against level two molten iron splashes (E2); (E1 = lowest, E3 = highest level of protection)
- protection against level one contact heat (F1); (F1 = lowest, F3 = highest level of protection)

HRN EN ISO 11611:2015 Protective clothing for use in welding and related processes (EN ISO 11611: 2015)

Class 1 X\I/c?tlslensgtype Choice criteria with regard to the applied techniques Choice crlteer:\lf;r\g:r:;i?ard tothe
Machine works, e.g.: - oxygen
(protection against short Manual welding techniques with the minor formation of cutting machines; - plasma cutting
Al+A2 unintentional contact with open Class 1 splashes and drops, e.g.: - gas welding; - TIG welding; - MIG machines; - resistance welding
flames. welding — micro plasma welding; - brazing; - spot welding - machines;
surface burning (A1) and edge MMA welding {with the rutile coated electrodes) - heat splashing machines;
burning (A2) - welding table

WELDING: The suit protects the body (in the above mentioned processes examples) from flames, sparks, heat radiation and molten metal splashes (iron and iron alloys). Not all parts of a welding machine that
conduct electricity can be completely protected from direct contact. The suit is intended to protect against short unintentional contact with uninsulated parts of the arc welding circuit (up to ~ 100 V DC). For
certain applications, additional partial protection of the body and neck may be required, such as helmets, hoods, protective gloves and the like. Increasing the oxygen levels in the air can reduce flame
protection, and one should be especially alert when welding in confined spaces. The electrical insulation of clothing will be reduced (i.e. increased conductivity!) when the clothing is wet, soiled, or soaked in
sweat. If symptoms such as sunburn appear, that means that the garment is letting in UVB rays, so the clothing must be replaced, and the use of additional, more resistant protection should be considered.

HRN EN 1149-5:2018 Protective clothing — PROTECTION AGAINST STATIC ELECTRICITY: A person wearing anti-electrostatic protective clothing must be properly grounded. The resistance
Electrostatic properties between person's skin and ground must be <108 (, e.g. by wearing suitable footwear on antistatic or conductive floors. Anti-electrostatic protective

— Part 5: Requirements for clothing must not be unbuttoned or removed in the presence of flammable or explosive atmospheres, or when handling flammable or explosive

material properties and substances. If the garment has Velcro straps, these straps must not be opened when working in the danger area. Antistatic protective clothing is

design intended for use in Zones 1, 2, 20, 21 and 22 (see EN 60079-10-1 and EN 60079-10-2), where the lowest ignition energy of any explosive is not less

(EN 1149-5:2018) than 0.016 mJ . Anti-electrostatic protective clothing must not be used in an oxygen-enriched atmosphere, or in zone O (see EN 60079-10-1) without

&

the prior approval of the person responsible for safety. Anti-electrostatic protective clothing must not be used in an oxygen-enriched atmosphere
without the prior approval of the person responsible for safety. The anti-electrostatic protective properties of protective clothing can be altered by
wear, damage, washing and possible contamination. Anti-electrostatic protective clothing must permanently cover all materials that are not antistatic
during the normal use (including bending and movement). Clothing must be completely buttoned during use. Detailed instructions on how to
properly ground oneself, and correctly use protective clothing, must be given by the person responsible for work safety at the user's company.

HRN EN 13034:2010 Protective clothing against liquid chemicals — Performance requirements for chemical protective clothing offering limited protective performance against liquid

chemicals (Type 6 and type PB(6) equipment) (EN 13034:2005+A1:2009)

— Type 6 Protection against accidental liquid chemical splashes, examined according to EN 14325:
—— resistance / property: | examination method | class levels of property
S

2/21



(protection of the whole abrasion (cycles) EN 530, method 2 5 17>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
body) tearing (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
breaking force (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
breach (N} EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
fluid repellency (%) EN ISO 6530 3 (N;iﬂ’t:éioél) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-
1{xylene) xylene)
3 (NaOH, H2504)
fluid leakage (%) EN ISO 6530 2 (butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-xylene)
1{xylene)

The type 6 Clothing was tested according to the EN ISO 17491-4 - whole suit resistance test. In addition to this suit, appropriate additional PPE (e.g. gloves, head / face protection) of the same or higher

level of chemical resistance is mandatory. It is mandatory to clean the clothes according to the stated care symbols with the obligatory pre-treatment with FC (water and oil-repellent) finish during each

cleaning cycle.

Expected time of usage: the garment provides protection according to the above standard HRN EN 13034: 2010 up to a maximum of 5 wash cycles. To prolong the life of the garment, the garment must
be treated with FC (water and oil repellent) finish during each wash cycle. Use is restricted to qualified personnel only.

IEC 61482-2:2018 Live working — Protective clothing against the thermal hazards of an electric arc — Part 2: Requirements

APC (Arc Protection Class) 1 (lower level of protection) was tested for the material and the entire suit according to EN IEC 61482-1-2 ("Box" Test, 4kA).

Environmental conditions and workplace risks must be considered. The user must conduct a risk assessment to establish the level of adequate protection, e.g. using documents
such as NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Guidelines and DGUV-| 203-77. Deviations from the conditions specified in the standards lead to severe consequences.

The Protective clothing according to this standard is not intended for use as electrically insulating clothing and does not provide protection against electric current.
APC1

Appropriate additional PPE (helmet with visor, protective gloves and protective footwear) must be used for the complete body protection. (Additional) clothing items (T-shirts, underwear ...) that may melt
when exposed to an electric arc (e.g. made of PA, PES, PAN...) must not be worn.

HRN EN ISO 20471:2013 High visibility clothing — Test methods and requirements ( EN ISO 20471:2013)
High visibility clothing protects against reduced (non-timely) visibility of the user.
Pictogram and levels (classes) of properties: class 1- the smallest area of the visible material, class 2 - the average area of the visible material, class 3 - the largest area of the
visible material
Class -3

The stated maximum number of cleaning cycles (5 X) is not the only factor that affects the usage time of the garment. Usage time also depends on how it is used, stored, etc.

The protective suit must be worn in a set (jacket and trousers), completely closed. Only in this way is the stated protection achieved. Clothing that is too short (too tight) or damaged must not be worn.
Damaged garments are not to be repaired, but replaced with new ones.

Tests of the properties were performed after 5 cycles of industrial cleaning at 75 ° C, except for the open flame resistance property which remains after 50 cycles of cleaning. After 50 wash cycles, we
recommend discontinuing the use of the particular garment.

Multifunctional protective work clothing is particularly suitable for the workers working in places where a risk of explosion exists, and for industrial workers who are in contact with electricity, gases, fuels and
chemicals.

Do not use while working in the places where the work suit may be caught by moving parts of machines and devices. Any damage or contamination reduces the protective properties of the work suit,
especially contaminants based on grease, oil and similar organic compounds that can make clothing flammable. In case of accidental splashing with hazardous or flammable chemicals, remove the garment
immediately with caution, paying attention that the chemical does not come into the contact with skin. Dispose of it in an adequate way (cleaning or disposal). In the event of accidental splashes with molten
iron, move away from the scene of the accident immediately and remove the garment with caution. Clothing must not be worn on bare skin - risk of severe burns!

Visually inspect clothing before dressing; check the comfort and fit of the clothing size by getting dressed:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
Body height (cm) 170-174 174-178 178-182 182-186 186-190
Chest girth (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Waist girth (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Normal machine wash cycle at a maximum temperature of 60 ° C; Bleaching is not allowed; Machine r ‘
drying at a higher temperature or hanging the {wrung) clothing to air dry is allowed; Iron at a maximum
temperature of 150 ° C, Do not iron reflective strips; Normal professional care procedure: professional dry m A E ®
cleaning in tetrachloroethylene and all solvents listed for the F symbol max 5 X ‘ Z

Storage / maintenance: Store in a dry and dark place.

EU declaration of conformity is available at the Internet address: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

SLO / OBVESTILO ZA UPORABNIKA

Opis in namen: Osebna zas¢itna oprema (OZO) Il kategorije, zelo vidno oblacilo za varilce, za
zascito proti toploti in plamenu in teko¢imi kemikalijami, z elektrostatinimi lastnostmi.

Artikel: ZASCITNA JAKNA MERU 2 art. MN/ME2BY, ZASCITNE HLACE Z NARAMNICAMI MERU 2 art.
MN/ME2BY, ZASCITNE HLACE KLASIENE MERU 2 art. MN/ME2TY

Osnovni material za izdelavo : 79% bombaz, 20% poliester in 1 % antistati¢na vlakna

Pregled tipov predmetne osebne zascitne opreme (OZO) je opravil
prijavijeni organ (NB)2474: MIRTA-KONTROL d.c.0. Gradiska 3, 10040
Zagreb — Dubrava, Hrvaska

V skladu z osnovnimi zdravstvenimi in varnostnimi zahtevami iz
Uredbe (EU) 2016/425 o osebni zas¢itni opremi (OZO)

OPOMBA:

To zas¢itno oblacilo NE SCITI uporabnikove glave, rok in stopal in NI NAMENJENO za zaidito pred biolodkimi, elektri¢nimi riziki in pred ionizirajocim sevanjem. Za zas¢ito pred visokimi nivoji
toplotnega/infrardec¢ega sevanja, pred brizgi raztopljenega aluminija (vklju¢no Al-legur in raztopljenih mineralov) ali za zascito pred atmosferilijami.

HRN EN ISO 11612:2015 Zascitna oblacila— Oblacilo za zasdito pred toploto in plameni — Minimalne zahteve za izvedbo (EN I1SO 11612:2015)

- zad¢ita pred kratkotrajnim slucajnim dotikom z odprtim ognjem (A1 A2) — povrsinsko in robno gorenje
- zad¢ita pred konvekcijsko toploto prve ravni (B1); (B1 = najniZja, B3 = najvi$ja raven zascite)

- zad¢ita pred toplotnim sevanjem prve ravni (C1); (C1= najnizja, C4 = najvi§ja raven zascite).

- zascita pred brizgi raztopljenega Zeleza druge ravni (E2); (E1 = najniZja, E3 = najvi§ja raven zascite)

- zascita pred stikom s toploto prve ravni (F1); (F1= najniZja, F3 = najvisja raven zascite)

HRN EN ISO 11611:2015 Zascitna oblacila za uporabo pri varjenju in podobnih procesih (EN ISO 11611: 2015)
Razred 1

Tip oblacdila za
varilce

(Zascita pred kratkotrajnim

e Pogoji za izbor glede na postopke Pogoji za izbor glede na okolje
slu¢ajnim
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stikom z odprtim ognjem;
A1+ A2 povrsinsko gorenje (A1) in robno
gorenje (A2) Razred 1

Delo strojev npr.: - stroji za rezanje s
kisikom; - stroji za rezanje s plazmo; -
stroji za varjenje z odporom;

- stroji za toplotne brizge;

- varjenje na klopi

Tehnike roé¢nega varjenja z manj$imi brizgi in kapljicami, npr: -
varjenje s plinom; - TIG varjenje; - MIG varjenje- varjenje z
mikroplazmo; - lotanje; - tockasto varjenje- MMA varjenje (z
elektrodami, oblozenimi z rutilko)

VARJENJE: Artikel §citi del telesa, za katerega je namenjen (pri prej navedenih primerih procesov) pred ognjem, iskrami, toplotnim sevanjem in pred brizgi raztopljenih kovin (Zeleza in zelezovih legur). Vsi deli
varilne naprave, ki prevajajo elektri¢ni tok, ne motejo biti v celoti zas¢iteni pred neposrednim dotikom. Obladilo je namenjeno za zascito pred sluc¢ajnim kratkotrajnim dotikom z neizoliranimi deli lektricnega
kroga (do ™00 V DC) za elektrolo¢no varjenje. Pri dolo¢enih delih je potrebna tudi dodatna zas¢ita telesa in vratu, to je s ¢elado, masko, jakno, zascitnimi rokavicami in podobnim. Vedja vsebnost kisika v
zraku lahko zmanjsa zascito pred ognjem, zato je potrebna posebna previdnost pri varjenju v tesnih prostorih. Elektri¢na izolacija obladil bo manjsa (povecana prevodnost!), ¢e so oblacila mokra, umazana ali
premocena z znojem. V primeru nastanka simptomov, kakrsne so opekline zaradi sonca, oblacila prepuscajo UVB Zarke. V vsakem primeru je treba oblacila zamenjati in uporabiti dodatno in bolj odporno
zascito.

HRN EN 1149-5:2018 Zascitna oblacila — ZASCITA PRED STATICNO ELEKTRICITETO: Oseba, ki uporablja elektrostati¢na zas¢itna oblacila, mora biti pravilno ozemljena. Upor med kozo
Elektrostati¢ne lastnosti osebe in ozemljitvijo mora biti < 108 Q, npr. z uporabo ustrezne obutvije na antistati¢nih in prevodnih tleh. Elektrostati¢na zascitna oblacila ne smete
— 5. del: Zahteve glede odpeti ali sleci v prisotnosti vnetljivih ali eksplozivnih atmosfer ali pri rokovanju z vnetljivimi ali eksplozivnimi snovmi. Ce imajo oblacila trak na jezka,
lastnosti materialov in dizajna| jih ne smete odpirati, e delate v nevarnih conah. Antistati¢na zascitna oblacila so namenjena za uporabo v conah 1, 2, 20, 21in 22 (blej EN 60079-

(EN 1149-5:2018) 10-1in EN 60079-10-2), v katerih najniZja energija vnetljivosti katere koli eksplozivne atmosfere ni nizja od 0,016 mJ. Elektrostati¢nih zas¢itnih oblacil
ne smete uporabljati v atmosferi, obogateni s kisikom ali v coni O (glej EN 60079-10-1) brez predhodnega dovoljenja osebe, odgovorne za varnost.
Elektrostati¢nih zas¢itnih oblacil ne smete uporabljati v atmosferi, obogateni s kisikom brez predhodnega dovoljenja osebe, odgovorne za varnost.
Elektrostati¢cne zascitne lastnosti zascitnih oblacil se lahko spremenijo zaradi uporabe, poskodb, pranja in eventualnega onesnaZenja.
Elektrostati¢na zascitna oblacila morajo trajno prekrivati vse materiale, ki niso antistati¢ni med obi¢ajno uporabo (vklju¢no pripogibanje in gibi).
Oblacila morajo biti med uporabo popolnoma zapeta. Podrobna navodila, kako oblacila pravilno ozemljiti in uporabljati, mora dati oseba, odgovorna
za varstvo pri delu v uporabnikovemu podjetju.

S

HRN EN 13034:2010 Zascitna oblacila, ki $¢itijo pred tekocimi kemikalijami — Zahteve za izvedbo zas¢itnih oblacil , ki z omejeno uporabo $¢itijo pred teko¢imi kemikalijami (Oprema tip 6 in

tip PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

zas¢ita pred naklju¢nimi brizgi tekocih kemikalij, testirano po EN 14325:
odpornost / lastnost: testna metoda razred (klasa) raven lastnosti
abrazija (ciklusi) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
trganje (N) EN ISO 9073-4 3 110; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Tip6 trzna sila (N) EN 1SO 13934-1 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
prebijanje (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
&&i 3 (NaOH, H2504;
(rasCita celega telesa) odbojnost tekocin (%) EN SO 6530 ( 2 (butanol) ) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-
1 (ksilen) ksilen)
3 (NaOH, H2504)
prepuécanje tekocin (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-ksilen)
1 (ksilen)

Oblacilo tip 6 je testirano po normi EN I1SO 17491-4, testiranje odpornosti celotnega oblacila. Poleg tega obladila je obvezna ustrezna dodatna OZO {npr. rokavice, zas¢ita za glavo/obraz) iste ali vigje
ravni kemi¢ne odpornosti. Oblacila je treba ¢istiti glede na navedene simbole za nego z obvezno pred obdelavo FC (vodo in olje odbojno) apreturo v vsakem ciklu ¢is¢enja.

Pri¢akovani ¢as uporabe: oblacila nudijo zascito glede na zgoraj navedeno normo HRN EN 13034:2010 do maksimalno 5 ciklov pranja. Za podalj$anje roka uporabnosti obladila je treba oblacilo v
vsakem ciklu pranja tretirati s FC (vodo in olje odbojno) apreturo. Uporaba je omejena samo na za to usposobljene osebe.

IEC 61482-2:2018 Delo pod napetostjo— Oblacila za zasc¢ito pred toplotnimi nevarnostmi elektri¢cnega loka — 2 Del: Zahteve

APC (Arc Protection Class) 1 (nizja raven zascite) je testirana za material in kompletno oblacilo po EN IEC 61482-1-2 (,Box“ Test, 4KA).

Pri tem je treba upostevati pogoje v okolici in tizike na delovnem mestu. Uporabnik mora opraviti oceno rizika, da bi ugotovila raven ustrezne zascite, npr. z uporabo dokumentov,
kot so NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Smernica in DGUV-l 203-77. Neupostevanje pogojev, navedenih v normah, ima lahko hude posledice.

Zaéscitna oblacila po tej normi niso namenjena za uporabo kot elektri¢no izolirajo¢a oblacila in ne nudijo zas¢ite pred elektri¢nim tokom.

APC1
Za popolno zascito telesa je potrebna ustrezna dodatna OZO (¢elada z vizirjem, zas¢itne rokavice in zascitna obutev). Ne smete uporabljati (nositi) (dodatnih) oblacil (majic, spodnjega perila...), ki bi se
lahko raztopili pri stiku z elektri¢nim lokom (npr. izdelani iz PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 Opozorilna obladila, vidna z velike oddaljenosti — Metode testiranja in zahteve { EN ISO 20471:2013)
Opozorilna obladila so vidna z velike oddaljenosti, ki $¢itijo pred premajhno (nepravocasno) opaznostjo uporabnika.
Piktogram in ravni (razredi) lastnosti: razred 1- najmanj$a povriina opaznega materiala, razred 2 — srednja povrsina opaznega materiala, razred 3 - najvecja povréina opaznega
materiala
3 —razred

Navedeno najvedje stevilo ciklov ¢is¢enja (5 X) ni edini dejavnik, ki vpliva na ¢as uporabe oblacil. Cas uporabe je odvisen tudi od nacina uporabe, skladi$¢enja itd.

Zascitna oblacila se mora nositi v kompletu (suknji¢ in hlade), popolnoma zapeta, saj se le na ta nacin doseze navedena zascita. Prepovedana je uporaba prekratkih (pretesnih) in poskodovanih obladil.
Poskodovana oblacila se ne sme popravljati, pa¢ pa zamenjati z novimi.

Testiranja lastnosti so opravljena po 5 ciklih industrijskega ¢isc¢enja pri 75 °C, razne lastnosti oz. odpornosti na odprti ogenj, ki ostane tudi po 50 ciklih ¢is¢enja. Po 50 pranjih priporo¢amo, da obladila
vzamete iz uporabe.

Vecfunkcionalna zascitna delovna oblacila so $e posebej primerna za delavce, ki delajo na mestih, kjer obstaja nevarnost za nastanek eksplozije in za industrijske delavce, ki delajo v kontaktu z elektri¢no
energijo, plini, gorivi in kemikalijami.

Ne uporabljati pri delu, Kjer bi lahko premiéni deli strojev ali naprav ujeli del oblacila. Vsaka poskodba ali okvara ali onesnazenost zmanjsuje zascitne lastnosti delovnega oblacila, $e posebej onesnazenost z
masc¢obami, oljem in podobnimi organskimi spojinami, zaradi katerih postanjeo oblacila vnetljiva. V primeru nenamernega brizganje nevarnih ali vnetljivih kemikalij je treba oblacdilo takoj previdno sleci, pri
c¢emer je treba paziti, da kemikalije ne bi pri§le v stik s koZo, nato pa oblacilo ustrezno oskrbeti {¢i$¢enje ali odstranitev). V primeru slucajnih brizgov ratuplienega Zeleza se je treba takoj oddaljiti od mesta
nesrece in obladila previdno sleci. Oblacila se ne smejo nositi na golo kozo — nevarnost hudih opeklin!

Pred oblac¢enjem vizualno preveriti oblacila; preveriti udobnost in prileganje obladil zaradi velikosti:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
Telesna visina (cm) 170174 174178 178-182 182-186 186-190
Prsni obseg (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Obseg pasu {cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Normalni postopek strojnega pranja pri najvisji temperaturi 60 °C; Beljenje ni dovolieno; Mozno je strojno r ‘
susenje pri viji temperaturi ali oZzeto obesiti na vrv; Likanje pri najvisji temperaturi plos¢e do 150 °C, Ni m
dovoljeno likanje odsevnega traku; Normalen postopek profesionalne nege: profesionalno kemic¢no L /|
ciséenje v tetrakloretenu in z vsemi topili, navedenimi za simbol F max 5 X

Skladis¢enje / vzdrzevanje: Skladié¢iti v suhem in temnem prostoru.

EU izjava o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr
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SRB / OBABELUTEHE 3A KOPUCHUKA

Onuc u HameHa: /InyHa 3awWwTuTHa onpema (/130) kateropuje I, Bucoko BUA/BUMBO oaeno 3a
BapvoLe, 3a 3alUTUTY of, TOMN/IoTe W NAaMeHa U TeUHUX XeMUKanuja, ca enekTpocTaTUuKUM

CcBOjCTBMMA.

Aptukan: 3ALUTUTHA jakha MERU 2 apt. MN/ME2BY, 3ALUTUTHE MAHTANOHE CA TPETEPUMA
MERU 2 ap1. MN/ME2PY, 3ALLUTUTHE MAHTAJTOHE KTACUYHE MERU 2 apt. MN/ME2TY
Martepujan uspape: 79% namyk, 20% nonunectep n 1 % aHTUCTATUYKO BNAKHO

Mperneg Tvna npeaMeTHe MYHe 3alTUTHe onpeme (/130) npoBeo je 1
npujaBmo opraH (HB) 2474: MUPTA-KOHTPOJ1 p.c.0. lpaguwka 3,
10040 3arpe6 —[ly6paBa, XpBaTtcka

CarnacHo ca GUTHWUM 3[paBCTBEHUM U 6e36eJHOCHUM 3axTeBUMa U3
Ypep6e (EY) 2016/425 o nuuHoj 3awuTUTHOj onpemu (OZO)

HATMOMEHA:

OBo sawTutHo oaeno HE WUTUTK rnasy, wake u ctonana kopucHuka n HUJE HAMEHEHO 3a 3awwutnty o 61MO/0LWKUX, eNeKTPUUYHUX pusnka 1 of (joHusyjyher) 3payersa, 3a 3alUTUTY 0 BUCOKOI HMWBOA
TONAOTHOM/MH(PALIPBEHOT 3padeHsa, 3aliTUTY Ofl pacnpckaBarba PAacToN/beHOr anyMUHUjyMa (ykrbydyjyhn Al-nerype u pacton/beHe MUHepasne) nim 3a 3alTuTy of aTMOC(hepCKUX nagaBuHa.

HRN EN ISO 11612:2015 3awrutHa ogeha — Oaeha 3a 3aWITUTY o TON/IOTE M N/laMeHa — MUHUMAaJ/THW 3axTeBU 3a ussofeme (EN ISO 11612:2015)

- 3aWwTuTa 04 KpaTKor HeHaMepHor goavpa ca OTBOPeHUM nnameHoMm (A1 1 A2) — NOBPLUNHCKO U PyGHO ropeme
- 3alUTUTa o] KOHBEKTUBHE TonnoTe npeor HuBoa (B1); (B1= HajHuxu, B3 = HajBuLIM HUBO 3alITUTE)

- 3alTuTa of Ton/oTe 3padersa npeor HuBoa (C1); (C1= HajHuxK, C4 = HajBULLM HUBO 3aLUTUTE).

- 3alTUTa O NPCKOTUHA KoA pacTonsbeHor reoxha apyror HuBoa (E2); (E1= HajHuxn, E3 = HajBuLun HUBO 3alUTMTE)
- 3alWTUTa oA AoAupHe TonnoTe NpBor HuBoa (F1); (F1= HajHuXxK, F3 = HajBULLK HWBO 3aLUTUTE)

HRN EN ISO 11611:2015 3awtutHa oaeha 3a ynotpe6y koA 3aBapuBakba M cpoaHux npoueca (EN ISO 11611: 2015)

Paspea 1 3aBapuBaye
Al+A2 (3aWT1Ta 0 KPaTKOT HEHaMepHoOr
Paspen
[oAVpa ca OTBOPEHUM MIaMeHoM;
MoBpLUMHCKO roperse (Al) n pyGHo

Tun opehe 3a

YcnoBu ogabupa ¢ 0631MPOM Ha NocTynke

Ycnosu ogabupa ¢ 063MpoM Ha
OKONUHY

ropeme (A2)

TexHuKe pyYHOr 3aBapuBarba ca Ma/iuM CTBapareM
MPCKOTUHA W Kanu, Ha NpuMep.: - 3aBapuBarse racom; - TUIN
3aBapuBamse; - MU 3aBapuBarbe — 3aBapvBarbe
MUKPONNa3MoM; - leM/berse; - TaUKacTo 3aBapusarse - MMA
3aBapuBatbe (Ca enekTpofama 0GOXKEHUM PYTUNOM)

Papa mawvHa Ha npumMep.: - MallnHe
3a pe3ame KNCeOHNKOM, - MallnHe
3a pesakbe NnasMoM; - MalluHe 3a

3aBapuBaH-e OTNOPOM;

- MallHe TepManHo NnpcKkawe;

- 3aBapuBaH-e Ha Kynu

3ABAPUBABLE: Ogeno WTKTK Teno (MpU Hanpea, HaBeAeHWM NpUMepuMa npoLleca) of, nnamMmeHa, UCKPU, TONMOTHOT 3padverba, Npckarba PacTorn/beHor MeTana (rBoxhna 1 nerype reoxna). Svi dijelovi uredaja
za zavarivanje koji provode elektri¢nu struju ne mogu biti potpuno zasticeni od izravnog dodira. Odijelo je namijenjeno da stiti od nehoti¢nog kratkotrajnog dodira ca He U30AMPaHUM AeNOBUMA CTPYJHOT Kona
(Ao V100 V DC) 3a enekTpuyHo 3aBapuBamse. [1pn oapeheHnm nocnoBuMa Moxe ce 3axTeBaT U gofaTHa AeNOMUYHa 3allTuTa Tena u Bparta, K, ao LWTO Cy Kauure, Kanysbaye, 3alTUTHe pyKaBuLe U CIMYHO.
MoBehate cagpXMHEe KACEOHWKA Y Basdyxy MOXe CMarbMTU 3aliTUTY of nnaMeHa, Te noceBHo Tpefa 6MTH Ha onpes3y Npu 3aBapuBaksy Y CKydeHUM npoctopujama. EnekTpuuHa nsonauuja ogehe he 6utn
cMakbeHa (T.j. noBehaHa NpoBoA/bMBOCT !) Kafja je oaeha MoKpa, ynpsbaHa Unn HaTon/beHa 3HojeM.

Y cnyuajy nojaBe cuMnTOoMa MOMNyT ONEKOTUHA Of CyHUa. oAeBHM nNpeaMeT nponyLwra YBE 3pake. Y ceakoM cay4ajy, oaeha ce Mopa 3aMeHUTH U Pa3MOTPUTU KOpULhere AodaTHe, OTNOPHUje 3alTuTe.

HRN EN 1149-5:2018 3awTtutHa ogeha —
EnekTpocTtaTuuka cBojcTBa
— 5. neo: 3axteBun 3a
CcBOjcTBa MaTepujana u
ansajH

(EN 1149-5:2018)

&

SBAWUTUTA O1 CTATUYKOIT EIEKTPULIMTETA : Jluue, Koje KOpUCTH eeKTPOCTaTUYKY 3aluTUTHY oaehy Mopa 6UTH NpaBuaHO ysemsbeHo. OTnop

n3mehy Koxe nuua n ysemrbera Mopa 6utn < 108 ), Ha NpuMep, HoleHeM NpuknagHe o6yhe Ha aHTUCTAaTUYKUM UAKM MPOBOA/BMBUM MaToCUMa.
EﬂeKTpDCTaTVIHKa 3alTnTHa ou,eha ce He CMe OTKONn4Yatu Wu CKUHYTU Y MPUCYTHOCTU 3anarbUBUX WAU €KCNI03UBHUX aTMch)epa wan npu
PYKOBaksy ca 3ana/bMBUM U eKCN/IO3MBHUM MaTepujaMa. AKO OAEBHW NpedMeT WMa uMyaK TPake, OHe ce He CMejy OTBapaTu KoA paga Y 30Hama
onacHocTh. AHTUCTaTUUKa 3awWwTuTHa oAeha je HamerseHa 3a Kopuwhere y 3oHama 1, 2, 20, 21 n 22 (Buan EN 60079-10-1 n EN 60079-10-2), y
KOjuMa HajMarba eHepruja 3anasbera 6MNo Koje eKcnnosmeHe atMoctepe Huje Marba of 0,016 mJ. EnektpocTtatuuka 3aWwTuTHa ogeha ce He cMe
KOpUCTUTK Yy aTMoctepu oBoraheHo] KnceoHukom, nan y 3oHu o (Buam EN 60079-10-1) Ge3 npetxofHor ogoGpersa nuua OAroBOPHOr 3a
6e36egHocT. Enektpoctatuuka 3awTtuTHa ogeha ce He CMe KOPUCTUTK Y aTMocdepn oboraheHoj KUCeoHUKOM 6e3 npeTxogHor ogo6persa nuua
OAroBOPHOrI 3a GSBGQIZLHDCT, El'leKTpDCTaTVIHKD 3alTUTHO CBOjCTBO 3alTnTHe ouehe ce MOXe NPOMEHUTU HOLUIeH-eM, DLLITQheH:eM, npawkem v
moryhuMm 3arafiuearsem. Enektpoctatnuka 3awwTtutHa ogeha Mopa TpajHo NpekpuBaTu cBe Matepujane, Koju HUCY aHTUCTAaTUUKU TOKOM yoBu4ajeHe
ynotpebe (yk/by4yjyhn carnmarse U nokpete). Oaeha TokoM ynotpete Mopa GUTKU NOTAYHO 3akonuvaHa. [eTasbHa ynyTcTBa Kako ce ofeha Mopa
NPaBuHO Y3EM/bUTW 1 KOPUCTUTW, MOPa AaTW TMLE OATOBOPHO 3@ 3alUTUTY Ha pagy Yy (hyupMn KOPUCHMKA.

HRN EN 13034:2010 3awrutHa ogeha Koja WITUTK of, TEUHUX XeMUKanuja — 3axTeBu 3a nsBoheme 3awTuTHe ogehe Koja orpaHMyeHoOM eduKacHolWhy LWITUTU Of TEUHMX XeMUKanuja
(onpema TMna 6 u Tuna PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

Tun 6

(3awWwTuTta uenor Tena)

OTNOPHOCT / CBOJCTBO:

3awTuTa of caydajHor Npckaka TeYHUM XeMukanujama, ucnutaHo npema EN 14325:

MeToaa ncnutueamsa

paspef (knaca)

HWBOW CBOjCTBA

A6paszuja (umknycu) EN 530, MeToga 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
kupamrse (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
npekuaHa cuna N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
npoGujarbe (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
3 (NaOH, H2504;
OnBojHOCT TeuHoCTH (%) EN ISO 6530 (2 (6yTaron) ) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6yTaHon, o-
1(kcnneH) Keunew)
3 (NaOH, H2504)
MponyLwTake TeUHOCTH (%) EN ISO 6530 2 (6yTaHon) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6yTtaHon, o-KcuneH)
1 (ksilen)

Opeha T1n 6 je ucnutaxa npema Hopmu EN ISO 17491-4, ncnutnearbe OTNOPHOCTW LENor ofena. ¥3 oBo oAefo o6aBesHa je v npuknagHa goaatHa O30 (Ha npume:. pykaBuLe, 3allTuTa rnaBe/nuua)
MCTOT MU BULLIET HABOA XeMujcke oTnopHocTU. O6aBesHO je ofehy UNCTUTU NpeMa prema HaBeAeHUM CUMGOIMMA 3a Hery y3 oGaBe3Hy NpeTxoaHy o6pagy FC (Boao- 1 yrbe oaG0jHOM) anpeTypom

NPWIKKOM CBaKor LUMKAyca Ynlihersa.

OueknBaHO BpeMe kopuwhersa: ofeBHU NPeAMET NpyxXa 3alTuTy Npema rope HaBeaeHoj Hopmu HRN EN 13034:2010 Ao makcvmanHo 5 uukayca nparba. 3a npoflyXere XXUBOTHOI Beka O1eBHOI
npegmeta NoTpe6Ho je oaeBHU NpeaMeT NPUINKOM CBaKOr Npara TpetupaTtn ca FC (Bogo- u yibe o60ojHOM) anpeTypoM. Kopullherse je orpaHu4eHo camo 3a ocnocob/beHa nuua.

IEC 61482-2:2018 Papg nop HanoHoM — Ofeha 3a 3awTUTY o TONIOTHMX ONacHOCTU eNeKTPUYHOr nyka — [leo 2: 3axTeBu

APC1

APC (Arc Protection Class) 1 (HWXu HMBO 3alUTUTE) UCTUTaHa je 3a MaTepujan 1 ueno ofeno npema EN IEC 61482-1-2 (,Box" TecT, 4KA).

Mopaljy ce pasMOTPUTH YCAOBU OKOSIMHE W PU3NLIM Ha pagHOM MecTy. KOpUCHWK Mopa MpOBeCTH NpoLieHy pUsuka Aa 61 ycTaHOBMO HUBO ofAroBapajyhe salutute, Ha npumep,
KopuwhereM gokymeHata kao wro cy: NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Smijernica i DGUV-l 203-77. OacTyname of ycnioBa HaBeAeHUX y HopMama AoBofe 40 TelKMX nocneguua.

3awTtntHa ogeha npeMa 0BOj HOPMU HUje HaMeHseHa 3a Kopulhere Kao enekTpuuHo nsonupajyha ogeha u ga He npyxa 3aWTUTY O eNeKTpUUHe cTpyje.

3a NoTnyHy 3alITUTY Tena ce Mopa KOpUcTUTK npuknagHa O30 (kauura ca BUSUPOM, 3aLlUTUTHE pykaBule v 3aluTuTHa ofeha). He cmejy aa ce Hoce (HoaaTHW) OAeBHU NpeaMeTH (Majuue, oM Bell...)
KOjW ce MOry pacTonUTU KoA U3narakba enekKTpu4HoOM Nyky (Ha npumep nspaheHu ns PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 ¥Ynosopagajyha ofeha yourbnBa ca Benmke yaarbeHocTu — MeToae ucnutusamnsa v 3axreBu ( EN ISO 20471:2013)
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Ynosopagajyha ogeha yousb1Ba ca Benuke yaarbeHOCT WUTUTU Of CMakbeHe (He-CBOjeBPEeMEHE) YOUSbUBOCTU KOPUCHUKA.
MnkTorpam n HMBowu (paspeam) ceojcTBa: paspef 1 — HajMarba NOBPLUMHA YOUSbUBOT MaTepujana, paspe 2 — cpefikba NoBpLUMHA YOUsbUMBOr MaTepujana, paspeq 3 — Hajseha
NOBpLUKMHA YOUsbUBOT MaTepujana.

3 - paspen

HaBepneHw Hajsehun 6poj umknyca ynwhensa (5 X) HUje jeanHn aktop Koju yTnye Ha Bpeme ynotpe6e oaeBHor npeameta. Bpeme ynotpebe Takohe 3aBUCH o HauMHa
KopuLhetsa, CknaaniTera 1 T.4.

3alWTUTHO OfeNo Ce Mopa HOCUTK Y KOMMAETY (jakHa M NaHTasoHe), NOTMYHO 3aTBOPEHO M CaMo TakKo ce MOCTMXKe HaBedeHa 3alTuTta. He cMe ce HOCUTM mpekpaTtka (npeTecHa) unn owrehena oaeha.
OwreheHn oaeBHN NpeaAMeTH ce He NonpaB/bajy, HEro ce 3aMeksyjy HOBUM.

Mcnutnearsa cBOjcTBa NpoBefeHa cy HakoH 5 unkiyca uHayctpujckor uniwhersa npu 75 °C, ocuM CBOjcTBa OTNOPHOCTM Ha OTBOPEHU MAaMeH Koje ocTaje n HakoH 50 uukiyca unwhersa. HakoH 50 npama
npenopyuyjeMo aa ce oAeBHU NpeAMET YKI0HU 13 yrnoTpebe.

BuluedhyHKLMOHaNHA 3alITUTHA pagHa odeha je HapouuTo NorofHa 3a pafgHuKe, KOoju pafe Ha MecTUMa, e MocToju ONacHOCT Of eKCnnosuje, U 3a WHAYCTPUjCKe pafHMKe, KOjUu pafe y KOHTaKTy ca
eNeKTPUYHOM eHEprujoM, racoB1uMa, ropuBMMa N XxeMukanujama.

He kopuctutn y paay, rae Moxe aohu 1o 3axBaTaka OAEBHOI NpeamMeTa NOKPETHUM AenoBMMA MallHa 1 ypehaja. CBako olTeherse Wi Npsbare yMarbyje 3aluTUTHa CBOJCTBa PaaHOr 0OAena, HapoumnTo
aKo je 3anp/baHocT Ha 6a3u MacTW, y/ba M CIMUYHUX OPraHCKUX jeankseHba, Koja ofehy MOry YUYMHWTW 3ana/bMBOM. Y ciyvajy HEHaMepHOr MpcKaksa OMacHWM WM 3ana/biBUM XeMUKanujama OfeBHU
npeamet oamax TpeGa ONpPesHO CKWHYTW, nNasehn Oa xemukanuja He Aohe y AOAMP ca KOXOM W 36PUHYTU ra Ha oaroBapajyhn HauuH (unwherse AN yKnaksakse). Y ciyyvajy HeHamepHOr npckarsa
pacTon/beHUM MeTanoM, oaMax ce yaarbuTi of MecTa Hecpehe 1 oeBHM NpeaAMeT ONpe3HO CKUHYTU. OfeBHU NPEAMETH Ce He CMejy HOCUTW Ha ro/ly KOXY — OMacHOCT Of TeLKMUX onekoTnHa!

BusyenHo npoBeputi ogehy npe o6navera; o6naveHem NpoBEpUTN YAO0GHOCT U NpUcTajakse OfleBHE BeIMUNHE:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
TenecHa BUCKHa (CM) 170174 174178 178-182 182-186 186-190
O6uUM rpyam (cm) 90-94 94-102 102-110 110-118 118-129
O6uM cTpyKa (CMm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
HopmanaH nocTynak MalUMHCKOT Npaksa Ha HajBuLwoj TeMnepatypu of 60 °C; Berbere Huje 4O3BO/BEHO;
Moryhe MaluMHCKO cyluerse Npu BULLOj Temnepatypu unmn oueheHo o6ecuti Ha koHonuy; Mername npu r ‘
HajBuwWwoj Temnepatypu oa 150 °C, H1je Ao3BO/bEHO Nernatn petpopednektnpajyhe Tpake; Hopmanax
nocrynak I'IpO(*)eCI/IOHal'IHe Here: I'IpD(*)eCI/IOHaI'IHO XeMI/IjCKD unwhere Yy TeTpaxniopeteHy n cBum Q
paspehvBaunMma HaBeaeHUM 3a cumbon F max 5 X

Cxknaguuiterse / oApXaBaHe: CknaguwiTutn Ha CYBOM U TAMHOM MeCTy.

EY Oeknapauuja 0 nogyAapHOCTU AOCTYMHA je Ha UHTepHeT agpecu: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

MK / UBSBECTYBAHSE 3A KOPUCHUKOT

Onuc n HameHa: /lnyHa 3awTuTHa onpema (/130) kateropwuja lll, o6neka co BUCOKa BUAMBOCT 3a

. Mpernen Ha TMNOBM oA MpeAMeTHa AMYHa 3allTUTHa onpema (/130)
3aBapyBayl, 3a 3aliTUTa O/l TOM/IMHA U MIaMEH U TeYHU XeMUKa/IUK, CO e@NeKTPOCTaTUYKN CBOJCTBA npoBesyBa npWjaseHo Tenoto (NB) 2474 MIRTA-KONTROL d.o.0
Aptukan: 3ALUTUTHA jakHa MERU 2 apT. MN/ME2BY, 3ALUTUTHW MNAHTA/IOHW CO TPEFEPU P Y puj . o

MERU 2 apt. MN/ME2PY, MAHTA/IOHW MERU 2 apt. MN/ME2TY Fpagnwia 3,10040 3arpeG — llyGpasa, Xpsarcka

Martepujan 3a uspaboTtyBame: 79% namyk, 20% nonvectep u 1% aHTUCTAaTUUHO BlAKHO
CornacHo co GWTHUTe 3ApaBCTBEHU U CUITYPHOCHMU Gapal-ba on

Ypep6a (EY) 2016/425 3a nnuHaTta 3awTMTHa onpema (/130)

3ABEJIELLIKA:

OBaa sawTtutHa o6neka HE JA LUTUTW rnaeata, waknte, crananata Ha kopucHukoT n HE E HAMEHETA 3a 3awwtuta o GUOMIOWKN U €1eKTPUUHN PU3ULM 1 O (JOHU3MPAUKO) 3pauerse, 3a 3aluTuTa of
BWUCOK HMBO Ha TOM/IMHCKO/MHpPaLPBEHO 3padeHse, 3aliTUTa o4 NPCKareTo Ha PacToNeH anyMUHUYM (BKIy4ajKu M JIeTypy Ha anyMUHWYM W pacTONeHU MUHepanu) WK 3a 3aliTuTa o aTMocthepcKute
BNujaHnja.

HRN EN ISO 11612:2015 3awrtutHa o6neka — O6neka 3a 3altuta of, TonAuHa u nnaMeH — MuHumanHu Gapatba 3a usBeayBatwse (EN ISO 11612:2015)

- 3alUTUTa of C/lyHaeH KpaTok Aonup co oTBopeH nnameH (A1i A2) — NoBPLUMHCKO U pabHO roperse

- 3alUTUTa 0[] KOHBEKTUBHA TOMNUHa o NpBO HUBO (B1); {(B1 = HajHWUCKO, B3 = HajBUCOKO HMBO Ha 3aLUTUTa)

- 3alUTWTa 0 TOM/IMHCKOTO 3payerse of nNpeo HUBo (C1); (C1= najniza, C4 = HajBMCOKO HUBO Ha 3aLUTUTa).

- 3alUTUTa o NPCKare PacTONEHo Xene3o of BTopo HMBO (E2); (E1 = HajHucKo, E3 = HaJBMCOKO HUBO Ha 3aLUTUTa)
- 3alTUTa oA AONMPHa TonauHa Ha npeo HuBo (F1); (F1 = HajHucko, F3 = HajBMCOKO HMBO Ha 3alUTUTa)

HRN EN ISO 11611:2015 3awTtutHa obneka 3a KopucTere Npu 3aBapyBare U cpogHute npouecn (EN ISO 11611: 2015)

Twn Ha oGneka Ycnoeu 3a u3Gop co ornep Ha
YcnoBu 3a UsGop Co ornej Ha nocrankute
Paspeg 1 3a 3aBapyBayu OKO/INMHA

Pa6oTa Ha MaLUWHW Hanp..: - MalWXHA
3a ceyere CO KUCNopona; - MallnHn
3a ceyerbe co Nnasma;

TexXHUKU Ha PaYHOTO 3aBapyBatbe CO MUHMMA/THO MpcKakbe 1
Karnku, npr.: - 3aBapyBamse co rac; - TUI™ saBapyBarse; - MU

Pazpen1 3aBapyBatbe — 3aBapyBaHe CO MUKPOMN/A3Ma; - TEMetbe; -

[ONNP CO OTBOPEH MNNaMEH; - MalLMHW 3a 3aBapyBakse CO OTNop;
ToukacTo 3aBapyBanse - MMA 3aBapyBarse (co 06/10KeHN

MoBpLUMHCKO ropetse (A1) n pabHo - MaLLMHK 3@ TOM/IMHCKO MpPCKahse;
enekTpoau /pytna/)

ropewse (A2) - 3aBapyBaHse Ha Kiyna

A1+ A2 (3aLUTUTa of KPaToK CayuaeH

3ABAPYBAbE; OGneka ro sawTutyBa Te10To (MpU CNOMEHaTU No-rope NpUMepu Ha NpoLecoT) of NAaMeH, UCKPU, TOM/IMHCKO 3paderse U Npckakse o pacToneHn Metan (Keneso U Nerypu of Xeneso).
Cute NeNnOoBKN O ype[ 3a 3aBapyBare KOU CrnpoBelyBaar enekrpuyHa (:prja He MoXaTt aa 6I/|/J,aT coceMa 3alTUTeHU O AMPEeKTeH Aonup. O6Gneka e HaMeHeTa Aa 3alTuTyBa o[ C/ly4yaeH KpaTtok agonup co
HensonupaHute AefoBKU Ha CTpyjHO Kono (Ao “100 [ DC) 3a enektponadHo 3aBapyBanse. [pu oapedeHn paBoTu MoxXe da ce nobapa W AefyMHa 3allTUTa Ha TeoTo UM BPATOT, Kako LUTO Ce LUIeMOBMU,
Kauynku, 3aliTUTHU pakaBuUKM U C/IUYHO. 3roneMyBa|—be Ha coap>XunHaTta Ha KUCNopo/ BO BO3yX MOXe Aa ja Hamanu sawrtntarta oa njiameH, n noceGHO BHUMaHne Tpe6a nace oGpaTm npu 3aBapyBaH-e BO
TecHuTe npocTopun. EnekTpuuHa usonauuja Ha o6neka Ke 6ufe HaManeHa (T.e. srofieMeHa cnpoBo/IMBOCT!) kora e o6/ieka MOKpa, HamMaukaHa Uu HaTomeHa co NoT. AKO ce MojaBaT CUMMTOMU Kako WWTo e
W3ropeHunua of CoHLeTo, obneka nponywra YB 3paun. Bo cekoj cnyyaj, o6neka Mopa fla ce 3aMeHN U [ia ce NPEeABUAN KOPUCTEHe Ha [OMOMHUTE/HA, NOOTNOPHa 3aluTuTa.

HRN EN 1149-5:2018 3awTtuTHa o6neka — 3ALUTUTA O CTATUYKWN ESNIEKTPULIATET: /lueto Koe KOPWUCTW eneKkTpocTatuuka 3alWTuTHa obneka Mopa Aa 6uae npaBuAHO 3aseMjeHa.
EnekTpoctaTnukmn cBojcTBa OTnop M3Mery Koxa Ha nAuueTo W 3asemjyBarse Mopa fa 6uae < 108 (), Hanp. CO HOCeHe Ha COOABETHO OOYBaNO NHa aHTUCTATUYKKU WU

— 5. gen: bapatba 3a cnpoBOoA/MBM ModoBW. EnekTpoctaTuuka 3alTMTHa o6neka He CMe ga ce OTKOMYyBa MM [Ja ce cobnekyBa BO MPUCYCTBO Ha 3ananueu

CBOjCTBa, MaTepHjanv u eKCM/IO3MBHY aTMOC(EPU M NPK paKkyBake CO 3ananrBu UKW EKCMNIO3MBHU MaTepun. AKO e NpeaMeT Ha obreka co YMyak Tpaka, Tue He cMe fia

amsajH OTBOPAT Be TEKOT Ha paGoTa BO 30Ha Ha onacHocTa. AHTUCTaTUUHa 3alTUTHa o6eka € HaMeHeTa 3a KopucTerse zastitha Bo 3oHu 1, 2, 20, 211 22

(EN 1149-5:2018) {(Buan EN 60079-10-1 u EN 60079-10-2)? BO KOW MUHWMasIHa eHepruja Ha 3ananyBarbe Ha GU0 Koja eKCr/io3MBHa aTMocgepa He € nomana of

0,016 mJ. EnekTpocTaTuka 3aluTuTHa obreka He cMe a ce KOpUCTU Bo aTMocchepa 36oraTeHa co kucnopog, unun Bo 3oHa O (Buau EN 60079-10-1)
Ges npeTxogHo O/ZLOprBaH:e Ha nMueTo OAroBOpHO 3a 59366/1H0CT3A El'leKTpOCTaTVIHHO 3alTUTHO CBOjCTBO Ha o6neka Moxe Aa ce NpoMeHn co
HOCeHe, oWTeTyBame, Nnepeke 1 MOXHO 3arajyBame. El'leKTpOCTaTVIHKa 3aWTUTHa oGneka Mopa HOCTOjaHD Aa npekpuea cute MaTepI/ljal'IVl, Koun
He ce aHTUCTaTUUHM BO TeKOT Ha HOPMasHO KopUCTerbe (BKYUMTENHO CBUTKYBaHse U ABWXeHsa). O6/eka BO TeKOT Ha yrnoTpe6a Mopa aa 6uge
coceMa 3akonyaHa. ,EleTal'IHI/l ynaTtcrBa Kako ofneka MOpa Aa ce npaBWiHO 383€ijEa WU KOpUCTKW, MOpa fa rm gage nuueto oAroBopeHo 3a
3aluTUTa Npu paboTa Bo pupMaTa Ha KOPUCHUKOT.

HRN EN 13034:2010 3awTutHa o61eKa Koja 3aluTUTyBa off TEYHU XeMuKanium — 6apara 3a U3BeyBar-e Ha 3aluTUTHaTa o61eKa Koja co orpaHuyeH edekT 3aluTuTyBa off TeUHU XeMUKanum

(Onpema / Tun 6 u TuN PB (6) (EN 13034:2005+A1:2009)

3awTuTa o4 cayvajHo NpcKake Co TeUHU XeMUKanuu, ucnutaHo cornacHo EN 14325:
Tvn 6 OTNOPHOCT/CBOJCTBO: NcnuTtHa MeToda Pazpen (knaca) HuBou Ha cBojcTBO
A6pasuja (unkycu) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
(3awrunra Ha uenoto Teno) | KuHerse (N) EN ISO 9073-4 3 17>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Cuna Ha npekuH (N) EN ISO 13934-1 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
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npoéusarbe (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
3 (NaOH, H2504)

1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6ytaHon, o-

OTMNOPHOCT TEYHOCTU (%) EN ISO 6530 2 (6yTaHon)
KCWUNeH)
1 (kcnneH)
MponywTare Ha TeuHocTa 3 {NaOH, H2504)
((y'; V! EN ISO 6530 2 (6yTaHon) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6ytaHon, o-KcuneH)
A

1 (kcunen)

O6neka TUN 6 e UcnuTaHa Bo cknaf co Hopma EN ISO 17491-4, ncnutyBare Ha OTNOPHOCT Ha LenaTta o6neka. Co oBa o6neka 3ajo/mKUTeNHa e afekBaTtHa AononHuTenHa /130 (Hanp. pakaBuum,
3allTWTa Ha rnaBaTa/fnLETOo) Of UCTO WK MOBUCOKO HMBO Ha XEMUCKa OTMOPHOCTA. 3afl0XKNTE/HO € 06/1eKa fia Ce YACTU COrflacHO HaBedeHUTe CMMGO/M 3a Hera co 3aA0/KUTeNTHa NpeTxoaHa
o6paboTka FC {Boo/ 1 Mac/io oTnopHa) anpeTypa Npu CeKoj LMKYC Ha YncTeHse.

OuekyBaHO BpeMe Ha KopucTense: npeamet Ha o6neka JaBa 3aluTuta cornacHo Ha HaBefeHa Hopma HRN EN 13034:2010 go makcumanHo 5 LUMKAycu Ha nepemse. 3a NpoAo/KeHUe Ha XUBOTEH BeK
Ha npeaMeToT Ha obnekata e NOTPeGHO NPU CeKoj LMKNYC Ha Neperse obneka fa ce Tpetupa co FC (Boao/ u macno otnopHa) anpetypa. Kopuctere e orpaHMyeHo caMo 3a 0cnoco6eHn nuuara.

IEC 61482-2:2018 Pa6ota noa, HanoH — O6neka 3a 3allTuTa o, TOM/IMHCKKU ONacHOCTM Ha efekTpuueH nak — aen 2: bapawa

APC (Arc Protection Class) 1 (TOHUCKO HWBO Ha 3alUTWUTa) UICNUTaHa 3a MaTepujan u uenata obneka cornacHo EN |EC 61482-1-2 (,Box” TecT, 4kA).

TpeGa aa ce yTBpAAT YC/IOBU Ha OKO/IMHA M PU3MLIM HA PaGOoTHO MecTo. KOPUCHWMKOT ia M3BPY NPOLIEHa Ha PU3MLM 3a Aa Ce YTBPAM HMBO 3a COO/BETHA 3alUTWUTa, Ha NpUMep co
KOpUCTeHe Ha AOKYMeHTU kako wwTo ce o NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA UHcTpykumja n DGUV-| 203-77. OTcTanyBarse of yCOBU HaBeeHW BO TMe HOPMU MOXe Aa AoBeae A0 Tellkn
nocneauuy.

3alTnTHa oGneKa BO CKMaf CO OBa HOpMa He € HaMeHeTa 3a KOPUCTeHe Kako efleKTPUYHO n3onnpaHa obneka W Taa He AaBa 3allTuTa of, eNleKTpUYHa cTpyja.
APC1

3a uenocHa 3alTMTa Mopa Aa ce KopucTu coofBeTHa aoaaTHa J130 (Kauura co BU3MPOT) 3alUTUTHU pakaBULUM W 3alUTUTHKU 0ByBKHK). He TpebGa Aa ce Hocw (HoaaTtHa) obneka (Mavuu, AoNeH Bell ...), Koja
MOXe [la ce pacTonu Npu U310XyBaHe Ha eneKTpuyeH nak (Ha npumep. Mspadotenn of PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 MNMpeaynpeayBayka o6/1eka BUAANBA Ha rofieMo pactojaHne — MeToan Ha ucnutyBakse 1 6apamsa ( EN ISO 20471:2013)

MpeaynpeayBauka o6/1eka BUA/IMBa Ha rofleMo pacTojaHue Koja 3aluTUTyBa Of HaMasieHa (He-npaBoBPeMeHa) BUA/IMBOCT Ha KOPUCHUKOT.
MukTorpam n HYBO (paspean) Ha CBOJCTBA: paspes, 1 — MUHMMasHa NOBPLUMHA Ha BUAMNUB MaTepujas, paspes 2 — CpeHa NoBplUMHa Ha BU/IMB Matepwjan, paspef 3 — Hajronema
noBpLUNHA Ha BUASIMB MaTepujan

3 - paspen

HaBeaeHWoT Hajronem 6poj UMKAycH Ha vYucTerse (5 X) He @ eAnHCTBEH thakTop Koj BAunjae Ha BpeMe ynotpeba Ha o6neka. BpeMe Ha ynotpeba UCTO Taka 3aBUCKU Of, HauUH Ha
Kopuctere, CcKnagupame U T.H..

3alWwTuTHa oAeXaa Mopa Aa ce HOCK BO KOMMAETOT (jakHa M NaHTaNoHK), LIeNIOCHO 3aTBOPEHO M CaMo Taka MoXe [la ce NOCTUrHe HaBejeHaTa 3alTuTa. He e 4o3BONeHO Aa ce HOCKU NpekpaTka (MpeTecHa)
nnu owteteHa o6neka. OwreTeHn AesioBU Ha ofneka He ce DGHOByBaaT, Hero ce 3aMeHyBaaT CO HOBUTe o6nekn.

WcnutyBarsa Ha CBOjCTBa ce CMpPOBEAEHN nocse 5 UMKNYCU Ha MHAYCTPUCKO uncTense npu 75 °C, ocBEH CBOjCTBA Ha OTNOPHOCTA Ha OTBOPEH MN/1aMeH, Koe ocTaHyBa U nocne 50 uMK/ycu Ha yucTense.
Mocne 50 nepekrba npenopavaHo € o6neka da ce oTCTpaHu of ynoTpeda.

MHOFy d)yHKLlVIOHaI'IHa 3alWTuTHa obneka e noceGHO noroaHa sa paﬁOTHI/ILLI/I Kou pHSOTaT Ha pHSOTHa MecCTa Kaje MnocTtou OMnacHOCT O eKCN/103un W 3a WHAYCTPUCKK pasOTHMLLI/l Koun pa60TaT co
eNeKTPUYHa eHepruja, racoBu, FOPUBa N XeMUKaun.

He ja KopucTteTte BO paéora, Kaae Moxe faa ce cnyyn 3acbaT Ha oGneka O NOABUXHUTE AE/10BU Ha MalUVHW 1 ypeau. Cekoe owTetyBamwe nnu HSHMCTOTVIja HamManyBa 3alTUTHN CBOJCTBH Ha padoTHaTa
obneka, NOCeBHO HEUMCTOTUM Ha Gasa MacT, Mac/1o U C/IMYHWM OPraHCKU CoefMHeHW]a, Kon MoxaT o6/1eka Aa ja HampaBar 3ananuea. Bo cyyaj Ha He HaMepHO NpcKakse CO OMacH! U 3ananuBu XeMuKanum
npeamMert Ha obneka npertnasnneo fa ce coGneqe, Aa He uojue BO AiONUp CO KOXaTta 1 fla OTCTpaHW Ha COOABETEH HauuH. (HVICTeH:e n OTCTpaHyBaH:e), Bo cnyuaj Ha He HaMepHO MNnpckake oA pacTtoneHo
Xefe3o BefHalW Aa ce oaganeunte of MecTo Ha HecpeKa W obneka npetnasnueo fa ja ckuHeTe. MpeaMeTn Ha obneka Odjevni predmeti He cMeaT Aa ce HocaT Ha ronata Koxa / OnacHoOCT of TeLKu
naropexuum!

BusyenHo Aa ce npoBepu o6eka Npea o6neKyBakse; Npu 06/1eKyBatbe NpoBepeTe YA0GHOCT U COOABETHOCT Ha BEMUMHA:

S M L XL XXL
44 /46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
TenecHa BUCHHa (cm) 170174 174-178 178-182 182-186 186-190
O6emM Ha rpagu (cm) 90-94 94-102 102-110 110-118 118-129
O6eM Ha cTpyK (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114

HopManHa nocranka Ha MaLMHCKO Neperse Ha HajBucoka Temneparypa o 60 °C; Benetrbe He e

[[03B0/1IeHO; MOXHO CylueHse Mpu NOBWUCOKa TeMnepaTtypa Uan UCLeAeHn anuluTa ga ce obecar Ha r ‘
koHon; Mernawe Npu Hajpucoka Temnepartypa of, 150 °C, He e go3BoneHo nernarse Ha
peTpopednekTnpHa Tpaka; HopManHa noctanka 3a NpogecuoHanta rpuxa: NpohecoHamIHo XeMUCKo IN_/|

UNCTEHE BO TETPAX/IOPETEH U CUTE paspeyBayu HaBefEeHN 3a cuméon F max 5 X

cknaaupatbe / ofpXyBake: CKlagupare Ha CYBO M TeMHO MecCTO.

EY usjaBa 3a cooaBeTHOCT AocTanHa Ha MHTepHeT agpeca: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

SK / INFORMACIA PRE POUZIVATELA

Opis a ticel: Osobné ochranné pracovné prostriedky (OOPP) kategéria lll, vysoko viditelny oblek pre Prehlad typov predmetnych osobnych ochrannych pracovnych
zvaracov poskytujuci ochranu proti teplu a ohnu a pred tekutymi chemikéliami prostriedkov (OOPP) vykonala notifikovand osoba (NB) 2474:
majucimi elektrostatické vlastnosti. spolo¢nost s rucenim obmedzenym MIRTA-KONTROL d.o.o0.
Artikel: OCHRANNA BUNDA MERU 2 art. MN/ME2BY, OCHRANNE NOHAVICE NA TRAKY MERU 2 Gradiska 3, 10040 Zahreb — Dubrava, Chorvatsko

art. MN/ME2PY, OCHRANNE NOHAVICE KLASICKE MERU 2 art. MN/ME2TY

Materidl zhotovenia odevu: 79% bavina, 20% polyester i 1 % antistatické vldkno V silade s hlavnymi poziadavkami na zdravie a bezpecnost

podfa Nariadenia (EU) 2016/425 o osobnych ochrannych
pracovnych prostriedkoch (OOPP)

POZNAMKA:
Tento ochranny oblek NECHRANI hlavu, dolnd ¢ast rik ani chodidlé pouzivatela a NIE JE URCENY ani na ochranu pred biologickymi, elektrickymi rizikami a pred (ionizujticim) Ziarenim, ani na ochranu pred
vysokym stupiiom tepelného/infracerveného Ziarenia, ani na ochranu pred vystrekovanim roztaveného hliniku (vratane Al-zliatin a roztavenych mineralov) a ani na ochranu pred ¢asticami z okolitej atmosféry.

HRN EN ISO 11612:2015 Ochranny odev — Odev ur¢eny na ochranu proti teplu a ohiiu — Minimdlne poZziadavky na prevedenie odevu (EN I1SO 11612:2015)

- ochrana pred kratkotrvajicim ndhodnym stykom s otvorenym ohfiom (A1i A2) — horenie na povrchu a na okrajoch
- ochrana pred konvekénym teplom prvého stupna (B1); (B1= najnizsi, B3 = najvyssi stupen ochrany)
- ochrana pred tepelnym Ziarenim prvého stupnia (C1); (C1= najnizsi, C4 = najvyssi stupen ochrany)

- ochrana pred vystrekovanim rozstaveného Zeleza druhého stupna (E2); (E1= najnizsi, E3 = najvyssi stupen ochrany)
- ochrana pred dotykovym teplom prvého stupna (F1); (F1 = najnizsi, F3 = najvyssi stupen ochrany)

HRN EN ISO 11611:2015 Ochranny odev uréeny na pouzitie pri zvarani a pri podobnych pracovnych postupoch (EN ISO 11611: 2015)

Trieda 1 {ochrana pred kratkotrvajicim Typ odevu Podmienky whberu s ohladom na
n&hodnym stykom s otvorenym uréeného pre Podmienky vyberu s ohfadom na pracovné postupy okZIi\t/é rostredie
ohnom; zvaraCov P
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A1+ A2 horenie na povrchu {A1) a horenie Techniky ru¢ného zvarania spojené so vznikom vystrekovania Prevadzka strojov napr.: - stroje na
na okrajoch (A2) a kvapiek malych rozmerov, napr.: - zvaranie plynom; - TIG rezanie kyslikom; - odporové
Trieda1 zvaranie; - MIG zvéranie- zvdranie mikroplazmou; - zvaracie stroje;
spajkovanie; - bodové zvaranie - MMA zvéranie (rutilovymi - stroje na tepelné rozstrekovanie;
elektrédami) - zvdranie na zvaracom stole

ZVARANIE: Oblek chréni telo (pri pracovnych postupoch uvedenych vo vyssie spomenutych prikladoch) pred ohiiom, iskrami, tepelnym Ziarenim a vystrekovanim roztaveného kovu (zeleza a zliatiny zeleza).
Vsetky elektricky vodivé Casti zvaracieho zariadenia nemézu byt pred priamym dotykom chranené Upine. Oblek je uréeny na to, aby chranil pred ndhodnym kratkotrvajucim dotykom neizolovanych casti
elektrického okruhu (do ™00 V DC) pre zvéranie elektrickym oblikom. Pri uréitych pracach je mozné poZiadat aj o poskytnutie dodato¢nej alebo daldej ochrany tela a krku, akou st helmy, masky, ochranné
rukavice a podobne. KedZe zvySenie obsahu kysliku vo vzduchu méze viest k znizeniu ochrany pred ohnom, pri zvarani vykondvanom v stiesnenych priestoroch je preto nutné venovat tomu osobitnu
pozornost. Elektrickd izoldcia odevu sa zniZi (). zvy3i sa jeho elektrickd vodivost!) v pripade, Ze je odev mokry, zaspineny ¢i nasiaknuty potom. Vyskyt pripadov, akymi st popéleniny od sinka, poukazuje na to,
ze cez odevny predmet prenikaju UVB luce. V kazdom pripade je nutné takyto odev nahradit inym a zvazit nasadenie aj dal$ej icinnej$ej ochrany.

HRN EN 1149-5:2018 Ochranny odev — OCHRANA PRED STATICKOU ELEKTRINOU: Osoba, ktord pouziva elektrostaticky ochranny odev, musi byt sprévne uzemnend. Odpor medzi
Elektrostatické vlastnosti pokozkou osoby a uzemnenim musi byt < 108 Q, napr. nosenim vhodnej obuvi na antistatickej alebo elektricky vodivej podlahe. Elektrostaticky
— 5. ¢ast: Poziadavky na ochranny odev nesmie byt rozopnuty ani vyzle¢eny v atmosférach, ktoré su horfavé ¢i vybusné, alebo pri manipulacii s horfavymi ¢i vybusnymi
vlastnosti materidlu a dizajn latkami. Pokial ma odevny predmet suché zipsy, tieto pri préci v zénach nebezpecnosti neslobodno otvérat. Antistaticky ochranny odev je uréeny na

(EN 1149-5:2018) pouZitie v Zénach 1, 2, 20, 21 a 22 (vid EN 60079-10-11 EN 60079-10-2), v ktorych najnizsia zépalna energia ktorejkolvek vybusnej atmosféry nie je
nizsia ako 0,016 mJ. Elektrostaticky ochranny odev sa v atmosfére obohatenej kyslikom a ani v Zéne 0 {vid EN 60079-10-1) nesmie pouzivat bez
predchddzajlceho suhlasu osoby zodpovednej za bezpecnost. Elektrostaticky ochranny odev sa v atmosfére obohatenej kyslikom nesmie pouzivat
bez predchadzajiceho suhlasu osoby zodpovednej za bezpecnost. K zmene elektrostatickej ochrannej vlastnosti odevu méze déjst jeho nosenim,
poskodenim, pranim a moznym znecistenim. Pocas bezného pouzivania (vratane zohynania sa a réznych pohybov) elektrostaticky ochranny odev
musi trvalo prekryvat vietky materidly, ktoré nie st antistatické. Po¢as pouzivania musi byt odev Gplne zapnuty. Podrobné névody na to, ako sa ma
odev spravne uzemnit a pouzivat, musi poskytnut osoba, ktora je v podniku pouzivatela zodpovedna za ochranu pri praci.

S

HRN EN 13034:2010 Ochranny odev, ktory poskytuje ochranu pred tekutymi chemikaliami — Poziadavky na prevedenie ochranného odevu, ktory ochranu pred tekutymi chemikaliami
poskytuje len obmedzenou tGc¢innostou (Prostriedky typu 6 a typu PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

ochrana pred nahodnym vystreknutim tekutych chemikalii, skisanie uskuto¢nené podfa EN 14325:
odolnost / vlastnost: metoda skusania trieda (zatriedenie) stupne vlastnosti
odieranie (abrazia) (cykly) EN 530, metdda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
trhanie (N) EN ISO 9073-4 3 110; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Typ 6 lomova sila (N) EN 1SO 13934-1 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
prepichnutie (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
5 3 (NaOH, H2504) X X X .
{ochrana celcho tel2) odpudzovanie tekutin (%) EN ISO 6530 2 (butanol) l;?:r'.) 2>90; 395 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-
1 (xylén)
3 (NaOH, H2504)
presakovanie tekutin (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-xylén)
1 (xylén)

Qdev typ 6 bol skusany podla normy EN ISO 17491-4, skisanie odolnosti celého odevu. K tomuto odevu sa povinne pouzivajl aj dalSie vhodné OOPP (napr. rukavice, ochrana hlavy/tvare) rovnakého
alebo vyssieho stupna chemickej odolnosti. Odev povinne Eistit podla uvedenych symbolov starostlivosti o odev a predtym pri kazdom cykle Cistenia osetrit s FC aprettrou (odolnou voci vode a olejom).
Predpokladand dizka pougivania odevu: odevny predmet poskytuje ochranu podla vy3iie uvedenej normy HRN EN 13034:2010, avéak maximélne 5 pracich cyklov. Na predizenie Zivotnosti odevného
predmetu je odevny predmet potrebné pri kazdom pracom cykle osetrit s FC aprettrou (odolnou voci vode a olejom). Pouzivanie sa obmedzuje len na odborne vyskolené osoby.

IEC 61482-2:2018 Praca vykonavana pod elektrickym napatim — Odev na ochranu pred tepelnymi nebezpeéenstvami elektrického obliku — Cast 2: Poziadavky

APC (Arc Protection Class) 1 (niz&T stupef ochrany) bol skisany vo vztahu na materidl a cely odev podla EN IEC 61482-1-2 (,Box* Test, 4kA).

Zohladnené musia byt podmienky prostredia a rizikd na pracovisku. PouZivatel musi vykonat posutdenie rizik pre stanovenie stupia primeranej ochrany, napr. uplatnenim
dokumentov, akymi si NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Smernica a DGUV-| 203-77. Odchylky od podmienok uvedenych v normach vedu k zavaznym dosledkom.

Ochranny odev podla tejto normy nie je uréeny na to, aby sa pouzival ako elektricky izolujuci odev, kedZe neposkytuje ochranu pred elektrickym pradom.

APC1
Na celkovu ochranu tela sa musia pouzivat dalsie vhodné OOPP (helma s ochrannym stitom, ochranné rukavice a ochrannd obuv). Nesmu sa nosit ziadne (dalSie) odevné predmety (tri¢ka, spodnd
bielizen...- napr. vyhotovené z PA, PES, PAN...), ktoré je moZné pri vystaveni sa elektrickému obliku roztavit.

HRN EN ISO 20471:2013 Vystrazny odev viditelny z velkej vzdialenosti — Metédy skisania a poZiadavky ( EN ISO 20471:2013)

Vystrazny odev viditelny z velkej vzdialenosti, ktory poskytuje ochranu pred znizenou (nie véasnouy) viditelnostou pouzivatela.
Piktogram a stupne (triedy) vlastnosti: trieda 1 — najmensia plocha viditelného materidlu, trieda 2 — stredna plocha viditelného materialu, trieda 3 — najvacsia plocha viditelného
materialu

3 - trieda

Uvedeny najvaci pocet ¢istiacich cyklov (5 X) nie je jedinym ¢&initelom, ktory ovplyviiuje dizku pouzivania odevného predmetu. Dizka pouzivania zavisi taktie? o spésobe jeho
pouzivania, skladovania atd.

Ochranny oblek sa ma nosit ako komplet (bunda a nohavice), a to lplne zatvoreny, lebo iba takto je mozné uvedené poziadavky splnit. Odev sa nesmie nosit, pokial je prili$ krétky (prili$ tesny) ¢i poskodeny.
Poskodené odevné predmety sa neopravuju, ale sa nahradzaju novymi.

Skusania vlastnosti boli vykonané po 5 cykloch priemyselného Cistenia pri teplote 75 °C, okrem vlastnosti odolnosti voc¢i otvorenému ohiiu, ktoré zotrvava aj po 50 cykloch ¢istenia. Po 50 praniach
odporuc¢ame odevny predmet vyradit z uzivania.

Viacfunkény ochranny pracovny odev je obzvlast vhodny pre pracovnikov ¢innych na miestach, kde existuje nebezpecéenstvo vybuchu a pre fudi zamestnanych v priemysle, ktori svoju pracu vykondvaju
v styku s energiou, plynom, palivami a chemikaliami.

Nepouzivat pri praci, kde méze dojst k vtiahnutiu odevného predmetu do strojov a zariadeni jeho pohyblivymi ¢astami. Kazdé poskodenie ¢i znecistenie znizuje ochranné vlastnosti pracovného odevu, najma
znedistenie pochadzajlice z tukov, olejov a im podobnych organickych zlié¢enin, ktoré mézu sposobit, ze sa odev stane horfavym. V pripade nechceného vystrekovania nebezpeénych ¢i horfavych chemikalii
odevny predmet ihned opatrne vyzliect dévajlc pri tom pozor na to, aby sa chemikdlia nedostala do styku s pokoZzkou, a nasledne ho nélezitym spésobom (Eistenie alebo odstrénenie) osetrit. V pripade
mimovolného vystrekovania roztaveného Zeleza sa z miesta nehody okamzite vzdialit a odevny predmet opatrne vyzliect. Odevné predmety sa nesmu nosit na holé telo — hrozi nebezpecenstvo tazkych
popalenim!

QOdev si pred oble¢enim vizualne preverit; vyskisanim si odevu skontrolovat, ¢i velkost odevu je pohodind a ¢i dobre pristane:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
Vyska postavy (cm) 170174 174178 178-182 182-186 186-190
Obvod hrudniku (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Obvod pasu (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Bezny postup strojového prania pri najvyssej teplote 60 °C; Bielenie sa nepovoluje; odev je mozné susit
v susicke pri vy$éej teplote alebo ho vyzmykany vyvesit na povraz; Zehlenie pri najvyséej teplote zehlicky r ‘
150 °C, Zehlit retroreflexné pasky sa nepovoluje; Bezny postup profesiondlnej starostlivosti o odevny ° a
predmet: profesiondlne chemické ¢istenie tetrachloretdnom a vietkymi rozptstadlami, pre ktoré sa L |
uvédza symbol F max 5 X

Skladovanie / spésob tdrzby: Skladovat na suchom a tmavom mieste.
EU vyhldsenie o zhode ndjdete na internetovej adrese: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr
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HU / FELHASZNALOI ERTESITES

Leirds és rendeltetés: Il kategdridju egyéni véddeszkdz (EVE), jol lathatd ruhazat hegeszték
szamadra, védelmet nyUjt a hétél és langtdl és folyd vegyszertdl, elektrosztatikus tulajdonsagokkal.
Termék: VEDO dzseki MERU 2 cikk MN/ME2BY, NADRAGTARTOS VEDO NADRAG MERU 2 cikk
MN/ME2PY, HAGYOMANYOS VEDO NADRAG MERU 2 cikk MN/ME2TY

Anyagosszetétel: 79% pamut, 20% poliészter és 1% antisztatikus szdlak

Dubrava, Horvatorszag

(EVE) alapvet6 egészségi és biztonsagi kovetelményeinek

FIGYELMEZTETES:

Ez a védéruha NEM VEDI a felhasznalé fejét, kézfejét és labfejét, valamint NEM SZANT a bioldgiai, villamos kockdzatoktd| és (ionizald) sugarzasoktdl valé védelemre, a magas szint(i hé/infravords sugarzastol

valé védelemre, az olvadt aluminiumfréccsenésektél valé védelemre (beleértve az Al-6tvézeteket és olvadt dsvényokat), vagy a légkori behatasoktdl valé védelemre.

HRN EN ISO 11612:2015 Védéruha — H6t61 és langtol valé védéruha — Minimalis kivitelezési kévetelmények (EN ISO 11612:2015)

- nyilt ldnggal révid véletlenszer(i érintkezéstdl vals védelem (A1 és A2) — fellileti és peremi égés

- elsé szintli konvektiv hétél valo védelem (B1); (B1 = legalacsonyabb, B3 = legmagasabb szint(i védelem)

- elsé szintl hésugérzastsl valé védelem (C1); (C1= legalacsonyabb, C4 = legmagasabb szint(i védelem).

- mésodik szintl olvadt vasfroccsenésektdl vald védelem (E2); {E1= legalacsonyabb, E3 = legmagasabb szint(i védelem)
- elsé szintli érintkezési h6tdl vald védelem (F1); (F1 = legalacsonyabb, F3 = legmagasabb szint(i védelem)

HRN EN ISO 11611:2015 Hegesztésnél és hasonlo eljarasokban hasznalandé védéruha (EN ISO 11611: 2015)

HEGESZTES: A ruhdzat védi a testet (a fent emlitett eljarasi példakban) langtdl, szikratol, hésugarzastdl és olvadt fém froccsenésekté| (vas és vasdtvozetek). A villamos dramat vezeté hegeszté gép valamennyi
része nem lehet teljesen védett a kdzvetlen érintkezéstél. A ruha rendeltetése, hogy az ivhegeszté aramkor nem szigetelt részeivel vald véletlenszer( réviden tarté érintkezéstél védjen (Y100 V DC -ig).
Bizonyos munkalatokndl test és nyak részleges védelme is kdvetelhetd, mint példdul sisak, kapucni, védékesztyl és hasonld. A levegében levé oxigen tartalmanak névekedése csdkkentheti a langtol vald
védelmet, valamint kiilondsen kell odafigyelni szlik helyiségekben valé hegesztéskor. A ruhazat elektromos szigetelése csokken (ill. névekszik a vezetéképessége), amikor a ruhazat vizes, piszkos vagy
izzadsdgtol nedves. Amennyiben olyan tiinetek jelentkeznek, mint példaul napégés esetén, a ruhazat atengedi az UVB sugarakat. Minden esetre a ruhazatot fel kell cserélni és megfontolni egy kiegészits,

A targyi egyéni véddeszkoz (EVE) tipusdnak vizsgalatét elvégezte a 2474
sz. bejelentett testiilet: MIRTA-KONTROL Kft. Gradiska 3, 10040 Zagrab —

Megfelel az (EU) 2016/425 egyéni védbeszkozokrdl sz6l6 rendelet

Hegeszték Kivalasztasi feltételek a kdrnyezetre
. ruhdjanak Kivalasztdsi feltételek az eljdrasra valo tekintettel . . 4
1. osztély . vald tekintettel
tipusa
Gépek miikodése pl.: - oxigénnel
Kevés froccsenést és csoppet teremtd kézi hegesztési Vvago gépek; - plazmaval vago
A1+ A2 P R A oL - ) . . i .
(nyilt ldanggal révid véletlenszerl . technikak, pl. - gazhegesztés; - TIG hegesztés; - MIG gépek; - ellendllassal hegeszté
o ok L 1. osztaly . ; . . .
érintkezéstdl vald védelem; hegesztés — mikroplazma hegesztés; - forrasztas; - gépek;
feliileti égés (A1) és peremi égés pontforrasztas - MMA forrasztas (rutillal bevont elektrodak) - hé froccsend gépek;
(A2) - padon valé hegesztés

ellendllébb védelem hasznalatat.

HRN EN 1149-5:2018 Védéruha —

&

Elektrosztatikus
tulajdonsagok

— 5. rész: Anyagteljesitmény
és kialakitasi kovetelmények

(EN 1149-5:2018)

STATIKUS ELEKTROMOSSAGTOL VALO VEDELEM: Elektrosztatikus védéruhdt haszndld személy szabdlyosan kell, hogy legyen foldelve. A
személy bére és a foldelés kozti ellendllds <108 Q kell, hogy legyen, pl. az antisztatikus vagy vezeté padlézatokon valé alkalmas ruhaviselése. Az
elektrosztatikus védéruhat nem szabad kikapcsolni vagy levenni gyulékony vagy robband légkérokben, vagy gyulékony és robband anyagok
kezelésekor. Ha a ruhdzat bogdncszarésy, akkor azt nem szabad szétnyitni, amennyiben veszélyes zénaban dolgoznak. Az antisztatikus védéruha 1,
2, 20, 21 és 22 z6ndban valé hasznalatara rendeltetett {ldsd EN 60079-10-1 és EN 60079-10-2), ahol barmilyen robband légkér legkisebb gyulladasi
energidja 0,016 mJ-nal nem kisebb. Az elektrosztatikus védéruhat nem szabad hasznalni oxigénnel dusitott légkérben, vagy O zéndban (lasd EN
60079-10-1) a biztonsagért felelés személy elzetes jévahagydsa nélkil. Az elektrosztatikus védéruhat nem szabad hasznélni oxigénnel dusitott
legkérben a biztonsagért felelés személy elézetes jévahagyadsa nélkiil. A védéruha elektrosztatikus védétulajdonsaga hordas, sériilés, mosas és
esetleges szennyezédés kdvetkeztében megvaltozhat. Szokdsos haszndlat kdzben (beleértve a lehajoldst és a mozgdsokat) az elektrosztatikus
védéruha tartosan kell, hogy takarjon valamennyi anyagot, amely nem antisztatikus. A ruhazat hasznalat kozben teljesen bekapcsolva kell, hogy
legyen. A ruhdzat szabdlyos féldelésére és hasznélatara vonatkozd részletes utasitasokat a felhasznélé cégénél munkavédelemért felelés személy

kell, hogy megadja.

HRN EN 13034:2010 Védéruhazat folyékony vegyszerek ellen — Folyékony vegyszerek ellen korlatozott védelmet nyijté, vegyszerek elleni védéruhdzat teljesitménykévetelményei (6.

tipusu és PB [6] tipust eszkéz) (EN 13034:2005+A1:2009)

6 tipus

(egész test védelme)

védelem a folyékony vegyi anyagok véletlenszer( froccsolése ellen, EN 14325 szerint tesztelve:
elle?jllgcj)dl;enpszsgs:eg / tesztelési modszer osztaly (class) tulajdonsag szintjei
kopas (ciklusok) EN 530, 2 mddszer 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
szakadds (N) EN ISO 9073-4 3 17>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
1616 erd (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
atlyukasztds (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
3 (NaOH, H2504)
folyadéktaszitéds (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-xilol)
1{xilol)
3 (NaOH, H2504)
folyadék atengedés (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-xilol)
1{xilol)

A 6 tipusu ruhdzat EN I1SO 17491-4 szabvény — a teljes ruhdzat ellendlldsénak tesztelése — szerint lett kivizsgalva. E ruhazat mellett kotelezé a megfelels kiegészité EVE (pl. keszty(, fej/arc védelem)
azonos vagy magasabb szintli vegyi ellenélldssal. A ruhazatot a megjeldlt gondozasi szimbdlumok szerint kell tisztitani kdtelezd elézetes FC (viz és olajlepergetd) kezeléssel minden egyes tisztitasi

ciklus esetében.

Varhaté hasznélati idé: a ruhazat a fent emlitett HRN EN 13034:2010 szabvany szerint maximalisan 5 mosasi ciklusig nyujt védelmet. A ruhazat élettartaménak meghosszabbitasa érdekében a ruhdzatot
minden egyes mosasi ciklusnal FC (viz és olajlepergetd) kezelés alkalmazésa sziikséges. A hasznalat csak képzett személyekre korlatozott.

|EC 61482-2:2018 Fesziiltség alatti munkavégzés — Védoruhazat a villamos iv héhatésai ellen — 2. rész: Kévetelmények

APC1

APC (Arc Protection Class) 1 (alacsonyabb védészint) tesztelve az anyagra és az egész ruhdzatra vonatkozoéan EN IEC 61482-1-2 {,Box" Test, 4kA) szerint.

Figyelembe kell venni a kérnyezet kériilményeit és a munkahelyi kockazatokat. A felhasznélénak kockazatértékelést kell végezni, hogy megallapitsa a megfelel6 védelem szintjét,
mint pl. NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Irdnyelvek és DGUV-| 203-77 dokumentumok haszndlata. A normakban megjelélt feltételektsl valo eltérés sulyos kévetkezményekhez vezet.

Ezen norma szerinti védéruha elektromos szigetel6 ruhédzatként valé hasznélatra nem rendeltetett és nem nyujt védelmet az elektromos dram ellen.

A test teljes védelmére megfelel$ kiegészité EVE hasznélata kotelezd (arcvédds sisak, védékeszty(l és védslabbeli). Nem szabad hordani (plusz) ruhazatot (példk, alsénemdi...), amely szétolvad, ha
villamos ivnek van kitéve (pl. ebbél késziiltek: PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 J6 lathatésagot biztositd ruhazat — Vizsgalati médszerek és kdvetelmények (EN I1SO 20471:2013)
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Nagy tavolsagrél észrevehetd figyelmeztetd ruhdzat, amely a felhasznalét védi a csdkkentett (nem idébeli) észrevehetdségtol.
Piktogram és a jellemzé szintjei (osztalyai): 1 osztdly — az észrevehetd anyag legkisebb feliilete, 2 osztdly — az észrevehetd anyag kézepes fellilete, 3 osztély — az észrevehet6
anyag legnagyobb feliilete

3 — osztély

A megjeldlt legnagyobb mosasi ciklusok szama (5 X) nem az egyediili tényezé, amely befolyasolja a ruhatargy hasznalati idejét. A hasznalat idejét befolydsolja a hasznalati
modszer, raktdrozas stb. is.

A védéruhat komplettben kell hordani (dzseki és nadrag), teliesen bekapcsolva és csak igy lehet elérni az emlitett védelmet. Tl révid (szlik) vagy sériilt ruhdt nem szabad hordani. A sériilt ruhatargyakat nem
javitjak, hanem felcserélik ujjal.

A jellemzdk tesztelése 5 ipari 75 °C-os tisztitasi ciklus utdn tortént, kivéve a nyilt langra vald ellendllé képesség, amely megmarad 50 tisztitasi ciklus utan is. Azt javasoljuk, hogy 50 mosas utén a ruhatargyat
tavolitsa el a hasznalatbdl.

A tobbfunkciés védéruhazat kiilonésen alkalmas azon dolgozék szamara, akik olyan helyeken dolgoznak, ahol robbandsveszély létezik, és azon ipari dolgozok szamara, akik munka kézben érintkeznek
elektromos drammal, gazokkal, lizemanyagokkal és vegyszerekkel.

Ne alkalmazni olyan munka k&ézben, ahol a ruhatérgy beakadhat a gépek és berendezések mozgé részeibe. Minden sériilés vagy szennyezés csdkkenti a munkaruha védéképességét, kiiléndsen a zsir, olaj
és hasonlé szerves vegyliletek alapu szennyezédések, amelyek gyllékonnya tehetik a ruhat.

Amennyiben a ruhatargyat véletleniil befrécskolik veszélyes vagy gyulékony vegyszerrel, azonnal évatosan levenni vigyazva, hogy a vegyszer ne érjen a bérhéz és megfelelé médon elbanni vele (tisztitas
vagy eltdvolités). Amennyiben véletleniil befrécskolik olvadt vassal, azonnal elmozdulni a baleset helyétdl és a ruhatargyat évatosan levenni. A ruhatdrgyakat nem szabad meztelen bérén viselni — sulyos
égési sériilések veszélye!

Oltozkodés el6tt a ruhat vizudlisan ellenérizni; feldltéssel ellendrizni a felhlzott méret kényelmességét és illesztését:

S M L XL XXL
44/ 46 58/50 52 /54 56 /58 62/64
Testmagassag (cm) 170174 174178 178-182 182-186 186-190
Mellkas kertilet (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Derékbéség (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Normal moségépes eljards 60 °C legmagasabb mosdsi hémérsékleten; fehériteni nem szabad; gépi
szaritas lehetséges magasabb hémérsékleten vagy lecsurgatds utan kétélen; vasalni a lemez 150 °C m @
legmagasabb hémérséklete mellett, a fényt visszaveré csikokat vasalni tilos; normal szakellatasi eljaras:
professziondlis vegytisztitds tetrakléretanban és az F szimbdlumra nevezett valamennyi olddszerben k Z

max 5 X
Raktarozas / karbantartas: Széraz és sotét helyen tarolandd.
Az EU megfeleléségi nyilatkozat a kévetkezé web oldalon elérheté: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

AL / INFORMATA PER PERDORUESIN

Pé&rshkrimi edhe qéllimi i pérdorimit: Pajisjet personale mbrojtése (PMP) t& kategorisé Ill, rrobat
shumé té duksh&m pér saldues, pér mbrojte nga nxehtésia edhe flaka edhe kimi kateve t&
léngshé&m, me vetité elektrostatike.

Artikulli: xhaketa MBROJTESE MERU 2 art. MN/ME2BY, PANTALLONAT MBROJTESE ME
SUPREZUES MERU 2 art. MN/ME2PY, PANTALLONAT MBROJTESE KLASIKE MERU 2 art.
MN/ME2TY

Materiali pérpunues: 79% pambuk, 20% poliester edhe 1% fijet antistatike

Kontrollin e llojit t& pajisjes mbrojtése personale né fjalé (PMP) e ka
kryer trupi i regjistruar (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o0.0. Gradiska
3, 10040 Zagreb — Dubrava, Kroacia

Né pajtim me kérkesat té& réndésishme shé&ndetésore edhe té
sigurisé nga Rregullorja (BE) 2016/425 mbi pajisjet mbrojtése
personale (PMP)

VEREJTJE:
Kéto rrobat mbrojtése NUK MBROJUNE kokén, shuplakat edhe kémbét e pérdoruesit edhe NUK JANE TE DEDIKUAR pér mbrojtjen nga rreziget biologjike, elektrike edhe nga rrezatimet (jonizuese), pér
mbrojtje nga niveli i larté i rrezatimit termik/infra t& kuge, mbrojtje nga spérkatja e aluminit t& shkriré (duke pérfshiré edhe legurat e aluminit edhe mineraleve té shkrira) ose pér mbrojtje nga té reshura tjera
atmosferike.

HRN EN ISO 11612:2015 Rrobat mbrojtése — Rrobat pér mbrojtje nga nxehtésia edhe flaka — Ké&rkesat minimale pér ekzekutim (EN ISO 11612:2015)

- mbrojtja nga prekja e shkurté pa dashje me flaké (A11 A2) — djegia sipérfagésore edhe anésore

- mbrojtja nga nxehtésia konvektive e nivelit t& paré (B1); (B1=mé& i ult&, B3 = niveli mé i larté i mbrojtjes)

- mbrojtja nga rrezatimi i nxehtésisé t& nivelit t& paré (C1); (C1= mé e ult&, C4 = niveli m& i lart& i mbrojtjes).

- mbrojtja nga spérkatja e hekurit t& shkriré t& nivelit t& dyté (E2); (E1= mé e ulté, E3 = niveli mé& i lart& i mbrojtjes)
- mbrojtja nga prekja e nxehtésisé té nivelit t& paré (F1); (F1=mé e ultg, F3 = niveli mé& i larté i mbrojtjes)

HRN EN ISO 11611:2015 Rrobat mbrojtése pér pérdorim tek saldimi edhe tek proceset e ngjashme (EN ISO 11611: 2015)

Lloji i rrobave R " - Kushtet e pérzgjedhjes né bazé té&
Klasa 1 pér saldues Kushtet e pérzgjedhjes né bazé té procedurave rrethit
Puna e makinave p.sh.: - makinat pér
{mbrojtja nga prekje e shkurté pa Teknikat e saldimit me doré me krijimin e pikave edhe prerje me oksigjen; - makinat pér
Al+A2 dashje spérkatjeve t& vogla, p.sh.: - saldimi me gaz; - TIG saldimi; - prerje me plazmé; - makinat p&r
- Klasa 1 o L . . - - " . N
me zjarrin e hapur; MIG saldimi — saldimi me mikro plazmé; - kallajisje; - Saldimi saldim me rezistencé,;
djegie sipérfagésore (A1) edhe piké - MMA saldimi (me elektrodat t& veshur me rutilg) - makinat pér spérkatje t& ngrohté; -
djegie anésore (A2) saldim né& banké&

SALDIMI: Rrobat mbrojné trupin (gjaté shembujve t& proceseve té cekura mé lart&) prej flakés, xixave, rrezatimit termik edhe spérkatjeve t& metalit t& shkriré (hekurit edhe legurave t& hekurit). Té gjitha pjesét
e pajisjes pér saldim té cilat pérgojné rrymén nuk mund t& mbrohen plotésisht nga prekjet e drejtpérdrejta. Rrobat jané t& dedikuar me mbrojtje nga prekjet t& shkurté pa dashje me pjesét té pa izoluara té
qarkut elektrik (deri 100 V DC) pér saldim me harkun elektrik. Tek punét e caktuara mund té& kérkohet edhe mbrojtja shtesé e trupit edhe qafés, sic jané pérkrenaret, kapucat, dorézat mbrojtése edhe té
ngjashme. Rritja e pérmbaijtjes s& oksigjenit né ajér mund t& zvogéloj mbrojtien nga zjarri, késhtu qé duhet kujdes i veganté gjaté saldimit n& hapésirat e ngushta. Izolimi elektrik i rrobave do t& zvogélohet
(respektivisht do té rritet pércueshmérial) kur rrobat jané t& lagéshta, t& pérlyera ose t& ngjyera me djersé. Né rast t& paragitjes t& simptomave sikurse jané djegiet nga dielli, rrobat |&shojné UVB rrezet.
Sidoqofté, rrobat duhet t& zévendésohen edhe té shqyrtohet pérdorimi i mbrojtjes shtesé mé té rezistueshme.

HRN EN 1149-5:2018 Rrobat mbrojtése — Vetit | MBROJTJA NGA ELEKTRICITETI STATIK: Personi i cili pérdor rrobat mbrojtése elektrostatike duhet té jeté si duhet i tokézuar. Rezistenca

elektrostatike ndérmjet I&kurés sé& personit edhe toké&zimit duhet té jeté < 108 2, p.sh. me bartjen e k&pucéve té duhur né dyshemeté anti statike ose me
— pjesa e 5.: Kérkesat pér pércueshméri. Rrobat mbrojtése elektrostatike nuk guxojné t& shpérthekohen ose té& zhveshé&n né praniné e atmosferéve eksplozive ose gé digjen
vetité e materialeve edhe ose gjaté punés me mjetet eksplozive edhe djegése. Nése rrobat kané shirita vet shtréngues, ato nuk guxojné té hapen gjaté punés né zonat e
dizajnit rrezikshme. Rrobat mbrojtése anti statike jané t& dedikuar pér pérdorimin né Zonat 1, 2, 20, 21 edhe 22 (shih EN 60079-10-1 edhe EN 60079-10-2)

(EN 1149-5:2018) né té cilat energjia mé e vogél ndezése té cilés do atmosfere eksplozive nuk éshté mé e vogél se 0, 016 mJ. Rrobat mbrojtése elektrostatike nuk

guxojné té pérdoren né atmosferén t& pasur me oksigjen, ose né Zonén 0 (shih EN 60079-10-1) pa leje paraprake té& personit pérgjegjés pér siguri.
Rrobat mbrojtése elektrostatike nuk guxojné t& pérdoren né atmosferén té pasur me oksigjen, pa lejen paraprake t& personit pérgjegjés pér siguri.
Vetia mbrojtése elektrostatike e rrobave mbrojtése mund té ndryshon me bartjen, démtimin, larjen edhe pérlyerjes s&€ mundshme. Rrobat
mbrojtése elektrostatike duhet pérheré t& mbulojné té gjitha materialet té cilat nuk jan& anti statike pérgjaté pérdorimit t& réndomté (duke marr
parasysh edhe pérkuljet edhe l&vizjet). Rrobat gjaté pérdorimit duhet t& jené plotésisht t& pérthekuar. Udhé&zimet t& detajuara se si duhet té
toké&zohen edhe pérdoren rrobat, duhet té jap personi pérgjegjés pér mbrojtien né puné& né kompaniné e pérdoruesit.

&

HRN EN 13034:2010 Rrobat mbrojtése té cilat mbrojné& nga kimi katet t& Iéngshme — Kérkesat pér ekzekutimin e rrobave mbrojtése té cilat me efektin e kufizuar mbrojné nga kimi katet té

I&ngshme (Pajisja e tipit 6 edhe tipit PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

Tip 6 mbrojtja nga spérkatja e rastésishme me kimi katet t& Iéngshme, testuar sipas EN 14325:
rezistenca / vetia: | metoda testuese | klasa | nivelet e vetive
(mbrojtja e téré trupit) cikli | EN530,metoda2 | 5 | 110; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
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shképutja (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150

forca e képutjes (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
shpimi (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
. - 3 (NaOH, H2504) . . o 1o .
rezistenca ndaj Iéngjeve EN 1SO 6530 2 (butanol) 1>§O, 2>90; 3>95 (30% H,S0,; 10% NaOH; butanol, o-
(%) ) ksilen)
1 (ksilen)
3 (NaOH, H2504)
1&shimi i I&ngjeve (%) EN ISO 6530 2 (butanol) 1<1; 2<5; 3<10 {30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-ksilen)
1 (ksilen)

Rrobat e tipit 6 jané testuar sipas normés EN ISO 17491-4, testimi i rezistencés sé rrobave né térési. S& bashku me kéto rrobat éshté e obligueshme edhe mbrojtja tjetér shtesé (p.sh. dorezat, mbrojtja e
kokés/fytyrés) té nivelit t& njéjté ose mé té larté té rezistencés kimike. Rrobat éshté obligim t& pastrohen sipas simboleve té cekura té kujdesit duke para pérpunuar FC (ujé edhe mjetit rezistues ndaj
vajrave) me pérzierjen gjaté secilit cikél t& pastrimit.

Afati i pritshém i pérdorimit: rrobat ofrojné mbrojtjen sipas normés sé& cekur mé larté HRN EN 13034:2010 deri né maksimalisht 5 cikle té larjes. P&r vazhdimin e géndrueshmérisé té rrobave éshté e
nevojshme qé rrobat gjaté secilit cikél té larjes té trajtohen me FC (ujé edhe mjet rezistues ndaj vajrave) pérzierje. P&rdorimi &shté i kufizuar vetém pér personat e aftésuar.

IEC 61482-2:2018 Puna nén tension — Rrobat pér mbrojtje nga rreziget termike t& harkut elektrik — Pjesa 2: Kérkesat

APC (Arc Protection Class) 1 (niveli mé i ulté i mbrojtjes) &shté testuar pé&r material edhe rrobat né térési sipas EN IEC 61482-1-2 {,Box" Test, 4kA).

Duhet té& shqyrtohen kushtet e rrethit edhe rreziget né vendin e punés. Pérdoruesi duhet té zbatoj vlerésimin e rrezikut gqé té pérfundoj cili &shté niveli i mbrojtjes sé& duhur, p.sh.
duke pérdoré dokumentet si NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA Direktivat edhe DGUV-I 203-77. Devijimi nga kéto kushtet e pérmendura né normat shkakton pasojat e rénda.

Rrobat mbrojtése sipas ké&saj norme nuk jané té dedikuar pér pérdorim si rroba izoluese elektrike edhe nuk ofrojné mbrojtje nga rryma elektrike.

APC1
Pér mbrojtje té ploté té trupit duhet t& pérdoren edhe pajisjet shtesé mbrojtése (pérkrenare me vizir, dorezat mbrojtése edhe ké&pucét mbrojtése). Nuk guxojné té vishen (shtesé&) rrobat (kémishét, t&
brendshmet...) t& cilat munden t& shkrihen gjaté ekspozimit harkut elektrik (p.sh. t& punuar nga PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 Rrobat paralajméruese té& dukshme nga largésia e madhe — Metodat e testimit edhe kérkesat (EN 1ISO 20471:2013)

Rrobat paralajméruese té& dukshme nga largésia e madhe té cilat mbrojné nga dukshméria e zvogéluar (mos vérejties me kohé) té pérdoruesit.
Piktogram edhe nivelet (klasat) té vetive: klasa 1 — sipérfagja mé e vogél e materialit t& dukshém, klasa 2 — sipérfagja e mesme e materialit t& dukshém, klasa 3 — sipérfagja mé e
madhe e materialit t&€ dukshém

3 —klasa

Numri mé i madh i theksuar i cikleve té pastrimit (5 X) nuk &shté i vetmi faktor i cili ndikon né kohén e pérdorimit té rrobave. Koha e pérdorimit po ashtu varet edhe prej ményrés sé
pérdorimit, ruajtjes, etj.

Rrobat mbrojtése duhet t& vishen si komplet (xhaketa edhe pantallonat), plotésisht t& mbyllura edhe vetém ashtu arrihet mbrojtja e theksuar. Nuk guxon té vishen té& shkurté (t& ngushté) ose rrobat e
démtuar. Rrobat e démtuara nuk pé&rmirésohen por zévendé&sohen me té rejat.

Testimet e vetive té kryera pas 5 cikleve t& pastrimit industrial né 75 °C, pérveg vetive rezistuese né zjarrin e hapur e cila mbetet edhe pas 50 cikleve té pastrimit. Pas 50 larjeve rekomandojmé qé veshjen t&
largoni nga pérdorimi.

Rrobat shumé funksionale mbrojtése t& punés jané veganérisht t& pérshtatshme pér punétorét té cilét punojné né vendet ku ekziston rreziku nga eksplozioni edhe pér punétorét industrial t& cilét punojné né
kontakt me energjiné elektrike, gazrat, 1&éndét djegése edhe kimi katet.

Mos té pérdoret né puné ku mund té vijé deri tek kapja e pjesés sé& rrobave me pjesé lévizése t& makinave edhe pajisjeve. Cdo démtim ose pérlyerje zvogélon vetité mbrojtése t& rrobave té punés,
posacérisht pérlyerje né bazé té yndyrés, vajrave edhe lidhjeve t& ngjashme organike té cilat munden t& kthejné rrobat me mundési ndezjeje. Né raste té spérkatjes pa dashje me 1&ndé kimike té& rrezikshme
ose gé ndizen, rrobat duhet menjéheré me kujdes t& zhvishen, duke u kujdesur gé I&nda kimike mos té vijé né kontakt me Iékurén edhe té& pérkujdeset né ményré té pércaktuar (pastrim ose ménjanim). Né
rast t& spérkatjes pa dashje me hekur té shkriré menjéheré té largoheni nga vendi i fatkeqésisé edhe rrobat me kujdes t& zhvishen. Rrobat nuk guxojné té& pérdoren né I&kuré t& zhveshur — rrezik nga djegiet
té réndal

Té& kontrollohen rrobat para veshjes; duke veshur té kontrollohet rehatia edhe pérshtatshméria e madhésisé té rrobave:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
Gjatésia e trupit (cm) 170-174 174178 178-182 182-186 186-190
Perimetri i gjoksit (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Perimetri i belit {cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Procedura normale e larjes me makiné né temperaturé mé t& larté 60 °C; Nuk &shté e lejuar zbardhja;
Tharja né makiné &shté e mundur né temperatura té larta ose té kulluar t& varen né& konop; Té hekurosen r ‘
né temperaturé mé té larté prej 150 °C, Nuk &shté e lejuar t& hekurosen shiritat reflektues; Procesi i
réndomté i pér kujdesit profesional: pastrimi profesional kimik né tetrakloreten edhe té gjitha tretésit tjeré Q a
t& theksuar pé&r simbolin F max 5 X

Ruajtja / mirémbajtja: T&€ ruhen né vendin e errét edhe té thaté.

BE deklarata mbi pajtueshméri &shté né dispozicion né adresé té internetit: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

PL / INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKA

Opis i przeznaczenie: Srodek ochrony indywidualnej ($Ol) kategorii lll, odblaskowy kombinezon dla
spawaczy, chronigcy przed cieptem, ptomieniem i ciektymi chemikaliami, z wtasciwosciami
elektrostatycznymi.

Artykut: Kurtka OCHRONNA MERU 2 art. MN/ME2BY, SPODNIE OCHRONNE NA SZELKACH MERU 2
art. MN/ME2PY, SPODNIE OCHRONNE KLASYCZNE MERU 2 art. MN/ME2TY

Materiat wykonania: 79% bawetna, 20% poliester i 1 % wtokno antystatyczne

Audyt typu przedmiotowego $rodka ochrony indywidualnej (SOI)
przeprowadzit organ certyfikujacy (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Gradi$ka 3, 10040 Zagreb — Dubrava, Chorwacja

Zgodnie z zasadniczymi wymaganiami dotyczacymi zdrowia
i bezpieczeristwa z Rozporzadzenia (UE) 2016/425 w sprawie
$rodkéw ochrony indywidualnej {SOI)

UWAGA:
Ten kombinezon ochronny NIE CHRONI gtowy, dtoni i stop uzytkownika i NIE JEST PRZEZNACZONY do ochrony przed ryzykiem biologicznym, elektrycznym czy przed promieniowaniem (jonizujgcym),

ochrony przed wysokim poziomem promieniowania cieplnego/ podczerwonego, ochrony przed odpryskami stopionego aluminium (w tym stopami AL i stopionymi mineratami) lub do ochrony przed
warunkami atmosferycznymi.

HRN EN ISO 11612:2015 Odziez ochronna — Odziez chronigca przed czynnikami gorgcymi i pfomieniem— Minimalne wymagania wykonania (EN 1SO 11612:2015)

- ochrona przed krétkim, niezamierzonym kontaktem z otwartym ogniem (A1i A2) - spalanie powierzchni i szwdéw

- ochrona przed cieptem konwekcyjnym pierwszego poziomu (B1); (B1 = najnizszy, B3 = najwyzszy poziom ochrony)

- ochrona przed cieptem promieniujagcym pierwszego poziomu (C1); (C1 = najnizszy, C4 = najwyzszy poziom ochrony).

- ochrona przed odpryskami stopionego zelaza drugiego poziomu (E2); (E1= najnizszy, E3 = najwyzszy poziom ochrony)
- ochrona przed cieptem kontaktowym pierwszego poziomu (F1); (F1 = najnizszy, F3 = najwyzszy poziom ochrony)

HRN EN ISO 11611:2015 Odziez ochronna do stosowania podczas spawania i w procesach pokrewnych (EN ISO 11611: 2015)
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Typ odziezy
dla spawaczy
Klasa 1 Dziatanie urzadzen np.:

- urzadzenia do ciecia tlenem;
- urzadzenia do ciecia plazmag;
- urzadzenia do spawania

Warunki doboru z uwzglednieniem

Warunki doboru z uwzglednieniem proceséw < N
sSrodowiska

Techniki recznego spawania z tworzeniem niewielkiej ilosci
odpryskéw i kropli, np.: - spawanie gazowe; spawanie TIG; -

A1+ A2 Stki
(ochrona przed krétkim Klasa 1 spawanie MIG - spawanie mikroplazmowe; - lutowanie; -

nlezamlerzonym kpntaktem z spawanie punktowe - spawanie MMA (z elektrodami oporowegg; . .

otwartym ptomieniem; N . - urzadzenia do natryskiwania
. N A . ’ obtozonymi rutylem) . .

spalanie powierzchni (A1) i szwéw cieplnego;

(A2) - spawanie na stole

SPAWANIE: Kombinezon chroni ciato (przy w/w przyktadach procesow) przed ptomieniem, iskrami, promieniowaniem cieplnym i odpryskami stopionego metalu (zelaza lub stopow zelaza). Wszystkie czesci
urzadzenia spawalniczego przewodzace prad elektryczny nie moga zostac catkowicie zabezpieczone przed bezposrednim dotykiem. Przeznaczeniem kombinezonu jest ochrona przed niezamierzonym
krotkim kontaktem z nieizolowanymi czesciami obwodu elektrycznego (do 100 V DC) do spawania tukowego. Przy okreslonych czynnosciach wymagane moze byc réwniez dodatkowe czesciowe
zabezpieczenie ciata i szyi, np. w postaci kaskéw, kapturéw, rekawic ochronnych itp. Podwyzszenie zawartosci tlenu w powietrzu moze zmniejszy¢ ochrone przed ptomieniem. W szczegdlnosci nalezy
zachowac ostroznos$c¢ przy spawaniu w ciasnych pomieszczeniach. 1zolacja elektryczna odziezy zostanie zmniejszona, (tj. zwiekszona zostanie przewodnosc!), gdy odziez jest mokra, zabrudzona badz
przepocona. W przypadku pojawienia sie takich objawéw jak oparzenia stoneczne, odziez przepuszcza promienie UVB. W kazdym przypadku, odziez musi zosta¢ wymieniona i nalezy rozwazy¢ uzycie
dodatkowej, bardziej odpornej ochrony.

HRN EN 1149-5:2018 Odziez ochronna — OCHRONA PRZED ELEKTRYCZNOSCIA STATYCZNA: Osoba stosujgca elektrostatyczng odziez ochronng musi by¢ prawidtowo uziemiona. Opér
Wiasciwosci elektrostatyczne| miedzy skorg cztowieka i uziemienia musi wynosi¢ < 108 Q, np. dzieki noszeniu odpowiedniego obuwia na antystatycznych lub przewodzacych
— czesé 5: Wymagania podtogach. Elektrostatyczna odziez ochronna nie moze byc¢ rozpinana lub zdejmowana w obecnosci tatwopalnych lub wybuchowych atmosfer lub
materiatowe i konstrukcyjne | przy postugiwaniu sie substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi. Jesli odziez posiada tasmy na rzepy, nie moga byc one otwierane przy pracy w

(EN 1149-5:2018) strefach zagrozenia. Antystatyczna odziez ochronna jest przeznaczona do uzytku w Strefach 1, 2, 20, 21i 22 (patrz EN 60079-10-11 EN 60079-10-2),
w ktérych minimalna energia zaptonu jakiejkolwiek atmosfery wybuchowej jest nie mniejsza niz 0,016 mJ. Elektrostatycznej odziezy ochronnej nie
wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej tlenem lub w Strefie O (patrz EN 60079-10-1) bez uprzedniego zezwolenia osoby odpowiedzialnej za
bezpieczenstwo. Elektrostatycznej odziezy ochronnej nie wolno uzywac w atmosferze wzbogaconej tlenem bez uprzedniego zezwolenia osoby
odpowiedzialnej za bezpieczenstwo. Elektrostatyczny srodek ochronny w odziezy ochronnej moze ulec zmianie przy noszeniu, uszkodzeniu, praniu
lub mozliwym zanieczyszczeniu. Elektrostatyczna odziez ochronna musi stale pokrywac wszystkie materiaty, ktére nie sg antystatyczne, w czasie
kiedy jest uzytkowana (w tym w czasie schylania sie i poruszania). Odziez w czasie uzytkowania musi by¢ catkowicie zapigta. Szczegdtowych
instrukcji dotyczacych prawidtowego uziemienia i uzytkowania odziezy musi udzieli¢ osoba odpowiedzialna za BHP w firmie uzytkownika.

&

HRN EN 13034:2010 Odziez ochronna chronigca przed ciektymi chemikaliami — Wymagania dotyczgce wykonania odziezy ochronnej, ktéra przy ograniczonej skutecznosci chroni przed

ciektymi chemikaliami typu 6 i typu PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

ochrona przed przypadkowym rozprysnieciem cieptych chemikaliéw, zbadano zgodnie z EN 14325:
odpornosc/ wasciwosc: metoda badania klasa poziomy wtasciwosci
Scieranie {cykle) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
rozdzieranie (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3»40; 4>60; 5>100; 6>150
Typ 6 sita zrywajaca (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
przektucie {N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
(ochrona catego ciata) niezwilzalnose. (%) EN 1SO 6530 3 (N;g':‘t;ils)oAl) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-
1 (ksylen) ksylen)
3 (NaOH, H2504)
przesigkliwosé (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-ksylen)
1 (ksylen)

QOdziez typu 6 zostata zbadana zgodnie z norma EN I1SO 17491-4, badanie odpornosci catego kombinezonu. Z kombinezonem tym obowigzkowe jest stosowanie dodatkowych $OI {(np. rekawic, ochrony
gtowy/ twarzy) tej samej lub wyzszej klasy odpornosci chemicznej. Obowigzkowe jest czyszczenie odziezy zgodnie ze wskazanymi symbolami konserwacji, z obowigzkowa obrébka wstepng FC
(odporna na wode i olej) apreturg podczas kazdego cyklu czyszczenia.

Oczekiwany okres uzytkowania: odziez stanowi ochrone zgodnie z w/w norma HRN EN 13034:2010 do maksymalnie 5 cykléw prania. Dla przedtuzenia trwatosci czesci odziezy, przy kazdym cyklu
prania konieczne jest potraktowanie jej (odporng na wode i olej) apreturg. Uzytkowanie jest ograniczone tylko dla oséb przeszkolonych.

IEC 61482-2:2018 Praca na elementach pod napigciem - Odziez chronigca przed zagrozeniami termicznymi fuku elektrycznego - Czes¢ 2: Wymagania

APC (Arc Protection Class) 1 (nizszy poziom ochrony) zostata zbadana dla materiatu i catego kombinezonu zgodnie z EN IEC 61482-1-2 (,Box” Test, 4kA).

Nalezy rozpatrzy¢ warunki srodowiskowe oraz ryzyka na stanowisku pracy. Uzytkownik musi przeprowadzi¢ ocene ryzyka, w celu okreslenia poziomu odpowiedniej ochrony, np.
wykorzystujgc takie dokumenty jak NFPA 70E, IEEE 1584, Wytyczne ISSA i DGUV-| 203-77. Odstepstwo od warunkdw wskazanych w normach prowadzi do powaznych nastepstw.

Odziez ochronna, zgodnie z tg norma, nie jest przeznaczona do uzycia jako odziez stanowigca izolacje elektryczng i zapewnia ochrony przed pradem elektrycznym.

APC1
Dla uzyskania catkowitej ochrony ciata, uzywane musza by¢ dodatkowe SOl (kask z przythica, rekawice ochronne i obuwie ochronne). Nie moga by¢ noszone {dodatkowe) czesci garderoby (bluzy,
bielizna...), ktére moga sie stopic¢ przy narazeniu na tuk elektryczny (np. wykonane z PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 Odziez ostrzegawcza widoczna z duzej odlegtosci — Metody badania i wymagania ( EN ISO 20471:2013)

Qdziez ostrzegawcza widoczna z duzej odlegtosci, chronigca przed zmniejszeniem (zbyt péZnym) zauwazeniem uzytkownika.
Piktogramy i poziomy (klasy) wtasciwosci: klasa 1 - najmniejsza powierzchnia zauwazalnego materiatu, klasa 2 - srednia powierzchnia zauwazanego materiatu, klasa 3 - najwieksza
powierzchnia zauwazalnego materiatu

-Klasa 3

Wskazana maksymalna liczba cykli czyszczenia (5x) nie jest jedynym czynnikiem majacym wptyw na czas uzytkowania odziezy. Okres uzytkowania zalezy réwniez od sposobu
uzytkowania, sktadowania itd.

Kombinezon ochronny musi by¢ noszony w komplecie (kurtka i spodnie), catkowicie zapiety i tylko wéwczas uzyskana zostaje wskazana ochrona. Nie wolno nosi¢ zbyt krétkiego (ciasnego) lub
uszkodzonego kombinezonu. Uszkodzonej odziezy nie naprawia sie, lecz wymienia sie ha nowa.

Badania wiasciwosci przeprowadzono po 5 cyklach czyszczenia przemystowego przy 75°C, oprécz wiasciwosci odpornosci na otwarty ptomien, ktéra pozostaje nawet po 50 cyklach czyszczenia. Po 50
praniach, zalecamy wycofanie odziezy z uzytku.

Wielofunkcyjna ochronna odziez robocza w szczegdlnosci nadaje sie dla pracownikéw pracujgcych w miejscach, w ktérych wystepuje zagrozenia wybuchem oraz dla pracownikéw przemystowych majacych
kontakt z energig elektryczng, gazami, paliwami i chemikaliami.

Nie uzywad przy pracy, gdzie moze dojs¢ do uchwycenia odziezy przez ruchome czesci maszyn i urzadzen. Kazde uszkodzenie lub zanieczyszczenie zmniejsza whasciwosci ochronne kombinezonu
roboczego, w szczegdlnosci zanieczyszczenia na bazie ttuszczu, oleju i podobnych zwigzkdéw organicznych, ktére mogg uczyni¢ odziez tatwopalng. W przypadku niezamierzonego odprysku
niebezpiecznych lub tatwopalnych chemikalidéw, odziez nalezy natychmiast zdjgé, uwazajac, by chemikalia nie weszty w kontakt ze skdrg oraz nalezy jg w odpowiedni sposéb zutylizowac (oczysci¢ lub
wyrzuci¢). W przypadku niezamierzonego odprysku stopionym zelazem, nalezy natychmiast oddali¢ sie z miejsca wypadku i ostroznie zdjg¢ odziez. Odziez nie moze by¢ noszona na gotg skére -
niebezpieczenstwo ciezkich oparzen!

Przed zatozeniem, odziez nalezy sprawdzi¢ wizualnie; po zatozeniu nalezy sprawdzi¢ czy odziez jest wygodna i w odpowiednim rozmiarze:

S M L XL XXL
44746 58/50 52754 56 /58 62/64
Wzrost (cm) 70174 174178 178182 182186 186-190
Obwad Klatki 90-94 94102 102-110 110-118 18-129
piersiowej {cm)
Obwad w pasie (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
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Normalna procedura prania maszynowego w temperaturze maksymalnie 60 °C; Nie wybielac; Mozliwosc

suszenia maszynowego w wyzszej temperaturze lub odwirowane rozwiesic¢ na sznurze; Prasowac w r ‘
temperaturze maksymalnie 150 °C, Nie prasowac tasm odblaskowych; Normalna procedura °
profesjonalnej konserwacji: profesjonalne czyszczenie chemiczne tetrachloroetenem i wszystkimi ‘ |

rozpuszczalnikami wymienionymi dla symbolu F max 5 X

Sktadowanie/ konserwacja: Sktadowac w suchym i ciemnym miejscu.

Oswiadczenie zgodnosci UE jest dostepne na stronie internetowej: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

BG / NUHOOPMALIUA 3A NMOTPEBUTEJIUTE

OnucaHue u npunoxeHue: /inuum npegnastu cpeactea (JMNC) kateropus lll, BUcoko Buaum
KOCTIOM 3a 3aBapyuLy, 3a 3aLUnTa OT TOM/IMHA U NAaMbK 1 TEUHWU XMMUKau, ¢ eNeKTpocTaTuUHK
CBOWCTBA.

MpogaykTu: MPEAMA3HO sike MERU 2 apt. MN/ME2BY, MPEAMA3HW MAHTA/IOHN C TUPAHTU
MERU 2 apt. MN/ME2PY, SALLINTHW MAHTATOHW KANACUYECKW MERU 2 apT. MN/ME2TY
Martepuan 3a uspabotka: 79% namyk, 20% nonvectep n 1% aHTUCTAaTUYHO BNAKHO

Mpernea Ha Tvna Ha ; actea (/INC) e HanpaBeHo oT
HoTuduumpanna oprad  (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.c.0., yn.
Lpaguwka“ 3, 10040 3arpe6, [ly6pasa, P. XbpBatusa

CboTBeTHO C BaXHWUTe 3ApaBHU W Ge36e[HOCTHM WU3UCKBAHUA OT
Pernamenta (EC) 2016/425 oTHOCHO AWUHMTE NpeanasHU cpeacTBa
(NINC)

3ABEJIEXKW:
ToBa npeanasHo o6nekno HE 3ALLMTABA rnaBata, AnaHute n cTbnanata Ha notpebutens u HE E NMPEAHA3HAYEHO 3a 3awwuta oT 6MO/IOTMYHK, €NEKTPUYHU PUCKOBE U OT (MOHU3MPALLO) TbYeHKe, 3a
3alUMTa OT BUCOKM CTOMHOCTU Ha TOMAMHHO/MH(paYepBeHO NbYeHNe, 3aLuTa OT MPBCKN OT Pa3ToNeH ayMUHWUA (BKAoUnTenHO Al-CniaBu 1 pasToneHn MUHEPasnk) UM 3a 3alluTa oT U3BETPSHe.

BAC EN ISO 11612:2015 3awutHo o6neksno. O6nekno 3a 3awmra cpelly ToMn/imHa n n1ambK. MUHUManHu ekcnsiioataumoHHun nsnckeanus (EN ISO 11612:2015)

- 3aWmTa oT KpaTbK HenpegHaMepeH KOHTaKT ¢ OTKPUT nnambk (A1 i A2) — ropeHe Ha MOBBLPXHOCTTa U Mo pbboBeTe

- 3alUuTa cpelly KOHBEKTUBHa TOMNAUHa OT MbpBO HUBO (B1); (B1 = Haii-Hucko, B3 = Hail-BMCOKO HUMBO Ha 3alumTa)

- 3alluTa OT TON/IMHa oT pagnaumns ot NbpBo HUBO (C1); (C1 = Hait-H1cKo, C4 = Haii-BUCOKO HUBO Ha 3aluuTa)

- 3alUuTa cpeLly NyKHaTUHW OT PasTOMNEHO XeNs30 oT BTOPo HUBO (E2); (E1= Hail-HucKo, E3 = Haii-BMCOKO HUBO Ha 3aluuTa)
- TON/IMHHa 3almTa oT MbpBO HUBO (F1); (F1 = Hali-H1CKo, F3 = Hali-BUCOKO HUBO Ha 3alunTa)

BAC EN ISO 11611:2015 3awmTHo 061ekno - 3amutHo o6nekno 3a ynotpeba npu 3asapsisaHe n cpoaxun npouecu (EN ISO 11611:2015)

Bua Ha
o6nekno 3a Ycnoua Ha ns6op crnopea npoueaypara Yenosus Ha u3Gop cropen
Knac1 P P P P o6croatencreara
3aBap4uumn
Pa6oTa Ha MaLUMHKW Ha Np.: - MaLUWMHK
TeXHUKU Ha PbUYHO 3aBapsiBaHE C MAMKO Ch3faBaHe Ha
3a rasokUC/TIOPOAHO pA3aHe; -
A1+ A2 NPBCKU U Kanku, Ha Np: - ra30BO 3aBapsaBaHe; - T
3allunTa OT KpaTbK HenpeiHaMepeH MALLVHU NNAa3MEHO PS3aHe; -
Knac 1 3aBapsiBaHe; - MUI™ 3aBapsiBaHe - MUKpON/IasMeHo
KOHTAKT C OTKPUT NNaMbK; MalUWHK 3a 3aBapsABaHe ¢ oTrop;
3aBapsBaHe; - 3aMofABaHe; - TOUKOBO 3aBapsBaHe - MMA
NOBBPXHOCTHO U3rapsHe (A1) n - MalWHK 3a TOMIMHHO MPbCKaHe;
3aBapsiBaHe (C 06MasaHn enekTpoau) o
pb6HO usrapsiHe (A2) - 3aBapsiBaHe Ha neika

3ABAPABAHE: KocTiombT npefnasBa TS/I0TO (NpW ropHUTE NPUMEPKU 3a npoleca) oT NAaMbly, UCKPW, TOMAWHHO fIbYEHME W MPBbCKW OT PasToneH MeTan (Ke/s30 U XenNesHu cnnaBu) Beuuku vactu ot
anapata 3a 3aBapsABaHe, KOMTO NPOBEX/AT e1eKTPUYEH TOK, He MoraT Aa GbJaT HaMb/HO 3aLUNTEHU OT AWPEKTEH KOHTAKT. 3allMTHOTO 06MeKNo e NpedHasHa4YeHo Aa NpeanasBa oT HeBOMeH KpaTKoTpaeH
KOHTAKT C HEM30/INPaHN YacTh Ha TOKOB Kpbr (Ao “00 V DC) 3a enekTpoabroBo 3aBapsiBaHe. OnpeaeneHn paGoTh MOXe [ia USUCKBAT AOMb/HUTEIHA YaCTUUHA 3allWTa Ha TS/I0TO W BpaTa, KaTo Kackw,
MacKy, 3alMTHA PbKaBULM W Ap. NOAOGHW. YBeNMYaBaHeTO Ha CbABbPXAHUETO Ha KUC/IOPOo[ BbB Bb3AyXa MOXe Aa HaManM 3aluTa OT NAaMbK W no-cneuuanHo TpaGea Aa GbieTe nNpeanasnveu npu
3aBapsiBaHe B TECHW NpOCTpaHcTBa. EnekTpuyeckata nsonauns Ha o61eknoTo e Gb/e HaManeHa (T.e. yBesiyeHa NpOBOANMOCT) KOTaTo 0G/IEKOTO € MOKPO, 3aMbPCEHO WM HANOeHO ¢ noT. B cnyyaii Ha
CMMMNTOMU KaTo U3rapsiHe OT CbHLUE, 061eKNoTe nponycka YBB nbuu. BbB Bcekn cyvaid, o6neknoTo TpAGBa fa ce CMeHW U Aa ce CYMTa 3a U3Mo/3BaHe Ha AOMb/HUTENHA, NO-yCTOMUMBa 3alumMTa.

BAC EN 1149-5:2018 3awwmtHo oGneksno. 3ALLUMUTA OT CTATUYHO EJIEKTPUYECTBO: /luueTo, KoeTo HOCKU e1eKTPOCTaTUYHO 3alLUMTHO 06/ekNo, Tpsi6Ba Aa 6bAe NPaBU/IHO 3a3€MEHO.
EnekrpoctatnuHmn ¢BoicTBa. | CbNpoTUBNEHUETO MEXAY KoXaTa Ha YoBeKa W 3emaATa TpAbBa Aa 6bae <108 Q, Hanpumep Ypes HoCeHe Ha Noaxoaalln 06YyBKU Ha aHTUCTATUYHK
YacT 5: TexHUueckn VKU NpoBOANMK nofoBe. EnekTpocTaTyHoTo 3alMTHO 06Gnekno He TpsGBa [a ce paskonuasa Wiu CBajis NpU Hanuuue Ha 3anaauMma unn
U3UCKBAHUA 38 MaTepuana u | eKcnnosusHa aTMoccepa Un Npy paéoTa ¢ Bb3NIaMeHUMU UM EKCM/IO3MBHU BelllecTBa. AKO 06/IEKIOTO € C BE/IKPO peMbLM, Te He TpsAGBa [a ce
KOHCTpYKUMSTa oTBapaT Npu padoTa B ONacHW 30HW. AHTUCTATMUHOTO 3alLMTHO 06AeK/I0 & NpeAHa3HaueHo 3a U3Non3BaHe B 30HKM 1, 2, 20, 211 22 (Bux EN 60079-

(EN 1149-5:2018) 10-1 1 EN 60079-10-2), B KOWTO MWHUManNHaTa €Heprus Ha 3anafnBaHe Ha BCAKa eKCMNIo3MBHa atMocdepa e He no-manka ot 0,016 mJ.
EnekTpoctaTMyHOTO 3alUTHO 06NEKNo He TpaGBa fAa ce u3nonsBa B atmocdepa, o6orateHa ¢ kucnopog, uin B 3oHa O (Bux EN 60079-10-1) 6e3
npeaBapuUTenHO 0A0GPEHUE OT AULETO, KOETO OTroBaps 3a 6e30NacHOCTTa. ENeKTpoCTaTMUHOTO 3alUMTHO 0GNeKno He TpsiGBa Aa ce W3Nonsea B
aTMocepa, oGoraTeHa ¢ Kncnopos 6e3 npeasapuTenHo ogotpeHne oT IMLETO, KOeTo OTroBaps 3a 6e3onacHocTTa. EnekTpoctaTtuyiHiTe 3alUmMTHA
CBOJICTBa Ha 3alLUMTHOTO 0GNEKNO Morar Aa GbaaT NPOMEHEHU NPKU MSHOCBAHE, NOBPEAM, NpaHe 1 Bb3MOXHO 3aMbpcsiBaHe. EnekTpoctatnyHoto
3alUMTHO 06NEKNOo TPAGBA NOCTOAHHO Aa NOKPUBA BCUUKW MaTEPUai, KOUTO HE Ca aHTUCTaTUYHM MPU HOPMarHa ynoTpeba (BK/IUNTENHO OrbBaHe
1 apuxeHune). O6neknoto Tpabea Aa GbAe HaMbAHO 3aKOMYaHo No BpeMe Ha ynotpeba. MoApo6HW MHCTPYKUMK 3a TOBa Kak ApexuTe TpsioBa Aa
6baT NPaBUIHO 3a3eMeHN N M3No3BaHu TpaGBa Ja 6baaT fageHu oT IMLETO, OTrOBOPHO 3a 6e30MacHOCTTa Ha PaGoTHOTO MACTO B KOMMaHUATa
Ha noTpebutens.

&

BAC EN 13034:2010 3awmTHO 061€K/0 cpellly TeYHU XMMUUYHU NPOAYKTU. M3UCKBaHMS 3a U3NMbAIHEHWE HA 3alUUTHU o6MeKNa cpellly XMMUYHU NPOAYKTH, Npenarally orpaHuyeHa 3aumra

cpellly TeYHU XUMUUYHK NpoAyKTH (ekunuposka Tun 6 n tun PB[6]) (EN 13034:2005+A1:2009)

3alluMTa CpelLLy C/lyyaHo NPbCKaHe ¢ TEYHU XUMUKanu, TecTBaHu cbrnacHo EN 14325:

YCTONUNBOCT / KAUECTBO: TECTOBM METOAN Knac HMBA Ha KaueCcTBOTO
abpasuns (UmMKu) EN 530, MeToa 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
kbcaHe (N) EN ISO 9073-4 3 110; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150

Tun 6 npekbcBala cuna (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
npoéusaxe (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250

3 (NaOH, H2504)

(3aWwmTa Ha uanoTo TAN0)
0T6NbCKBaHe Ha TeUHOCTH EN ISO 6530 2 (6yraron)

1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6yTaHon, o-

o,
%) 1{kcnnen) Kennex)
OT6NBbCKBAHE Ha TEYHOCTN 3 (NaOH, H2504)

EN ISO 6530 2 (6yTaHon) 1>1; 2< 5; 3< 10 (30% H,SO,; 10% NaOH; 6ytaHosn, 0-KCUeH)
%) 1{kcnnen)

O6nekno 1N 6 e TecTBaHo B cboTBeTCTBUE € EN ISO 17491-4, TecT 3a YCTOWUYMBOCT Ha Lens KOCTIOM. B Jonb/iHeHne KbM TO3M KOCTIOM, € Heo6xoanMMa nogxoasiia agonbaHutenHa SNC (Hanp.
pPbKaBULY, 3aLLMTa 3a rN1aBa / nLE) CbC ChLUOTO UN NO-BUCOKO HABO Ha XMMUUECKa YCTOMUMBOCT. 3aAb/XUTENHO TPSIGBA fa NOUNCTBATE APEXMTE ChIIAaCHO NOCOYEHUTE CHMBOIN 3a IpuXa Cbe
3aflb/XuTeNHata npeaeaputenHa o6patdoTka ¢ FC (80f10- 1 Macno-oT6MbCKBALLY) (hUHULL NO BPEME Ha BCEKW LIMKbLA Ha NnouncTBaHe.

OyakBaHO BpeMe Ha ynoTpeba: apexata ocurypsisa sawmta cbriacHo ropuust ctaHgapt HRN EN 13034: 2010 no makcmyM 5 uvkbia Ha npaHe. 3a Aa yAb/KWUTe XMBOTa Ha ipexaTa, € Heo6XoanMo
[a ce o6paboTBa Apexata ¢ FC (BogaBoao- M Macno-oT6/TbCKBaLL) 3aBbpLUEK MO BpeMe Ha BCeKU LMK/ Ha npaHe. V13nonsBaHeTo e orpaHMyeHo caMo o KBanubuumpaH nepcoHan.

IEC 61482-2:2018 Pa6GoTa nop, HanpexeHune. 3almTHO 06/1eK/10 CpeLLly ONacHOCT OT TOMN/IMHA NPU efleKTpuyecka abra. Yact 2: MUsuckBaHus
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APC (Arc Protection Class) 1 (No-HUCKO HWBO Ha 3aL1Ta) € TECTBaH 3a MaTepmnan v 3a Lenus kocTiom cbrnacHo EN IEC 61482-1-2 (tect ,Box*, 4KA).

TpsiGBa Aa ce B3eMaT NPeABUA, yCNOBUSITa Ha OKOfIHaTa cpefa 1 puckoBeTe Ha paGoTHOTO MsicTo. MoTpe6uTenar TpsiGBa Aa U3BBPLUM OLeHKa Ha PUCKa, 3a 1a YCTaHOBU HUBOTO Ha
afleKBaTHa 3aluMTa, HarnpuMep 13non3eankn AokymeHtu kato NFPA 70E, |IEEE 1584, ISSA Hacoku u DGUV-| 203-77. OTKNOHeHUsATa OT yCIOBUSATA, MOCOYEHN B CTaHAApPTUTE, BOAAT
710 TeXKMN nocneanuu.

3alLNUTHOTO 06/1EK/I0 CbITacHO TO3M CTaHAAPT He e NpeAHa3HauYeHo 3a U3Mo/3BaHe KaTo eNeKTPUYECKN U30MpaLLo O6/IEKIo U He OCUTYpsiBa 3aLLUTa CPeLLy eNeKTPUYECKU TOK.
APC1
3a nb/Ha 3almTa Ha Ta10To TpsGBa Aa ce U3Mon3Ba NoaxoAaLo AonbaHnTeNHo JIMNC (WneM ¢ KO3UpKa, 3aLlUMTHU PbKaBULUMW U 3aLLUTHU 0BYBKM). (JONbAHUTENHN) APEXN (TEHUCKK, 6ENbO ...), KOUTO
Morat Ja ce CTONAT NpU U3naraHe Ha eniekTpuyecka abra (Hanp. MspadoteHn ot PA, PES, PAN ...), He Tpsi6Ba fa ce HOCAT.

HRN EN ISO 20471:2013 3awwmnTHo 061eK/10 ¢ BUCOKa BUAMMOCT - MeToau 3a nanuteaHe v nsucksanus (EN ISO 20471:2013)

3alMTHO 06NEK/I0 C BUCOKA BUAMMOCT, KOETO Npe/nassa OT Hama/ieHa (HeHaBpeMeHHa) BUANMOCT Ha noTpebutens.
MukTorpama v HMBa (KNacoBe) Ha CBOWCTBaTa: Knac 1 - Ha-Ma/kaTa NIoL Ha BUAMMWA MaTepuar, Knac 2 - cpegHara nioly Ha BUAMMUA Matepwnan, Knac 3 - Hai-ronamara niouw Ha
BMOMMUA MaTepuan

3 —Kknac

MocoyeHNUAT MakcUManeH 6poii UMKN Ha nouncTBaHe (5 X) He e eANHCTBEHUAT thakTop, KOITO BAUsie BbPXy BPEMEeTO Ha ynoTpe6a Ha ApexaTa. BpemeTo 3a nsnonssaHe 3aBucK
1 OT HauMHa Kak Aa U3Mon3Bare, CbXpaHaBaTe 1 T.H.

3aLLlVITHVIHT KOCTIOM TpHGBa Aa Cce HOCK B KOMMNAEKT (RKS n I'IaHTal'IDH), HaNbMHO 3aTBOPEH U CaMO NO TO3W HAYMH Ce NocTura 3agBeHaTta 3alumTa. OGneKnom, KOeTo e TBbpAe KbCo (TB'bpl:le TﬂCHD) unun
noBpeeHo, He TpAGBa fa ce Hocw. MNoBpeAeHUTe Apexi He ce MOMpaBsT, a Ce 3aMeHST C HOBW.

TecTBaHeTo Ha CBOWCTBaTa 6€ U3BbPLIEHO cfefl 5 UMKbAa Ha MPOMULLINEHO NoyncTBaHe npu 75 ° C, C U3K/IOYEHUe Ha CBOWCTBOTO Ha YCTOMUYMBOCT Ha OTKPUT OMbH, KoeTo ocTaBa cnef 50 unkbia Ha
nouncteaHe. Cnep 50 nsnmpaHns npenopbyBame ga nsBagute gpexarta ot ynorpeta.

MHOrothyHKLUMOHANHOTO 3alUUTHO PaGOTHO OGMEKO @ 0COGEHO MOAXOASALIO 3a PaGoTHULM, paGoTelun Ha MecTa, KbAETO CbLUECTBYBa PUCK OT eKCMAO3MS, U 3@ NPOMULINEHU paGoTHULUM, paGoTelum B
KOHTaKT C €N1eKTPUYECTBO, rasoBe, ropusa u XMM1Kanu.

He usnonssaiite npu pa6oTa, Np1 KOSITO 06/1EKI0TO MOXE [la Ce 3axXBaHe OT [IBUXELLM Ce YacTu Ha MallMHK 1 yCTpoiicTBa. Besika noBpea uan 3aMbpcsiBaHe HaMassiBa 3alLMTHUTE CBOWCTBa Ha paGoTHOTO
06n1eKno, 0co6eHO MasHWUHUTE, Macnata U NofOGHN OpraHMyHU CMecU KOUTO MoraT Aa HanpaBAT 0GNeKnoTo 3ananumo. B ciyyail Ha HEBOMTHO MpbCKaHe Ha OMacHW WK 3ananMMu XUMWUKanu, usBaaeTe
06/1eK/I0TO BHUMATE/THO, KaTo BHUMaBaTe XMMWUKanbT [ja He B/IM3a B KOHTaKT C KoXaTa M ce oT/araT CbOTBETHO (MouncTBaHe WK oTcTpaHsiBaHe). B cnyuaii Ha ciyyaitHo NpbcBaHe C pasTONeHo Xensaso,
He3abaBHO ce oTAaneyere o1 MACTOTO Ha NPOU3LLIECTBMETO N BHUMATENHO cbBneuerte o6neknoTto. O6MeKNOTO He TpﬂsEa la Ce HOCM Ha rofa Koxa - pucK OT TeXKN VIBFapﬂHVIﬂ!

BusyanHo npoBepeTte 061eknoTo Npean 0611MYaHeTo; Ypes o6anyaHe, 3a Aa NpoBepute yao6CTBOTO U pasmepa Ha 06/1eK10To:

s M N XL XXL
14746 58/50 52/54 56/58 62/64
Teneca B”coq(‘g:; 170174 174178 178182 182-186 186-190
OGuKONKa Ha 90-94 94-102 102-110 110-18 18-129
rpbAHNUA KoL (cm)
Pasuep Ha Ta”'?z'rf; 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114

HopManHa npoueaypa 3a MalMHHO NpaHe, MaKcMMariHa TeMnepatypa Ha npaHe 60 °C; M36eneaHe He ce

fonycka; MalumHHO cylleHe npu no-BUcoKa TeMmneparypa uin MsLeAeHo ce NpocTupa Ha Bbxe; MMageHe 77 N\l
npv MakcumanHa Temnepartypa 150 ° C, He rnafeTe CBeT/100TpasnTeNHU NeHTH; HopMarHa npoleadypa 3a
npoecnoHanta rpuxa: NnpoMecoHaIHO XUMUYECKD YACTEHE B TETPAX/IOPOETEH N BCUUKU IN,_/|

pasTBOpUTENM, U3GPOEHK CbC cMMBOA F max 5 X

CknaavpaHe / noaapbXxka: [a ce cbXxpaHABa Ha CyXo U TbBMHO MACTO.

[Heknapauusa 3a cboTBeTcTBUE Ha EC ce HaMupa Ha ye6 cTpaHuuaTa: www.lacuna.hr

IT / AVVISO PER L'UTENTE

Descrizione e scopo: Dispositivi di protezione individuale (DPI) di categoria lll, tuta ad alta

visibilita per saldatori, per la protezione contro il calore, la flamma e le sostanze chimiche L'esame del tipo dei dispositivi di protezione individuale (DPI) in

liquide, con proprieta elettrostatiche. questione e stato effettuato dall'organismo notificato (NB) 2474: MIRTA-

Articolo: giacca PROTETTIVA MERU 2 art. MN / ME2BY, PANTALONE PROTETTIVO KONTROL d.o.0. Gradiska 3, 10040 Zagabria - Dubrava, Croazia

PANTALONE 2 art. MN / ME2PY, PANTALONI PROTETTIVI CLASSIC TAGLIA 2 art. MN / ME2TY In conformita con i requisiti essenziali di salute e sicurezza del

Materiale: 79% cotone, 20% poliest e 1% fibra istatica Regolamento (UE) 2016/425 sui dispositivi di protezione individuale
(DPI)

NOTA:

Questa tuta protettiva NON PROTEGGE la testa, le mani e i piedi dellutente e NON E DESTINATA alla protezione contro i rischi biologici, elettrici e alle radiazioni {lonizzanti), per la protezione contro alti livelli
di radiazioni termiche / infrarosse, per la protezione contro le crepe di alluminio fuso (comprese le leghe di alluminio e minerali) o per la protezione dagli agenti atmosferici.

HRN EN ISO 11612:2015 Indumenti di protezione - Indumenti di protezione contro il calore e le fiamme - Requisiti minimi di prestazione (EN ISO 11612: 2015) Pagina precedente Pagina

successiva

- protezione contro il breve contatto accidentale con flamme libere (A1 e A2) - bruciature di superfici e bordi

- protezione contro il calore convettivo di primo livello (B1); (B1 = minimo, B3 = massimo livello di protezione)

- protezione dal calore delle radiazioni di primo livello (C1); (C1= minimo, C4 = massimo livello di protezione).

- protezione contro fessurazioni di ferro fuso di secondo livello (E2); (E1= minimo, E3 = massimo livello di protezione)
- protezione termica di primo livello (F1); (F1 = minimo, F3 = massimo livello di protezione)

HRN EN ISO 11611:2015 Indumenti protettivi da utilizzare nei processi di saldatura e alleati (EN ISO 11611: 2015)

Tipo di N . R .
. I . . Condizioni di selezione in relazione
abbigliamento Condizioni di selezione rispetto alle procedure . .
N all'ambiente
Classe 1 per saldatori
Funzionamento delle macchine, ad
. Tecniche di saldatura manuale con piccole crepe e cadute, es esemplg, mécchlne per i tagtllo .
A1+ A2 (protezione contro breve dell'ossigeno; - macchine per il taglio
N ) .. - saldatura a gas; - saldatura TIG; - Saldatura MIG - Saldatura A
involontario Classe 1 . A al plasma; - macchine con saldatura
" . micoplasma; - saldatura; - saldatura a punti - saldatura MMA ) .
contatto con fiamme libere; o L . a resistenza;
N . {con elettrodi rivestiti in rutilo) 5 .
bruciatura superficiale (A1) e - macchine a spruzzo di calore;
bruciatura dei bordi (A2) - saldatura da banco

SALDATURA: La tuta protegge il corpo (negli esempi di processi sopra) da flamme, scintille, radiazioni di calore e crepe di metallo fuso (ferro e leghe di ferro). Non tutte le parti delle saldatrici che conducono
I'elettricita possono essere completamente protette dal contatto diretto. La tuta ha lo scopo di proteggere dal contatto accidentale a breve termine con parti non isolate del circuito {fino a ¥ 100 V CC) per la
saldatura ad arco. Per alcuni lavori, pud essere necessaria una protezione parziale aggiuntiva del corpo e del collo, come caschi, cappucci, guanti protettivi e simili. L'aumento del contenuto di ossigeno
nell'aria puo ridurre la protezione dalle famme e occorre prestare particolare attenzione durante la saldatura in spazi ristretti. L'isolamento elettrico degli indumenti sara ridotto (cioé maggiore conduttivita!)
Quando gli indumenti sono bagnati, sporchi o bagnati di sudore. In caso di sintomi come scottature solari, il capo lascia entrare i raggi UVB. In ogni caso, & necessario sostituire gli indumenti e considerare
I'uso di protezioni aggiuntive pill resistenti.

HRN EN 1149-5:2018 Tuta protettiva — PROTEZIONE DALL'ELETTRICITA STATICA: La persona che indossa indumenti protettivi elettrostatici deve essere adeguatamente messa a terra. |
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Proprieta elettrostatiche La resistenza tra la pelle della persona e il suolo deve essere <108 ), ad esempio indossando calzature adeguate su pavimenti antistatici o

— S.parte 5: requisiti per le conduttivi. Gli indumenti di protezione elettrostatica non devono essere sbhottonati o rimossi in presenza di atmosfere inflammabili o esplosive o
proprieta dei materiali e il durante la manipolazione di sostanze infiammabili o esplosive. Se il capo ha cinturini in velcro, non devono essere aperti quando si lavora in zone
design pericolose. Gli indumenti protettivi antistatici sono previsti per I'uso nelle Zone 1, 2, 20, 21 e 22 (vedere EN 60079-10-1 e EN 60079-10-2) in cui

(EN 1149-5: 2018) I'energia minima di accensione di qualsiasi atmosfera esplosiva non sia inferiore a 0,016 mJ. Gli indumenti di protezione elettrostatica non devono

essere utilizzati in atmosfera arricchita di ossigeno o in Zona O (vedere EN 60079-10-1) senza la preventiva approvazione della persona
responsabile della sicurezza. Gli indumenti di protezione elettrostatica non devono essere utilizzati in atmosfera arricchita di ossigeno senza la
previa approvazione della persona responsabile della sicurezza. Le proprieta di protezione elettrostatica degli indumenti protettivi possono essere
alterate da usura, danneggiamento, lavaggio e possibile contaminazione. Gli indumenti protettivi elettrostatici devono coprire in modo permanente
tutti i materiali che non sono antistatici durante il normale utilizzo (inclusi piegamenti e movimenti). L'abbigliamento deve essere completamente
abbottonato durante l'uso. Istruzioni dettagliate su come gli indumenti devono essere adeguatamente collegati a terra e utilizzati devono essere
fornite dalla persona responsabile della sicurezza sul lavoro nell'azienda dell'utente.

&

Indumenti di protezione contro i prodotti chimici liquidi - Requisiti per la prestazione di indumenti protettivi con efficacia limitata contro i prodotti chimici liquidi (Tipo di apparecchiatura 6 e

tipo PB (6)) (EN 13034: 2005 + Al: 2009)

protezione contro spruzzi accidentali con prodotti chimici liquidi, testata secondo EN 14325:
resistenza / proprieta: metodo di prova classe livelli di proprieta
abrasione {(cicli) EN 530, metodo 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
lacrimazione (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Tipo 6 forza di rottura (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
punzonatura (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
i i f 3 (NaOH, H2504;
(protezione ditutto il corpo) repellenza ai liquidi (%) EN ISO 6530 (2 (butanolo) ) 8O; 2-90; 395 (30% H,S04; 10% NaOH; butanolo, o-
1{xilene) xilene)
3 (NaOH, H2504)
perdita di fluido (%) EN ISO 6530 2 (butanolo) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanolo, o- xilene)
1{xilene)

Il tipo di abbigliamento 6 & stato testato secondo la EN ISO 17491-4, test di resistenza dell'intera tuta. Oltre a questa tuta, & obbligatorio un DPI aggiuntivo idoneo {ad es. Guanti, protezione per la testa / il
viso) dello stesso livello o superiore di resistenza chimica. E obbligatorio pulire gli indumenti secondo i simboli di cura indicati con il pretrattamento obbligatorio con finitura FC (idrorepellente e
oleorepellente) durante ogni ciclo di pulizia.

Tempo di utilizzo previsto: il capo fornisce protezione secondo la norma HRN EN 13034: 2010 sopra indicata fino a un massimo di 5 cicli di lavaggio. Per prolungare la vita del capo, & necessario trattare
il capo con finitura FC (idrorepellente e oleorepellente) durante ogni ciclo di lavaggio. L'uso € limitato a personale qualificato.

IEC 61482-2:2018 Lavoro sotto tensione - Indumenti per la protezione contro i rischi termici degli archi elettrici - Parte 2: Requisiti

APC (Arc Classe di protezione) 1 {livello di protezione inferiore) € stato testato per il materiale e I'intera tuta secondo EN IEC 61482-1-2 ("Box" Test, 4kA).

Devono essere considerate le condizioni ambientali e i rischi sul lavoro. L'utente deve condurre una valutazione del rischio per stabilire il livello di protezione adeguata, ad esempio
utilizzando documenti come NFPA 70E, |IEEE 1584, Linee guida ISSA e DGUV-| 203-77. Deviazioni dalle condizioni specificate nelle norme portano a gravi conseguenze.
Gli indumenti protettivi secondo questo standard non sono destinati all'uso come indumenti elettricamente isolanti e non forniscono protezione contro la corrente elettrica.

APC1
Devono essere utilizzati DPI aggiuntivi adeguati (casco con visiera, guanti protettivi e calzature protettive) per una protezione completa del corpo. Non devono essere indossati indumenti (aggiuntivi) (T-
shirt, biancheria intima ...) che possono fondersi se esposti a un arco elettrico (ad es. In PA, PES, PAN ...).

HRN EN ISO 20471:2013 Indumenti di segnalazione a lungo raggio - Metodi e requisiti di prova (EN ISO 20471: 2013) Pagina precedente Pagina successiva

Indumenti di avvertenza visibili da grande distanza che proteggono da una visibilita ridotta (non tempestiva) dell'utente.

Pittogrammi e livelli (classi) di proprieta: classe 1- l'area piu piccola del materiale visibile, classe 2 - I'area media del materiale visibile, classe 3 - I'area piu grande del materiale
visibile

3 —classe

I numero massimo dichiarato di cicli di pulizia (5 X) non & I'unico fattore che influisce sul tempo di utilizzo del capo. Il tempo di utilizzo dipende anche da come viene utilizzato,
conservato, ecc.

La tuta protettiva deve essere indossata in un completo (giacca e pantaloni), completamente chiusa e solo in questo modo si ottiene la protezione dichiarata. Indumenti troppo corti {troppo stretti) o
danneggiati non devono essere indossati. Gli indumenti danneggiati non vengono riparati ma sostituiti con altri nuovi.

| test delle proprieta sono stati eseguiti dopo 5 cicli di pulizia industriale a 75 ° C, fatta eccezione per la proprieta di resistenza alla fiamma aperta che rimane anche dopo 50 cicli di pulizia. Dopo 50 lavaggi,
si consiglia di rimuovere il capo dall'uso.

L'abbigliamento da lavoro protettivo multifunzionale & particolarmente indicato per i lavoratori che lavorano in luoghi a rischio di esplosione e per i lavoratori industriali che lavorano a contatto con elettricita,
gas, combustibili e prodotti chimici.

Non utilizzare in lavori in cui l'indumento pud essere catturato da parti in movimento di macchine e dispositivi. Qualsiasi danno o contaminazione riduce le proprieta protettive della tuta da lavoro, in
particolare contaminanti a base di grasso, olio e composti organici simili che possono rendere infiammabili gli indumenti. In caso di spruzzatura accidentale di sostanze chimiche pericolose o infiammabili,
rimuovere immediatamente l'indumento con cura, facendo attenzione che il prodotto chimico non venga a contatto con la pelle e smaltirlo correttamente (pulizia o rimozione). In caso di schizzi accidentali
con ferro fuso, allontanarsi immediatamente dalla scena dell'incidente e rimuovere con cura l'indumento. Gli indumenti non devono essere indossati sulla pelle nuda - rischio di gravi ustioni!

Ispezionare visivamente gli indumenti prima di vestirsi; controlla il comfort e la vestibilita delle taglie vestendo:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
Altezza (cm) 170-174 174-178 178-182 182-186 186-190
Circonferenza del 90-94 94102 102-10 110-118 118129
torace (cm)
Girovita (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Procedura normale di lavaggio in lavatrice ad una temperatura massima di 60 ° C; Lo sbiancamento non &
consentito; Possibile asciugatura in macchina a temperatura pil elevata o sgocciolato da appendere ad r ‘
una fune; Stirare ad una temperatura massima della piastra di 150 ° C, Non stirare strisce retroriflettenti;
Normale procedura di cura professionale: lavaggio a secco professionale in tetracloretano e tutti i Q a
solventi elencati per il simbolo F. max 5 X

Conservazione / manutenzione: Conservare in un luogo asciutto e buio.

La dichiarazione di conformita UE & disponibile all'indirizzo Internet: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

CZ / INFORMACE PRO UZIVATELE

Popis a tcel: Osobni ochranné prostiedky (OOP) kategorie Ill, vysoce viditelny oblek pro svarece
poskytujici ochranu pred teplem, plamenem a kapalnymi chemikaliemi s elektrostatickymi
vlastnostmi.

Vyrobek: OCHRANNA bunda MERU 2 art. MN/ME2BY, OCHRANNE NAPRSENKOVE KALHOTY SE
SLEMI MERU 2 art. MN/ME2PY, OCHRANNE KALHOTY KLASICKE MERU 2 art. MN/ME2TY
Materidl: 79% bavina, 20% polyester i 1% antistaticka vidkna

Typovou zkousku predmétnych osobnich ochrannych prostfedkd (OOP)
proved| ozndmeny subjekt (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o. Gradiska
3, 10040 Zahteb — Dubrava, Chorvatsko

V souladu se zakladnimi pozadavky na ochranu zdravi a bezpec¢nost
podle nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich
(OOP)
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POZNAMKA:
Tento ochranny oblek NECHRANI hlavu, dolni ¢&st rukou ani chodidla uzivatele a NENI URCEN ani na ochranu pied biologickymi, elektrickymi riziky a pfed (ionizujicim) zafenim, ani na ochranu pied vysokym
stupném tepelného/infraerveného zafent, ani na ochranu pred vystikovani roztaveného hliniku (véetné Al-slitin a roztavenych minerall)) a ani na ochranu pred vlivy pocasi.

HRN EN ISO 11612:2015 Ochranny odév — Odév urc¢eny na ochranu pied teplem a plamenem — Minimalni poZadavky na vykon (EN ISO 11612:2015)

- ochrana pted kratkym ndhodnym stykem se otevienym plamenem (A1i A2) — hofeni na povrchu a na okrajich
- ochrana pfed konvekénim teplem prvni Grovné (B1); (B1 = nejnizsi, B3 = nejvyssi trovei ochrany)
- ochrana pred tepelnym zéfenim prvni Grovné (C1); (C1= nejnizsi, C4 = nejvyssi troven ochrany).
- ochrana pfed prasklindm roztaveného Zeleza druhé drovné (E2); (E1 = nejnizsi, E3 = nejvyssi troven ochrany)
i

- ochrana pred dotykovym teplem prvni drovné (F1); (F1 = nejnizsi, F3 = nejvyssi troven ochrany)

HRN EN ISO 11611:2015 Ochranny odév urc¢eny pro pouziti pfi svafovani a pfi podobnych pracovnich postupech (EN ISO 11611: 2015)

Typ odévu Podminky vybéru s ohledem na
Trida 1 uré¢eného pro Podminky vybéru s ohledem na pracovni postupy . Yy
P okolnf prostfedi
svarece
Techniky ru¢niho svafovani spojené se vznikem vystfikovani a Provoz stroji napf.: - stroje na fezani
A1+ A2 {ochrana pred kratkym nahodnym kapek malych rozmér(, napk.: - svafovani plynem; - TIG kyslikem; - plazmové fezaci stroje; -
stykem s otevienym plamenem; Ttida1 svarovanf; - MIG svafovani — svafovani mikroplasmami; - stroje pro odporové svafovani;
hoteni na povrchu (A1) a na okrajich péajent; - bodové svarovani — svafovani MMA (s rutilovymi - stroje na tepelné rozstikovant;
(A2) elektrodami) - svafovani na svarovacim stole

SVAROVANI: Oblek chrani t&lo (pfi pracovnich postupech uvedenych ve vyse zminénych ptikladech) pfed plameny, jiskrami, tepelnym zafenim a vysttikovani roztaveného kovu (zelezo a slitiny zeleza).
Vsechny elektricky vodivé ¢asti svarovaciho zafizeni nemohou byt pfed pfimym dotykem chréanéné Gplné. Oblek je urc¢en ktomu, aby chranil pfed ndhodnym kritkodobym dotykem neizolovanych ¢asti
elektrického obvodu (do “100 V DC) pro obloukové svafovéni. Pro urité prace mize byt vyzadovana dodate¢na ¢aste¢nd ochrana téla a krku, jako jsou helmy, kukly, ochranné rukavice a podobné. Zvyseni

obsahu kysliku ve vzduchu mdiZe snizit ochranu plamene a pfi svafovani v uzavienych prostorach he tieba vénovat zvlastni pozornost. Elektricka izolace odévu se sniZi (tj. zvy$ena vodivost!) kdyZ je odév
mokry, znecistény nebo propoceny. V pfipadé pfiznakd, jako je spéleni odévy od slunce, odév propousti UVB paprsky. V kazdém pfipadé je tfeba vymeénit odév a zvazit pouziti dalsi, odoInéjsi ochrany.

OCHRANA PRED STATICKOU ELEKTRINOU: Osoba, ktera pouziva elektrostaticky ochranny odév, musi byt spravné uzemnéna. Odpor mezi

Elektrostatické vlastnosti pokozkou osoby a uzemnénim musi byt < 108 Q, napf. nosenim vhodné obuvi na antistatické nebo vodivé podlaze.. Elektrostaticky ochranny odév

— Cést 5: Pozadavky na nesmi byt rozepnuty ani svleceny v atmosférach, které jsou hoflavé ¢i vybusné nebo pfi manipulaci s hoflavymi ¢i vybusnymi latkami. Pokud ma

vlastnosti materialu a design | odévni pfedmét suché zipy, tyto se pfi praci v zénach nebezpecnosti nesmi otevirat. Antistaticky ochranny odév je uréen pro pouziti v zénach 1, 2,
(EN 1149-5:2018) zsi

HRN EN 1149-5:2018 Ochranny odév —

20, 21 a 22 (viz EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2), v nichz nejnizsi zapalnd energie kterékoli vybusné atmosféry neni nizsi nez 0,016 mJ.
Elektrostaticky ochranny odév se v atmosféfe obohacené kyslikem a ani v Zéné 0 (viz EN 60079-10-1) nesmi pouzivat bez predchoziho souhlasu
osoby odpovédné za bezpecnost. Elektrostaticky ochranny odév se v atmosféfe obohacené kyslikem nesmi pouzivat bez pfedchoziho souhlasu
osoby odpovédné za bezpecnost. Ke zméné elektrostatické ochranné viastnosti odévu méZe dojit jeho nogenim, poskozenim, pranim a moznym
znecisténim. Béhem bézného pouzivani (véetné ohybani se a riznych pohybil) elektrostaticky ochranny odév musi trvale prekryvat vsechny
materidly, které nejsou antistatické. Béhem pouzivani musi byt odév zcela zapnuty. Podrobné navody na to, jak se ma odév spravné uzemnit a
pouzivat, musi poskytnout osoba, ktera je v podniku uzivatele odpovédna za ochranu pfi praci

&

HRN EN 13034:2010 Ochranny odév, ktery poskytuje ochranu pfed kapalnym chemikaliim - PoZzadavky na provedeni ochranného odévu s omezenou Gcinnosti proti kapalnym chemikaliim

(Prostifedky typu 6 a typu PB (6)) (EN 13034: 2005 + A1: 2009)

ochrana pred nahodnym vystiiknutim tekutych chemikalii, zkouseni provedené podle EN 14325:
Odolnost/vlastnost: Metoda zkouseni trida (zatfidéni) Groven Gcinnosti
abraze (cykly) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
trhani {N) EN ISO 9073-4 3 17>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Typ 6 lomovd sila (N) EN ISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
propichnuti (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
(ochrana celého téla) 3 (NaOH, H2504
odpuzovani kapalin (%) EN ISO 6530 ( 2 (butanol) ) »80; 2>90; 3>95 (30% H,504; 10% NaOH; butanol, o-
1 (xylen) xylen)
3 (NaOH, H2504)
unik kapalin (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-xylen)
1 (xylen)

Qdév typu 6 byl zkousen podle normy EN ISO 17491-4, zkouseni odolnosti celého odévu. K tomuto odévu se povinné pouzivaji i dalsi vhodné OOP (napf. rukavice, ochrana hlavy / obli¢eje) stejného
nebo vyssiho stupné chemické odolnosti. Odév povinné Cistit podle uvedenych symbolil péce o odév a predtim pii kazdém cyklu ¢isténi osetfit s FC apreturou (odpuzujici vodu a olej).

Predpokladana délka uzivani odévu: odévni pfedmét poskytuje ochranu podle vy3e uvedené normy HRN EN 13034: 2010 aZ do maximéalné 5 pracich cykld. Na prodlouZeni Zivotnosti odévniho predmétu
je odévni pfedmeét tfeba pfi kazdém pracim cyklu odetfit s FC apreturou (odpuzujici vodu a olej). Pouzivani se omezuje jen na odborné vyskolené osoby

IEC 61482-2:2018 Prace pod elektrickym napétim — Odévy na ochranu pied tepelnymi riziky elektrickych obloukt — Cast 2: Pozadavky

APC (Arc Protection Class) 1 (nizsf Grover ochrany) byl zkousen ve vztahu na materidl a cely odév podle EN IEC 61482-1-2 (,Box“ Test, 4kA).

Je tieba vzit v Gvahu podminky prostiedi a rizika na pracovisti. UZivatel musi provést posouzeni rizik pro stanoveni stupné pfiméfené ochrany, napf. pomoci dokument(, jakymi jsou
NFPA 70E, |EEE 1584, ISSA pokyny a DGUV-| 203-77. Odchylky od podminek uvedenych v norméch vedou k zédvaznym disledk(im.

Ochranny odév podle této normy neni uréen k tomu, aby se pouzival jako elektricky izolujici odév, protoze neposkytuje ochranu pred elektrickym proudem.

Na celkovou ochranu téla se musi pouzivat dalsi vhodné OOP (helma s ochrannym $titem, ochranné rukavice a ochrannd obuv). Nesmi se nosit Zadné (dalsi) odévni pfedméty
(tricka, spodni pradlo ...) napf. vyhotovené z PA, PES, PAN ..., které je mozné pfi vystaveni se elektrickému oblouku roztavit.

APC1

HRN EN ISO 20471:2013 Vystrazné odévy s vysokou viditelnosti - Zkusebni metody a pozadavky (EN I1SO 20471:2013)

Vystrazny odév s vysokou viditelnosti, ktery poskytuje ochranu pred snizenou {(nev¢asnou) viditelnosti uzivatele.
Piktogram a stupné (tfidy) vlastnosti: tfida 1 - nejmensi plocha viditelného materidlu, tfida 2 - primérna plocha viditelného materialu, tfida 3 - nejvétsi plocha viditelného materiélu

3 - tfida

Uvedeny nejvétsi pocet Cisticich cyklil (5 X) neni jedinym ¢initelem, ktery ovliviiuje dobu pouzivéni odévu. Délka pouzivani zavisi také o zptisobu jeho pouzivani, skladovani atd.

Ochranny odév by se mél nosit jako souprava (bunda a kalhoty), a to zcela zavieny, nebot pouze takto Ize uvedené pozadavky spinit. Odév se nesmi nosit, pokud je piili§ kratky (pfilis tésny) ¢i poskozeny.
Poskozené odévni predméty se neopravuiji, ale nahrazuji novymi.

Zkouseni vlastnosti byly provedeny po 5 cyklech priimyslového ¢isténi pfi teploté 75 ° C, kromé vlastnosti odolnosti vici otevienému ohni, ktera setrvéva i po 50 cyklech ¢isténi. Po 50 vypranich
doporuéujeme odévni piedmét vyradit z uzivani.

Vicefunkéni ochranny pracovni odév je obzvlasté vhodny pro pracovniky pracujici na mistech, kde existuje nebezpeci vybuchu a pro priimyslové pracovniky, ktefi svou praci vykonavaji ve styku s elektfinou,
plynem, palivy a chemikaliemi.

Nepouzivat pfi praci, kde miize dojit k vtazeni odévniho pfedmétu do stroji a zafizeni jeho pohyblivymi ¢astmi. Kazdé poskozeni ¢i znecisténi snizuje ochranné vlastnosti pracovniho odévu, zejména
znedidténi pochdzejici z tukd, oleji a jim podobnych organickych sloucenin, které mohou zplsobit, Zze se odév stane hoflavym. V pfipadé nechténého vystfikovani nebezpednych &i hoflavych chemikalif
odévni predmét ihned opatrné sviéknout dévajic pfi tom pozor na to, aby se chemikalie nedostala do styku s pokozkou, a nasledné jej ndlezitym zptsobem (¢isténi nebo odstranéni) osetfit. V piipadé
nahodného vystiikovani roztaveného Zeleza se z mista nehody okamzité vzdalit a odévni pifedmét opatrné sviéknout. Odévni pfedméty se nesmi nosit na holé kiiZi - hrozi nebezpedi tézkych popalenim!

Odév si pred oble¢enim vizudlné provéfit; vyzkousenim si odévu zkontrolovat: zkontrolujte pohodli a velikost oblecent:
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S M L XL XXL
44/ 46 58/50 52/54 56/58 62/64
170174 174178 178-182 182-186 186-190
Vyska postavy (cm)
Obvod hrudniku (cm) 90-94 94-102 102-10 110-118 118-129
Obvod pasu (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
Bé&Zzny postup strojového prani pfi nejvyssi teploté 60 ° C; Béleni se nepovoluje; odév je mozné susit v
susicce pii vyssi teploté nebo jej vyzdimany vyvésit; Zehleni pii nejvyssi teploté zehli¢ky 150 ° C, Zehlit m 77 N\
retroreflexni pasky se nepovoluje; BéZny postup profesiondlni péce o odévni pfedmét: profesionalni
chemické ¢isténi tetrachloretenem a véemi rozpoustédly, pro které se uvadi symbol F g a
max 5 X

Skladovani / tdrzba: Skladujte na suchém a tmavém misté.
EU prohlddeni o shodé je k dispozici na internetové adrese:: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr

UKR / IHOOPMALIA AN KOPUCTYBAYA

OnucaHHS | npusHaueHHs: 3aci6 iHauBigyanbHoro saxucty (313) lll kateropii nigsuLLEHOT BUAMMOCTI

ANA 3BapHUKIB - 415 3aXWUCTY Bif BN/MBY Tenna, NoAyM'a Ta pigknx XiMiYHUX PeYOBUH 3

efleKTpocrataTuyHMMKU BNacTUBOCTAMN.

ApTuknb: SAXUCHA kyptka MERU 2 apT. MN/ME2BY, SAXUCHI LUTAHW 3 TAMKAMW MERU 2 apr.
MN/ME2PY, 3AXUCHI LUTAHW KJTACUYHI MERU 2 apt. MN/ME2TY

Oornag TMny uux 3aco6iB  iHAMBIgyanbHoro 3axucty (3I13) nposegeHo
YNOBHOBaXeHUM opraHom 2474: TOB «MIPTA-KOHTPO/1», Byn.pagiluka, 3,
10040 3arpe6 - [y6pasa, Xopsatia (MIRTA-KONTROL d.o.0. Gradiska 3,
10040 Zagreb — Dubrava, Hrvatska)

BurotoBneHo 3 matepiany: 79% 6aBoBHa, 20% noniectep i1 % aHTUCTaTUYHE BO/TOKHO

BianoBinae cyTTeBMM BuMoOram Gesneku Ta OXOPOHM  3A0pOB'A,
BCcTaHoB/IeHUM Pernamentom (€C) 2016/425 npo 3aco6u iHAuBiAyanbHoro
3axucty (313)

MPUMITKA:

Lleit saxucHnii kocTioM HE 3AXMLLAE ronoBy, KNCTI pyk Ta cTonu KopucTyBada Ta HE MPU3HAYEHWUIA ana 3axucTy Big GioNoriuHnX | eNeKTpUYHNX PU3MKIB Ta 3aXMCTy Big (ioHi3yloHoro) BUNPOMIHIOBaHHA,
Bifl BUCOKOrO PiBHSA TennoBOro/iHhpayepBOHOro BUMPOMIHIOBAHHS, 3axXWCTy Bifl GPWSKIB PO3MNAaBAEHOro aTIOMIHIIO (BKOYAKUM CNIaBn anioMiHilo Ta posnnasieHi MiHepanw) aBo Ana saxucTy Big,

aTMocdepHux onagis.

HRN EN ISO 11612:2015 3axucHui oaar — Oasar g saxucTy Bia Tenna 1a nonym's — MidimansHi Bumoru {EN ISO 11612:2015)

- 3aXUCT Bif, KOPOTKOTPUBA/IONO HEHABMUCHOTO KOHTaKTY 3 BiAKPUTAM nosym'siM (A11 A2) — noBepxHEBE rOpiHHS Ta FOPiHHS NO Kpasix
- 3aX1CT Bif, KOHBEKTUBHOIO Tenna nepLuoro pisHA (B1); (B1 = HaiHWXu1WiA, B3 = HalBULLKIA piBEeHb 3aXUCTY)

- 3aXMCT Bi Tensia BUNpoMiHBaHHs nepuuoro piBHs (C1); (C1 = HaitHux4nia, C4 = HaBULLWIA PIBEHb 3aXWCTY).

- 3aXMCT Big 6pn3KiB po3nnasneHoro 3anisa gpyroro pieHA (E2); (E1= HaiHwxXuuWid, E3 = HaliBULWMIA piBEeHb 3axUCTy)

- 3aXMCT Big AOTUKY A0 Tenna neporo pisHa (F1); (F1 = HaitHWuxXuwniA, F3 = HalBULLKIA piBEHb 3axuUcTy)

HRN EN ISO 11611:2015 Opsr 3ax1cHWi 4151 BUKOPUCTaHHS Mif, Yac 3BapioBaHHA Ta cyMikHux npouecax (EN ISO 11611: 2015)

Kateropis 1

Tun opary
[N 3BAPHUKIB

YMoBu BigGopy

Y in6
MOBMW BiAGOPY 3 Ornaay Ha npoueaypu 3 ornsty Ha cepeoBHLLLe

Po6oTa maluuH, Hanp.:
- MalUMHW ONS KUCHEBOTO Pi3aHHs;
- BEpCTaTH A/19 N1asMOBOTO pi3aHHs;

TeXHIKU pyYHOro 3BapoBaHHA 3 HE3HAYHUMKU BpU3Kamu i
Kpannamu, Hanpuknaz: - ras03BaploBaHHSA; - 3BapioBaHHA

A1+ A2 (3aXMCT Bifi KOPOTKOTPUBASIOTO

HEHAaBMUCHOTO KOHTAKTY 3

Kateropia 1

meToaoM TIG; - 3BaptoBaHHst MIG ;— nnasMoBe 3BaplOBaHHS; -
navika; - ToukoBe 3BaptoBaHHA - MMA 3BapioBaHHA

- anapartuv ang KOHTakKTHoOro
3BaploBaHHA;

BIAKPUTUM NoNyM'am;

(enekTpoaamu 3 pyTUNOBUM NOKPUTTSIM)

- TepMOpOo3nuitoBasibHe o6naaHaHHs;

noBepxHeBe ropiHHa (A1) Ta
rOpiHHS MO Kpasix (A2)

- 3BaplOBaHHA 3i CTeHAoM

3BAPIOBAHHA: KocTioM 3axuLuae Tino (y BULLeHaBeAeHNX NpUKAadax npouecis) Big nonym's, ickop, TeNAOBOro BUNPOMIHIOBaHHA Ta OpU3KIB po3nnaBAeHoro MeTany (3anisa Ta cnnasiB 3anisa). Bei YacTuHK
3BaploBanbHUX anapaTiB, o NpoBOAATL eﬂeKTpI/lHHI/IVI CTPYM, HE MOXYTb 6yTI/I MOBHICTIO 3axULLIEHi BiA NPAMOro KOHTaKTy. KocTiom I'IpMBHaHeHI/IVI ANA 3axXucTy BiAl BUNAAKOBOIO KOPOTKOYACHOI 0 KOHTaKTy 3

Hei30/1bOBaHNMK YacTUHaMN eNeKTPUYHOMO Kona (IJ,O

" 100 B nocTiiiHOro CTpyMy) ANA eneKTpodyroBoro 3saploBaHHs. MNpu neBHUX BuAax pobiT MoXe BUMaratucs 4oAaTKOBWIA 3aXMCT Tifa Ta Wui, Hanpuknag,

LIOMIOMU, KAarOLWOHK, 3axXMCcHi pykaBuui i nod. MigBULLEHHA BMICTY KUCHIO B MOBITPI MOXE 3HU3WTW 3axucT Bif NOAyM'A, NPUYOMy 0co6/IMBO OGepeXHUM TpebGa 6yTW Npu 3BapioBaHHI B NPUMILLEHHAX 3
06MEXEHUMN MOX/IMBOCTAMU pyxy. EnekTpoisonauis oaary 6yae 3HUXeHow (ToGTO MaTvme NiABULLEHY MPOBIAHICTBY), AKLWO oaar MOKpuid, 6pyaHuii abo npocouyeHuii notom. MosiBa Takoro cMMNToMy, K
COHAYHUIA ONiK, 03HaYae, WO oaar nponyckae ynbTpagioneTori npoMeHi. ¥ 6yab-akoMy BUNagKy ogar noTpiGHO 3aMiHUTU Ta PO3MASHYTU MOX/IUBICTb BUKOPUCTAHHA OAATKOBOro, GiflblL CTIHKOro 3axucTy.

HRN EN 1149-5:2018 3axucHuii ogar —
EnekTpoctaTuuHi BAacTuBoCTi
— 5 vactuHa: Bumorw wono
BNacTUBOCTel MaTepiany Ta
auvsaiiH
(EN 1149-5:2018)

3AXUCT BIf] CTATUYHOI ESIEKTPUKUN: Ocoba, AKa HOCUTb eNekKTPOCTaTUUHUIA 3aXUCHUIA OffAr, MOBUHHA GYTU HANIeXHUM YUMHOM 3a3emieHa. Onip Mix
WKIPOIO MIOANHU | 3e3eM/eHHAM MNOoBKUHeH Gyt <108 OM, WO AOCAraeThesl, HanNpUKnag, HOCIHHAM BIAMOBIAHOrO B3yTTs HA AHTUCTATWUUHIA a6o
CTPYMOMpPOBIigHIA nignosi. EnekrpoctatMuHWii 3aXMCHUA OgAar He MOXHa Po3CTiBaTM UM 3HIMaTM MpPUM HaABHOCTI ropiovmx abo BUBYXOHeGe3neuHux
aTMocep a6o NpW MOBOAXEHHI 3 rOpIOYMMM aGo BUGYXOBUMU pPeyoBUHAMU. FKLLO Ha OAsA3i € NUNYUKW, IX He MOXHA po3'efHyBaTW Npu poGoTi B
HeGe3MNeyHUX 30Hax. AHTUCTAaTUUYHWIA 3aXUCHWIA OAAr NPU3HAUYEHWIA ANS BUKOPUCTaHHS B 30Hax 1, 2, 20, 211 22 (ame. EN 60079-10-1 Ta EN 60079-10-2), B
AKUX MiHiManbHa eHepria 3ananioBaHHA Gyab-aKol BUGYyxoBol atMoctepu He MeHwe 0,016 MIX. EnektpocTaTUUHWiA 3axXMCHUA ogar He NOBWMHEH
BUKOPUCTOBYBATUCS B aTMocdepi, 36arayeHiii kucHem, a6o B 30Hi O (amuB. EN 60079-10-1) 6e3 nonepefHboro A03BO/y ocobu, BiANOBiAanbHOI 3a
Ge3neKy. EnekTpocTaTUUHUIA 3aXMCHKIA O4Ar HEe MOBUHEH BUMKOPWCTOBYBATUCA B aTMochepi, 3GaraveHiii KucHeM, 6e3 nonepegHboro o3Bosy ocobu,
BiANOBIAANbLHOT 3a Ge3neky. EnekTpocTatuuHi 3axncHi BNacTUBOCTI 3aXMCHOMO OASrY MOXYTb GYTU 3MIHEHI LLASIXOM 3HOCY, MOLUKOMXEHHS, MPpaHHa Ta
MOX/IMBOIO 3a6pyAHEeHHSA. ENeKTPOCTaTUUHMIA 3aXMCHUIA OAAr NOBUHEH NOCTIRHO NOKPUBATK BCi MaTepianu, Ak He € aHTUCTAaTUYHUMKU NPU 3BUYaiHOMY
BMKOPUCTaHHI (BKAKOYAIOUM 3rMHaHHS Ta pyx). OAsr Mih Yac BUKOPUCTAHHS MOBWHEH GyTW NOBHICTIO 3acTeGHYTUM. [eTanbHi IHCTPYKLIT LWOAO HANeXHoro
3a3eM/IeHHs oaary Ta BUKOPUCTaHHA NOBWHHI 6yTW HagaHi oco6oto, BignosiganbHo 3a 6e3neky Ha BUPOBHWUUTBI B KOMMaHii Kopuctysaya.

HRN EN 13034:2010 3axucHWii oasr, SKui 3axmLlac Bifl piiknx XiMiYHUX peYoBUH - BUMoru o ekcnnyaTtauiiHUX XapakTepucTUK 3aXMCHOTO OAAry, Lo Hafae o6MeXeHU 3axXUCT BifL PiAKux XiMikaTiB

(1N 6 i Tun PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

3axucT BiA BUNagkoBOro 6puskaHHs pigkux xiMmikartie, nepesipeHo 3a EN 14325:

Tun 6

(3axucT BCboro Tina)

Onip / xapakTepucTuka: anpc’:giT;yﬁézaHHﬂ Kateropis (knac) PiBHI xapaKkTepucTnk

Abpasia (unknun) EN 530, meToa 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000

PospuBaHHs (N) EN ISO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150

"paHuus miuHocTi {N) EN ISO 1393441 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000

Mpo6ueaHHa {N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250

BigwroBxyBaHHA pPignHM 3 (NaOH, H2504) .

%) EN ISO 6530 2 (6yTaHon) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6yTtaHon, o-KcineH)
1 (kcineH)

CTiiiKicTb 4O NPOHWKHEHHSA 3 (NaOH, H2504) .

pinHY (%) EN ISO 6530 21((6VT8H01)1) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; 6ytaHon, o-KcineH)

KCiNneH,

Ogpsar tvny 6 6yB npoTecToBaHWii BignosigHo go EN

ISO 17491-4, Bunpo6yBaHo Ha CTIMKICTb Linuii kKocTioM. [o Lboro KocTioMy 0OGOB'SI3SKOBMMU € BigNOBiAHI goaaTkoBi 313 (Hanpuknag, pykaBuLi, 3axucT

ronoBn/o6amyys) Toro X ado Ginbl BUCOKOro PiBHA XiMiUHOT cTiikocTi. OG0B'A3KOBO YUCTUTU OAAr BiAMOBIAHO [0 BKasaHWX CUMBOMIB Aornsay 3 oGOB'SA3KOBOM nonepeaHiM HaHeceHHam FC (Bopo- i

Mac/OBIALLTOBXYBarbHOI0) aNpPETYPOIO NPK KOXHOMY

LMKAT YUCTKA.

QuikyBaHWUii Yac BUKOPUCTaHHSA: 0AAr 3abesneuye 3axuUcT BiANOBIAHO Ao BULe3a3HaveHoro ctaHgapTy HRN EN 13034: 2010 go makcuMmyM 5 Uuknie npaHHsA. LLo6 NnpoaoBXUTK TepMiH ekcnayaTauii ogary, npu
KOXHOMY LMKAI NpaHHs oaar cnif o6po6éutn 3 FC (Boao- | MacnoBiaLWITOBXyBanbHOW) anpeTypoto. BukopuctaHHs o6MexeHe nuLule A9 nepcoHany, kWil NPOrLIOB NiArOTOBKY.
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IEC 61482-2:2018 Po6GoTa nig Hanpyroio — OAsr /15 3aX1CTy Bifl TEPMIYHUX PU3UKIB €/1eKTPUUHOT IyrM — yacTuHa 2: Bumoru

APC (Arc Protection Class) A1 (HUXunii piBeHb 3aXUCTy) NepeBipeHuii Ana matepiany Ta Bcboro Tina BianosiaHo Ao EN IEC 61482-1-2 (,Box“ Test, 4kA).

Heo6xiaHo BpaxoByBaTu YMOBU cepeoBULLa Ta PpU3NKK Ha poGoyoMy Micli. KopucTyBad NOBUHEH NPOBECTH OLLIHKY PU3KKIB ANA BCTAHOBEHHS PiBHA aAeKBaTHOIO 3aXMUCTy,
Hanpwvknag, BUKOpUCTOBYIoUM Taki AoKyMeHTU, ik NFPA 70E, IEEE 1584, KepiBHi npuHumunu ISSA Ta DGUV-I 203-77. HefoTpvMaHHSA yMOB, BU3HAYEHUX B CTaHAapTax, NpU3BoAUTb 40
TAXKKMX HAcNiaKiB.

3axUCHWIA OAAT 3riAHO 3 MM CTaHAAPTOM He NMPUSHaYeHWi ANA BUKOPUCTaHHS B SIKOCTI €NeKTPOI3oNsLiiHOro oasary i He 3a6esneuye 3axUCT B €1eKTPUUYHOTO CTPYMY.
APC1
J[1ns NOBHOro 3axXUCTy Tina HeoOXiAHO BUKOPUCTOBYBATH BiANOBIAHI AoAaTKOBI 33 (LIONOM 3 3aXUCTOM O4Yeit, 3aXUCHI pyKaBuL Ta 3aX1cHe B3yTTH). He MoXHa ogaraTu (1oAaTkoBi) npeaMeTn oaary (chyT6oKu,
HUXHIO GINW3HY ...), AKi MOXYTb PO3NNaBUTUCSA BHACNIAOK Ail eNeKTPUUHOT Ayrv (Hanpuknag, BUroTOB/EHI 3 noniamiay, noniectepy, nosiakpuny...).

HRN EN ISO 20471:2013 Op4r nigBuLLeHoi BUAMMOCTI — MeToan BunpoGyBaHHA Ta BUMorn ( EN ISO 20471:2013)

CurHanbHWiA oaar, BUAMMWIA Ha BENUKIA BiACTaHi, 3ax1LLae KOpUCTyBaYa, 3a6e3nevyloun Horo Kpatly {CBoeYacHy) BUANMICTb.
MikTorpama Ta piBHi (KaTeropii) XxapakTepucTuk: 1-a Kateropis - HaliMeHLwa NnoLLa CUrHanbHOro Matepiany, 2-a kateropis - cepefHs naoLLa cCUrHanbHoro Matepiany, 3-a kateropis -
Haibinblua nnoLwa cUrHanbHoOro matepiany

3-a — KaTeropis

3a3HaueHa MaKcUMasnbHa KifbKiCcTb LMKIB YUCTKM (5 X) - He eAnHMIA hakTop, AKUiA BNMBAE Ha TPMBasICTb BUKOPUCTaHHA oAary. Hac BUKOPUCTaAHHA TakoX 3a1eXuTb Bif, cnocoby
ioro BUKOpUCTaHHS, 36epiraHHs ToLLO.

3axMCHUA KOCTIOM HeOBXIAHO HOCUTU B KOMMNAEKTI (KYpTKa Ta LUTaHW), MOBHICTIO 3aKPUTUM i TiTIbKM TaKUM YUNHOM AOCAracTbCA BKasaHuii piBeHb 3axuCcTy. He MOXHa HOCUTU 3aHaATO KOPOTKY (3aHaATO BY3bKy)
a60o NoLKOAXeEHY ofexy. MoLlKoaXeHi NpeaAMeTN OAsry HE PEMOHTYIOTbCS, a 3aMiHIOIOTbCS Ha HOBI.

Bunpo6yBaHHA xapakTepucTUK NPoBoAMANCS Nicna 5 UMKAIB NPOMUCAOBOro ouuLLeHHs npu 75 ° C, 3a BUHATKOM B/IACTMBOCTI CTIMKOCTI A0 BIAKPUTOro NOMyM'A, AKa 3anuwacTbca nicns 50 unknie ounweHHsA.
Micna 50 umkAiB NpaHHSA MU peKOMeHAyEMO BUBECTU OAAr 3 eKcnyaTtauii.

BaratothyHKUIOHaNbHUIA 3aXUCHUI POGOUNIA OaAr OCOGMBO NIAXOANTb ANA POGITHUKIB, AKi NpauloioTe B MicUsX, e icHye HeGe3neka BUOYXY, a TakoX AN1a POGITHUKIB cchepu NPOoMUCIOBOCTI, SKi NpaLtoioTh B
KOHTaKTi 3 efleKTpoeHepricto, rasaMu, NasMBoM Ta XiMikatamu.

He BukopucToByBaTWM B poGOTI, A& 0Aar MoXe GYTW 3auenieHuidi pyXoMUMK YacTUHaMU MallWH i NpUCTPOoiB. Byab-ake NOWKOMKEHHA UM 3a0pPYAHEHHS 3HUXKYE 3aXMCHI BNAcTUBOCTI poGOYOro KOCTioMa,
0co6n1BO 3a6pyAHEHHSA Ha OCHOBI XUPY, Macen Ta NOAIGHUX OpraHiYHUX CNONYK, SIKi MOXYTb 3pO6GUTU OAAT roploYnM. Y pasi BUNaAKOBOro 3a6puU3KyBaHHA HeGe3NeUHUMU Y Nerko3ainMucTUMmn XiMivHUMmM
pevoBMHaMM OAAr CNiA HeraiHO o6epexHO 3HATW, Abaloun Npo Te, Wo6 XiMiYHa peyoBMHA He KOHTaKTyBana 3i WKIipolo Ta NOBOANUTUCA HaNeXHWUM YMHOM (YUCTKa aGo BUBEAEHHS). Y pasi BUNagkoBoro
pPO36pn3KyBaHHA PO3MNIaBAeHUM 3aMi30M HeraiHO 3a7MLWKUTK MicLe NOAIT i 06epeXHo 3HATW oaar. Oaar He MOXHa HOCUTU Ha OrOMEeHiIi LWKIPi Yepes pU3UK CUbHUX onikiB!

BisyanbHo ornaHbTe oAAr nepeq BaAraHHAM. Basaraounce, nepeBipTe 3pyyHicTb Ta BiANOBIgHICTL po3Mipy ogary:

S M L XL XXL
44/ 46 58/50 52/54 56 /58 62/64
3picT (cm) 170-174 174178 178-182 182-186 186-190
O6xsar rpyne (cM) 90-94 94-102 102-110 110-18 118-129
O6xBar Tanii (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114

3BuualiHa npouedypa MaWMHHOIO MpPaHHA MpU  MakcuManbHii  Temnepatypi 60°C; Big6inioBaHHA He

fonyckaeTbest; MoxnnBa MallMHHA CyLKa npu Ginbll BACOKIA TeMnepatypi abo cyluka Mic/is BUKPyYyBaHHS Ha r “
MoTysui. [NpacyBat npu MakcumaneHiin TemnepaTypi naowmHu B 150°C. He po3BonseTbcA npacyBaTth
ceiTnoBig6uBatoui cmyru. 3BuuaiiHa npouefypa npodeciiHoro porasdy: npodeciiHa xiMiyHa umctka 3 L J

BUKOPUCTAHHAM TETPax/NI0poeTeHy 1a BCiX pOBHVIHHI/IKiB, 3a3HayeHux cuMBo/IoM F

max 5 X
CknaglyBaHHs/06CNyroByBaHHs: 36epirat B CyxoMy i TeMHOMY MicLii.
JHeknapauis npo BiANOBiAHICTb BUMoram €C gocTynHa Ha BeG-cTopiHui: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr
RUM / INSTIINTARE PENTRU UTILIZATORI
Descriere si scop: Echipament individual de protectie (EIP) de categorie Ill, costum de protectie de
nalta vizibilitate pentru sudori, protejeaza impotriva caldurii si foc si chimicale lichide, cu caracteristici Inspectia de tip al prezentului echipament individual de protectie (EIP) a
electrostatice. fOst efectuata de organismul inregistrat (NB) 2474: MIRTA-KONTROL
Articol: GEACA DE PROTECTIE MERU 2 art. MN/ME2BY, PANTALONI DE PROTECTIE CU BRETELE d.o.0. /s.r.l/ Gradiska 3, 10040 Zagreb — Dubrava, Croatia
MERU 2 art. MN/ME2PY, PANTALONI DE PROTECTIE MERU 2 art. MN/ME2TY in conformitate cu cerintele esentiale sanitare si de sigurantd din
Material: 79% bumbac, 20% poliester si 1 % fibre antistatice Regulamentul (UE) 2016/245 privind echipamentele individuale de

protectie.

MENTIUNE:
Acest costum de protectie NU PROTEJEAZA capul, mainile si talpele picioarelor ale utilizatorului si NU ESTE MENIT s& protejeze impotriva riscurilor biologice, electrice sau impotriva radiatiei (ionizante),
impotriva unei radiatii termice/infrarosie de grad inalt, impotriva imprastierii de aluminiu topit (inclusiv aliaje Al si minerale topite) sau impotriva conditiilor atmosferice.

HRN EN ISO 11612:2015 imbricaminte de protectie — imbracaminte de protectie impotriva caldurii si focului — Cerintele minimale de performante (EN ISO 11612:2015)

- protectie impotriva unui contact scurt si neintentionat cu focul deschis (A1 si A2) — ardere superficiala si la margine

- protectie impotriva céldurii convective de gradul unu (B1); (B1= nivelul cel mai mic, B3 = nivelul cel mai mare de protectie)

- protectie impotriva caldurii radiante de gradul unu (C1); (C1= nivelul cel mai mic, C4 = nivelul cel mai mare de protectie).

- protectie impotriva imprastierii fierului topit de gradul doi (E2); (E1= nivelul cel mai mic, E3 = nivelul cel mai mare de protectie)
- protectie impotriva caldurii la contact de gradul unu (F1); (F1= nivelul cel mai mic, F3 = nivelul cel mai mare de protectie)

HRN EN ISO 11611:2015 imbracaminte de protectie intrebuintata la sudare si alte procese similare (EN ISO 11611: 2015)

Tip de imbréc. - . N . Criteriile de selectionare in functie
X Criteriile de selectionare in functie de procedeu ;o ’
Clasa1 pentru sudori ’ ’ de ambient
Operarea aparatelor, de exemplu: -
(protectie impotriva unui contact Tehnici de sudare manuala cu stropire si imprastiere reduse, aparate de taiere cu oxigen; -
Al+A2 scurt si neintentionat cu focul Clasa 1 de ex.: - sudare cu gaz; - sudare TIG; - sudare MIG; - sudare cu aparate de tdiere cu plasma; -
deschis; ardere superficiala (A1) si plasma; - brazare; - sudare in puncte; - sudare MMA (cu aparate de sudare prin rezistenta; -
la margine (A2) electrozi rutilici) aparate de stropire termicé; - sudare
pe banca

SUDARE: Costumul protejeaza corpul (in procedeele enumerate mai sus) de flacari, scantei, radiatii termice si stropi de metal topit {fier si aliaje de fier). Partile dispozitivului de sudare care conduc electricitate
nu pot fi protejate complet de contactul direct. Costumul este destinat sa protejeze impotriva contactului involuntar si de scurta durata cu parti neizolate ale circuitului (pana la ~ 100 V DC) pentru sudarea cu
arc electric. Anumite procedee pot necesita protectie suplimentard partiald a corpului si a gatului, precum casti, glugi, mé@nusi de protectie si altele asemenea. Cresterea procentajului de oxigen din aer poate
reduce protectia impotriva flacarii. Aveti grija mai ales la sudarea in incaperi mici. Izolatia electrica a articolului de imbrac@minte va fi redusa (conductibilitatea va fi crescuté!) atunci cand imbracamintea este
umeda, murdara sau imbibata cu transpiratie. in caz de simptome precum arsuri solare, mentionam ca imbracamintea este penetratd de razele UVB. in orice caz, imbracamintea trebuie inlocuita si trebuie
considerata utilizarea unei protectii suplimentare mai rezistente.

HRN EN 1149-5:2018 Imbracaminte de PROTECTIE IMPOTRIVA ELECTRICITATII STATICE: Persoana care utilizeaza imbracamintea de protectie electrostatica trebuie sa fie imp@mantata
protectie — Caracteristici in mod corect. Rezistenta intre pielea utilizatorului si pamantul trebuie sa fie <108 Q, de ex. prin purtarea incaltédmintei potrivite pe podele antistatice
electrostatice sau conductibile. imbracaminte de protectie electrostaticd nu trebuie descheiatd sau dezbracata in prezenta unei atmosferi combustibile sau
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— Partea 5: Cerintele privind | explozive sau la manipulare a asemenea materii. Daca obiectul de imbracaminte este dotat cu benzi velcro, ele nu trebuie desprinse in timpul
caracteristicile materialelor si| muncii in zonele de risc. iImbracamintea de protectie antistatica este menita pentru a fi utilizata in Zonele 1, 2, 20, 21 si 22 (vezi EN 60079-10-1si EN
proiectarea 60079-10-2) in care energia minima de combustie a oricarei atmosferi combustibile nu este mai mica de 0,016 mJ. imbracamintea de protectie
(EN 1149-5:2018) antistaticd nu se poate folosi intr-o atmosfera imbogatitd cu oxigen sau in Zona O (vezi EN 60079-10-1) fara aprobarea prealabild a persoanei
autorizate pentru siguranta la locul de munca. Caracteristicile protective antistatice a imbrac@mintei de protectie pot fi afectate de purtare, spélare
si eventualele murdarii. imbracamintea de protectie antistatica trebuie s& acopere ih mod constant orice materiale care nu sunt antistatice in cursul
utilizarii obisnuite (inclusiv la aplecare si la alte miscari). in curs de utilizare, imbracamintea trebuie sa fie complet incheiata. indrumérile detaliate cu
privire la impamantarea si utilizarea corecta a obiectului de imbracaminte trebuie date de persoana responsabild pentru protectia la locul de munca

din firma utilizatorului.

HRN EN 13034:2010 imbracaminte de protectie impotriva chimicalelor lichide — Cerinte de realizare a imbracamintei de protectie care protejeaza, cu eficienta limitatad, impotriva

chimicalelor lichide (Echipament tip 6 si tip PB (6)) (EN 13034:2005+A1:2009)

Protectia impotriva stropirii accidentale cu chimicale lichide, testata conform EN 14325:
rezistentd/ performanta: metoda de testare clasa niveluri de performante
abraziune (cicluri) EN 530, metoda 2 5 1>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
rupere (N) EN ISO 9073-4 3 17>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Tip6 forta de rupere (N) EN ISO 13934-1 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
perforare (N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
(protectia corpului intreg) 3 (NaOH, H2S04)
repulsie lichide (%) EN ISO 6530 2 (butanol) 1>80; 2>90; 3>95 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-xilen)|
1{xilen)
3 (NaOH, H2504)
penetrare lichide (%) EN ISO 6530 2 {butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,SO4; 10% NaOH; butanol, o-xilen)
1 {xilen)

imbracamintea tipul 6 a fost atestatd conform normei EN ISO 17491-4, atestare a durabilitatii intregului costum. impreuna cu acest costum este obligatorie utilizarea echipamentelor suplimentare EIP (de
ex. manusi, protectie pentru cap/fatd) de acelasi nivel de rezistenta chimica sau mai mare. imbracamintea trebuie neaparat curatata si intretinutd conform simbolurilor de ingrijire afisate, cu apretare
obligatorie cu apret FC (rezistent la apa si uleiuri) la fiecare ciclu de spalare. Imbracamintea poate fi utilizata numai de persoane instruite.

IEC 61482-2:2018 Munca sub tensiune electrica inaltd — Imbréacaminte de protectie impotriva riscurilor termice ale arcului electric — Partea 2: Cerinte

APC (Arc Protection Class) 1 (nivel scazut de protectie) a fost atestatd pentru tot costumul si materialul din care este fécut, conform EN [EC 61482-1-2 (,Box“ Test, 4kA).

Trebuie luati in considerare ambientul si riscurile de la locul de munca. Utilizatorul trebuie sa evalueze riscurile pentru a stabili nivelul de protectie necesar, de ex. utilizand
documentele precum NFPA 70E, IEEE 1584, Orientérile ISSA si DGUV-| 203-77. Nerespectarea cerintelor cuprinse in normele mentionate poate rezulta in consecinte grave.

imbracamintea de protectie, conform prezentei norme, nu este menita pentru a fi folosita drept imbracé@minte izolanta s inu ofera protectie de curent electric. +

APC1
Pentru o protectie totald a corpului, trebuie neapérat folosite echipamente EIP suplimentare (casca (cu vizor), manusi si imbracaminte de protectie). Nu este permisa purtarea altor obiecte de
imbracaminte (suplimentare), precum tricouri, lenjerie... care s-ar putea topi daca sunt expuse la arcul electric (de ex. cele facute din PA, PES, PAN...).

HRN EN ISO 20471:2013 imbracaminte de avertizare vizibild de la distante mari — Metode de atestare si cerinte { EN ISO 20471:2013)

imbracaminte de avertizare vizibila de la distante mari care previne vizibilitatea redusé (sau insuficient de prompta) a utilizatorului.
Pictograma si nivelurile (clasele) de caracteristici: clasa 1 — cea mai mica suprafata de material vizibil, clasa 2 — suprafatd medie de material vizibil, clasa 2 — cea mai mare suprafata
de material vizibil

3 - clasa costumului

Numarul mentionat maxim de cicluri de curatare (5 X) nu este singurul factor care afecteaza durata de viata a obiectului de imbracaminte. Ea depinde si de modul de utilizare,
depozitare etc.

Costumul de protectie trebuie purtat ca si complet (geaca si pantaloni). incheiat pentru ¢& numaiin acest mod se obtine nivelul de protectie declarat. Nu trebuie purtate imbracaminte de protectie prea scurte
sau prea strdmte, sau imbracaminte deteriorate. O imbrac&minte de protectie deteriorata nu poate fi reparata, ci trebuie inlocuitd cu una noua.

Caracteristicile protective au fost testate dupd 5 cicluri de curatare indrustriala la 75°C, cu exceptia rezistentei la flacdra deschisa, care este pastrata si dupa 50 de cicluri de curétare. Dupa 50 de spalari,
recomandam s& nu mai utilizati obiectul de imbracaminte.

Imbracamintea de protectie profesionald multifunctionald este indeosebit de potrivitd pentru angajatii care lucreaza in locurile unde exista pericolul de explozie si pentru lucrétori in industrie care lucreazé cu
curen electric, gaze, combustibili si chimicale.

A nu se folosi in imprejurarile in care exista riscul ca imbracamintea s& fie prinsa in unele parti miscatoare a diverselor masini si dispozitive. Orice deteriorare sau contaminare diminueaza proprietatile de
protectie ale hainelor de lucru, in special grasimea, uleiul si contaminantii organici similari care pot face imbracamintea combustibila. in caz de stropire accidentala cu substante chimice periculoase sau
inflamabile, indepartati imediat imbrédcamintea cu grija, asigurandu-va ca substanta chimicd nu intré in contact cu pielea si tratati imbracamintea in mod corespunzator (curatare sau inlocuire). in caz de
stropire accidentald cu fier topit, indepartati-va imediat de locul accidentului si dezbracati-va cu grija imbracamintea de protectie. imbracamintea purtats pe pielea goala nu poate oferi un nivel adecvat de
protectie - risc de arsuri grave!

Verificati vizual imbracamintea inainte de purtare; incercati obiectul de imbrécaminte pentru a verifica daca este comod si care marime este necesara:

S M L XL XXL
44/ 46 58 /50 52/54 56 /58 62/64
inaltime (cm) 170-174 174-178 178-182 182-186 186-190
Circumferin{ p'epzs:;‘)' 90-94 94102 102-110 110-118 118129
Circumferinta 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114
taliei (cm)
Programul normal de spalare in masina la temperatura maxima de 60°C; Inalbirea nu este permisa; Se
poate usca in masina de uscat la temperaturi mai ridicate sau in aer, pe o franghie de rufe; Calcati cu r ‘
temperatura maxima a fierului de célcat de 150°C; Nu calcati banda retroreflectantd; Procedeul normal de °
ingrijire profesionala: curatare chimica profesionald cu tetracloretilena si toti solventii enumerati la L |
simbolul F max 5 X

Depozitare / intretinere: A se pastra intr-un loc uscat si intunecos.

Declaratia de conformitate UE este disponibild la adresa de web: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr
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DE / BENUTZERHINWEIS
Beschreibung und Zweck: Personliche Schutzausriistung der Kategorie Ill {(PSA), gut sichtbarer
Schweikanzug, Schutz vor Feuer, Hitze und flissigen Chemikalien mit elektrostatischen Die Priifung der persdnlichen Schutzausriistung (PSA) dieses Typs

Eigenschaften. -
. X wurde von der benannten Stelle (NB) 2474 durchgefiihrt: MIRTA-
Artikel: SCHUTZJACKE MERU 2 Art.-Nr. MN / ME2BY, SCHUTZLATZHOSE MERU 2 art. MN / KONTROL d.0.0. Gradiska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Kroatien

ME2PY, SCHUTZHOSE (KLASSISCH) MERU 2 art. MN / ME2TY " . N s
Verwendete Materialien: 79% Baumwolle, 20% Polyester, 1% antistatische Faser In Ubereinstimmung mit den grundlegenden Gesundheits- und
: ! ! Sicherheitsanforderungen der Verordnung (EU) 2016/425 iiber

personliche Schutzausriistung (PSA)

HINWEIS:
Dieser Schutzanzug SCHUTZT NICHT Kopf, Fauste und Fiike des Benutzers und DIENT NICHT DEM SCHUTZ VOR: Biogefahren, Stromschlagrisiken, (ionisierender) Strahlung, hoher Hitze / Infrarotstrahlung,
Spritzer geschmolzenen Aluminiums (Al-Legierungen und geschmolzene Mineralien) oder Umweltgefahren.

HRN EN ISO 11612:2015 Schutzkleidung - Kleidung zum Schutz vor Hitze und Flammen - Mindestanforderungen an die Leistung (EN ISO 11612:2015)

- Schutz gegen einen kurzen unbeabsichtigten Kontakt mit der offenen Flamme (A1 und A2) - Oberflachen- und Kantenbrand
- Schutz gegen Konvektionswarme der Stufe 1(B1); (B1 = niedrigste, B3 = hdchste Schutzstufe)

- Schutz gegen Strahlungswarme der Stufe 1(C1); (C1= niedrigste, C4 = héchste Schutzstufe).

- Schutz gegen Spritzer geschmolzenen Eisens der Stufe zwei (E2); (E1 = niedrigste, E3 = hdchste Schutzstufe)

- Schutz gegen Kontaktwarme der Stufe 1 (F1); (F1 = niedrigste, F3 = hdchste Schutzstufe)

HRN EN ISO 11611:2015 Schutzkleidung zum Schweien und fiir verwandte Prozesse (EN ISO 11611: 2015)

SchweiRkleidu Auswahlkriterien hinsichtlich der angewandten Techniken Auswahlkrlter!en hinsichtlich des
Klasse 1 ngstyp Arbeitsumfelds
Maschinenarbeiten, z. B.: -
Sauerstoffschneidemaschinen; -
Plasmaschneidemaschinen; -

Manuelle Schweiktechniken mit geringer Bildung von
Spritzern und Tropfen, z. B.: - Gasschweilken; - WIG-
Klasse 1 Schweien; - MIG-SchweiRen - MikroplasmaschweiRen; -

offener) Flammen. L&ten; - PunktschweiRen - MMA-SchweiRen (mit den Rutil- W|dferstand§schwell§masch|nen;
Oberflachenbrand (A1) und . - Warmespritzmaschinen;
beschichteten Elektroden)

Kantenbrand (A2) - SchweiRtisch

(Schutz gegen kurzen
Al+A2 unbeabsichtigten Kontakt mit

SCHWEISSEN: Der Anzug schiitzt den Kérper (in den oben genannten Verfahrensbeispielen) vor Flammen, Funken, Warmestrahlung und Metallspritzern (Eisen und Eisenlegierungen). Nicht alle Teile eines
Schweilkgeréts, die Elektrizitat leiten, kénnen vollstandig vor direktem Kontakt geschiitzt werden. Der Anzug soll vor kurzem unbeabsichtigtem Kontakt mit nicht isolierten Teilen des Lichtbogenschweilkreises
(bis ¥ 100 V DC) schiitzen. Fiir bestimmte Anwendungen kann ein zuséatzlicher teilweiser Schutz des Kérpers und des Halses erforderlich sein, wie z. B. Helme, Hauben, Schutzhandschuhe und dergleichen. Das
Erhdhen des Sauerstoffgehalts in der Luft kann den Flammenschutz verringern, und man sollte besonders vorsichtig sein, wenn man auf engstem Raum schweiRt. Die elektrische Isolierung von Kleidung wird
verringert (d. H. Erhdhte Leitfahigkeit!), wenn die Kleidung nass, verschmutzt oder schweiRnass ist. Wenn Symptome wie Sonnenbrand auftreten, bedeutet dies, dass das Kleidungsstiick UVB-Strahlen einlasst,
sodass die Kleidung ersetzt werden muss und die Verwendung eines zuséatzlichen, widerstandsféhigeren Schutzes in Betracht gezogen werden sollte.

HRN EN 1149-5:2018 Schutzkleidung - SCHUTZ GEGEN ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNGEN: Eine Person, die anti-elektrostatische Schutzkleidung trédgt. muss ordnungsgemak
Elektrostatische geerdet sein. Der Widerstand zwischen Haut und Boden einer Person muss <108 2 sein, dies wird z.b. durch Tragen geeigneter Schuhe auf

Eigenschaften antistatischen oder leitfdhigen Béden erzielt. Anti-elektrostatische Schutzkleidung darf in Bereichen mit brennbarer oder explosiver Atmosphére

— Teil 5: Anforderungen an oder beim Umgang mit brennbaren oder explosiven Substanzen nicht aufgekndpft oder entfernt werden. Wenn das Kleidungsstiick Klettbander hat,
Materialeigenschaften und diirfen diese bei Arbeiten im Gefahrenbereich nicht gedffnet werden. Antistatische Schutzkleidung ist fiir die Verwendung in den Zonen 1, 2, 20, 21

Design und 22 (siehe EN 60079-10-1 und EN 60079-10-2) vorgesehen, in denen die niedrigste Ziindenergie eines Explosivstoffs nicht weniger als 0,016 mJ

(EN 1149-5:2018) betrdgt. Anti-elektrostatische Schutzkleidung darf ohne vorherige Genehmigung der fiir die Sicherheit verantwortlichen Person nicht in einer mit

Sauerstoff angereicherten Atmosphé&re oder in Zone 0O (siehe EN 60079-10-1) verwendet werden. Anti-elektrostatische Schutzkleidung darf ohne
vorherige Genehmigung der fiir die Sicherheit verantwortlichen Person nicht in einer mit Sauerstoff angereicherten Atmosphére verwendet werden.
Die anti-elektrostatischen Schutzeigenschaften von Schutzkleidung k&nnen durch Tragen, Beschédigung. Waschen und mdgliche
Verunreinigungen verandert werden. Anti-elektrostatische Schutzkleidung muss dauerhatft alle Materialien abdecken, die wéahrend des normalen
Gebrauchs nicht antistatisch sind (einschlieRlich bei Biegen und Bewegung). Die Kleidung muss wahrend des Gebrauchs vollstandig zugeknopft
sein. Detaillierte Anweisungen zur ordnungsgeméRen Erdung und Verwendung von Schutzkleidung miissen von der fiir die Arbeitssicherheit im
Unternehmen des Benutzers verantwortlichen Person gegeben werden.

&

HRN EN 13034:2010 Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien - Leistungsanforderungen fiir chemische Schutzkleidung mit begrenzter Schutzleistung gegen fliissige Chemikalien (Typ 6
und Typ PB (6) Ausriistung) (EN 13034:2005+A1:2009)

Schutz vor versehentlichem Spritzen flissiger Chemikalien, gepriift nach EN 14325:

Widerstand / Eigenschaft: Priifmethode Klasse Ebenen der Schutzeigenschaft
Abrieb (Zyklen) EN 530, Methode 2 5 17>10; 2>100; 3>500; 4>1000; 5>1500; 6>2000
reiken (N) EN SO 9073-4 3 1>10; 2>20; 3>40; 4>60; 5>100; 6>150
Typ 6 Bruchkraft (N) ENISO 139341 4 1>30; 2>60; 3>100; 4>250; 5>500; 6>1000
Durchbruch {(N) EN 863 2 1>5; 2>10; 3>50; 4>100; 5>150; 6>250
(Schutz des ganzen 3 (NaOH, H2504
Korpers) Fliissigkeitsabweisung (%) EN ISO 6530 " (butanol) ! | 80 200 395 (30% K50, 10% NaOK butanol,o-
1{xylene) xylene)
3 (NaOH, H2504)
Fliissigkeitsdurchdringung (%) EN ISO 6530 2 (butanol) 1<1; 2<5; 3<10 (30% H,S04; 10% NaOH; butanol, o-xylene)
1{xylene)

Die Kleidung vom Typ 6 wurde gemé&R der EN I1SO 17491-4 - Bestandigkeitstest fiir ganze Anziige gepriift. Zusétzlich zu diesem Anzug ist eine geeignete zuséatzliche PSA (z. B. Handschuhe, Kopf- /
Gesichtsschutz) mit gleicher oder hdherer chemischer Bestandigkeit obligatorisch. Es ist obligatorisch, die Kleidung gemé&R den angegebenen Pflegesymbolen mit der obligatorischen Vorbehandlung
mit FC {(wasser- und 6labweisend) wahrend jedes Reinigungszyklus zu reinigen.

Voraussichtliche Nutzungsdauer: Das Kleidungsstiick bietet Schutz gemaR der oben genannten Norm HRN EN 13034: 2010 bis zu maximal 5 Waschzyklen. Um die Lebensdauer des Kleidungsstiicks zu
verlangern, muss das Kleidungsstiick wéhrend jedes Waschzyklus mit FC {wasser- und dlabweisend) behandelt werden. Die Verwendung ist nur qualifiziertem Personal gestattet.

IEC 61482-2:2018 Arbeiten unter Spannung - Schutzkleidung gegen thermische Gefahren eines elektrischen Lichtbogens — Teil 2: Anforderungen
APC (Arc Protection Class) 1 (untere Schutzstufe) wurde fiir das Material und den gesamten Anzug gemé&R EN IEC 61482-1-2 ("Box" -Test, 4 kA) gepriift.
Umweltbedingungen und Arbeitsplatzrisiken miissen beriicksichtigt werden. Der Benutzer muss eine Risikobewertung durchfiihren, um das Niveau eines angemessenen Schutzes

festzustellen, z.b. durch die Verwendung von Dokumenten wie NFPA 70E, IEEE 1584, ISSA-Richtlinien und DGUV-I 203-77. Abweichungen von den in den Normen festgelegten
Bedingungen kénnen zu schwerwiegenden Folgen fiihren.

Die Schutzkleidung gemé&R dieser Norm ist nicht zur Verwendung als elektrisch isolierende Kleidung vorgesehen und bietet keinen Schutz gegen elektrischen Strom.

APC1
Fiir den gesamten Kérperschutz muss eine geeignete zuséatzliche PSA (Helm mit Visier, Schutzhandschuhen und Schutzschuhen) verwendet werden. {Zusétzliche) Kleidungsstiicke (T-Shirts,
Unterwésche ...), die schmelzen kdnnen, wenn sie einem Lichtbogen ausgesetzt werden (z. B. aus PA, PES, PAN...), diirfen nicht getragen werden.

HRN EN ISO 20471:2013 Warnschutzkleidung - Priifmethoden und -anforderungen ( EN ISO 20471:2013)
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Warnschutzkleidung schiitzt vor eingeschrénkter (nicht zeitnaher) Sichtbarkeit des Benutzers.
Piktogramm und Ebenen (Klassen) von Eigenschaften: Klasse 1 - der kleinste Bereich des sichtbaren Materials, Klasse 2 - der durchschnittliche Bereich des sichtbaren Materials,
Klasse 3 - der groRte Bereich des sichtbaren Materials

Klasse - 3

Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen (5 x) ist nicht der einzige Faktor, der die Nutzungsdauer des Kleidungsstiicks beeinflusst. Die Nutzungsdauer hangt auch
davon ab, wie sie verwendet, aufbewahrt wird usw.

Der Schutzanzug muss in einem Set (Jacke und Hose) vollsténdig geschlossen getragen werden. Nur so wird der angegebene Schutz erreicht. Zu kurze (zu enge) oder beschédigte Kleidung darf nicht
getragen werden. Beschadigte Kleidungsstiicke diirfen nicht repariert, sondern miissen durch neue ersetzt werden.

Tests der Eigenschaften wurden nach 5 industriellen Reinigungszyklen bei 75 ° C durchgefiihrt, mit Ausnahme der offenen Flammwidrigkeitseigenschaft, die auch nach 50 Reinigungszyklen erhalten bleibt.
Nach 50 Waschzyklen empfehlen wir, die Verwendung des jeweiligen Kleidungsstiicks einzustellen.

Multifunktionale Arbeitsschutzkleidung eignet sich besonders fiir Arbeitnehmer, die an Orten arbeiten, an denen Explosionsgefahr besteht, sowie fiir Industriearbeiter, die mit Elektrizitat, Gasen, Brennstoffen
und Chemikalien in Kontakt kommen.

Nicht an Orten verwenden, an denen der Arbeitsanzug durch bewegliche Teile von Maschinen und Geréten erfasst werden kann. Jegliche Beschadigung oder Verunreinigung verringert die
Schutzeigenschaften des Arbeitsanzugs, insbesondere Verunreinigungen auf der Basis von Fett, Ol und dhnlichen organischen Verbindungen, die Kleidung entflammbar machen kénnen. Bei
versehentlichem Spritzen mit gefahrlichen oder brennbaren Chemikalien das Kleidungsstiick sofort mit Vorsicht entfernen und darauf achten, dass die Chemikalie nicht mit der Haut in Beriihrung kommt.
Entsorgen Sie das Kleidungsstiick in angemessener Weise (Reinigung oder Entsorgung). Bei versehentlichem Spritzen mit geschmolzenem Eisen sofort vom Unfallort entfernen und das Kleidungsstiick
vorsichtig ausziehen. Kleidung darf nicht auf nackter Haut getragen werden - Gefahr schwerer Verbrennungen!

Uberpriifen Sie die Kleidung vor dem Anziehen visuell. Uberpriifen Sie den Komfort und die Passform der Konfektionsgréke, indem Sie sich anziehen:

S M L XL XXL
44/ 46 58/50 52/54 56 /58 62/64
Koérperhéhe (cm) 170-174 174-178 178-182 182-186 186-190
Brustumfang (cm) 90-94 94-102 102-110 110-118 118-129
Taillenumfang (cm) 74-82 82-90 90-99 99-109 109-114

Normaler Maschinenwaschgang bei einer Maximaltemperatur von 60 ° C; Bleichen ist nicht erlaubt; Das

maschinelle Trocknen bei einer hheren Temperatur oder das Aufhédngen der (ausgewrungenen) r ‘
Kleidung an der Luft ist zulassig. Bei einer Maximaltemperatur von 150 ° C biigeln. Reflektierende Streifen m
nicht bligeln. Normales professionelles Pflegeverfahren: Professionelle chemische Reinigung in L /|

Tetrachlorethylen und allen fiir das F-Symbol aufgefiihrten Lésungsmitteln max 5 X

Lagerung / Wartung: An einem trockenen und dunklen Ort lagern.

Die EU-Konformitétserkldrung finden Sie unter: www.lacuna.hr, info@lacuna.hr
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